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Nao se transplantam para este livro os nu-
nerosos artigos  publicados por occasidao da
morte do auctor, unicamente Dpor falta de espago.
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CARVALHO JUNIOR

A biographia do auctor deste formoso livro da

Parisina escreve-se em pouco mais de meia duzia

de linhas singelas e corridas, simples ¢ despida,
como ¢, das grandes desordens das paixoes publi—
cas e das luctas porfiosas travadas entre o caracter
do eseriptor ¢ os enthusiasmos do dia.

Francisco Antonio de Carvalho Junior era filho
legitimo do sr major Franeisco Antonio de Carva-
lho e da exma sra D. Rosa Filgueiras Carvalho,
modelos de paes amantissimos: nascen em G de
maio de 1855, nesta cidade do Rio de Janeiro,
que tantos talentos olympicos tem devorado ds pri-
meiras explosies ruidosas e engmudecido tantissi-
mos outros bons espiritos, com o que mais se aceres-
centa a gloria das nossas lettras ¢ o bom nome desta
ametade esplendida da Ameriea.

Aos dezoito annos de edade, depois de uppro'\'ault'a
em humanidades, matriculou-se na Academia de 5.
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Paulo, que The conferiu o grén de bacharel pelos
fins de 1877. S
O terceiro ¢ quarto anmos, estudon-os o infeliz
moco e poeta correctissimo na Faculdade do Recife.
Durante o curso do baccalaureato, collaboron,
quer como folhetinista, quer como peeta, quer como
critico, em varios periodicos de rapazes, ¢ nome-
damente na Republica, de S. Paulo, excellentemente
dirigidzt pelo estimado poeta e prosador de vulto,
0 st Lucio de Mendonea.
Em principios de 1878, nomeado promotor pu-
blico de Angra dos Reis, cason nessa cidade com
a exma sra D. Carlota Peixoto.
Aggravando-se-lhe singularme
tos do coracdo, que o perseguiram como assassinos
ferozes durante todo o periodo academico, veio
para esta corte, onde colheu-o o nomeacgao de juiz
municipal e a morte,
Pallecen em 8 de maio de 1879,
nas vinte e quatro annos de edade,
Uis quanto nos cabe referir dcerca
¢ niao obstante trabalhada vidy, dest
eleicio e um dog engenhos m
¢ao d’hoje.
Estudemol-o agor

nte os padecimen-

contando ape-

da minguada,
¢ espirito de
ais origilmos da gera-
a muito pela rama, nas suas
Composicies om Prosa e verso, que mais ¢ melhores
Seriam, si tdo codo g desgraca lhe 1

a0 entenchrece
4 phantasia e o dias.

—_—

O talento flexivel de (¢
8¢ com egual il
¢ na Imprensa dgg

arvalho Junier accentuou-

antismo g H](‘uh'o, na tribuna
academias,

CARVALHO JUNIOR IX

o eixa drama realista cm
Como dramaturgo, deixa um ; { e
tres actos, eseripto quasi de um folego, p:
{ 30j08 na actriz.
azer os desejos de un s &
5 i logrou fama de elegante, de rara
Como orador, log) e Gy
fluencia e de aproveitada licgdo : cRas 5111: %
e las ) hublicano Aca-
issi sias, no Club Re
dissimas conferencias, S L %
demico de S. Paulo, apenas llOb.IOdem] fl 11? g
e notas daque versava sobre a liberdade de c111' .
Como poeta e como jornalista, finalmente, a nf_sz-
tio os seus artigos de critica, os seus '\'(:‘1:30; 11{[0
c"u-qcteristicos e tdo bem cinzelados, os seu:i 0 10:[
‘ : . T g Q a0 1 3 ]
tins finamente espirituosos, leves, f_‘[)lgl?la, de nms
alegria communicativa, irresistivel, bo: S
B isto sem fallar no que morreu com elle, na afi:

- aracter, nos seus copio-
bilidade e alteza do seu caracter, 10s -q-L-?-ﬁ}lin (} o
sos bons ditos, no seu limpido riso clln)a 11 s
| & a a de 1c .

a pr a bondade da sua alm
mogo, na profunda bonda

Nas poucas paginas 'ﬂfilllil‘fl\'eis ‘quc tlu‘lcfig;‘ IZ‘(‘:I:
prefaciar o drama Parisina, advoga o a Tl
sobejidao de m‘gumenFos. a oxcello_llzifhn cns gt
realista sobre as demais escholas lit Ut‘-],l. 1 aquella
plica os motivos que o levaram a (h-_mna ]bfi‘iol‘l{l(_‘llte
enorme catastrophe de f’-f”” lia, jd tao supe
decantada pelo pocta inglez. ‘arte fiea prejudicada

A alguem parecerd que dest’arte 10 Hevo tor
a composigio no que toda a com})OhIQi disanas
de primario—a originalidade ; mﬂb,- 1-]mdlc:xste[s tem-
bem dotadas organisagoes litterarias R i
pos, Alexandre Dumas filho, a q“e?}lteri: de Ar-
cusard justificada competencia em m:
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tf‘ 0 ). HN 1dé i e

el I Ima ¢ ue nao h' as 1o i

o i L 1 % 3 a 1-(1Lclb {-)1 lglllﬂ 43 eIn ].lttcrilf;lll‘il,
I 1 1 ttLl(ltlll l.l' (_h alllﬂtICEl l)!'lllclpﬂhﬂt‘ilt(} . llﬂ Sl.,JIl](.‘ll-

tL POHtOS de \'lSt‘d; Nnovos,

Ub Ol)'i_‘ct i i 1 l ¢S-
05 ¢ 08 mndiy 3
mos, l \1(11103 520 sem e 05 mes

O meio, os usos '

Resta agora saber g (
ponto de vista escolhido
_ Byron pintou com m
neesto; mas acceiton

ffectivamente ¢ novo 0
pelo dramuturgo.

418 genio aquelle espantoso
poderia deparar a nat fi i sl como e
T o b g e
ol eh(m: :ulua, sem curar das causas,
Rt or do thema: ecantou-o como
e aro, abandonandg-o ao philoso-

Pard que o fundamentagse,

Carvalho Jun;

5 unior, transpl:

AR e ,lnfil anapiagtanldﬂ este facto das

& para o taboado da «
Se0U-0 nos easar Sl b
8 casamento uae :

i G, o ; s deseguags pelas edades:

B ID] nte elegeu um ponto de vista muito

S o de 3:)'1'011 e de Emilio Zola 110 maravi

wvro Lo curée, : R
A Parisina, post

: 410 pape
manas, lidy BIDE

mmenos de tre
i ' s S se-

p tuma roda de amisos, atip, la par
undo de uma gavets S
pie i 1__.3. eta, sem maioy correcgio, sem fi
: ; ; it A [ 7=
i M.fi“l‘ . .ltmpo Slquer, conserva ainda no estylo
e ntli ezas, todas as hesitagdes, todas as
op e o haturaes ao improvig i i

LTaaslas i 150 de  eseript:
Jahoje se g Pod‘m desbastar nem ot e
pena dr-,‘. offender aravemente a fejcs et
1)("‘%);3111[1:1110 literaria do auctor A
Nada ols : iy

e ;1-1 :;tzlt(’ oldmmn, que se tece em tres
8, 1 -SIa sala,  entre o . Sen
3 S mnes) a4, entre eip 'sonagens
Tuma provineia qualquer, cpege cr()) 11{‘1:‘011=1g@“-‘°r
ste gradativamente
g amente
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¢ em bem combinada proporgdo mno interesse e na
belleza, de acto para acto, de scena para scena,
desta para aquella falla, desde as pequeninas msi-
nuagoes do dr Cicero até a catastrophe final, que
traz a desuniio dos esposos e o suicidio do fi-
lho. A
Os caracteres das personagens sio verosimeis,
bem sustentados e originaes, salvante o da viuva

“Almeida, que é evidentemente uma. copia perfeita

de egual typo do Supplicio de wma mulher.

Alexandre ¢ rhetorico e poscur; vale-se do seu
infortunio para tomar a mao e fazer discursos &
familia. ;

Isto porém, que 4 primeira vista & lancado 4
conta de desprimor, si considerarmos bem, veremos
que & pelo contrario, subtilissima satyra de um
vicio da actualidade, e que a propria posicao da
personagem justifica : —Alexandre & deputado.

Outro tanto me nao succede com aquelle affli-
ctivo grito de Davina—* Perddo... perdao por mew
filho... seria wum duplo assassinato! 2
" Este orito serd verdadeiro, estard na natureza,
estard na maternidade ? ]

Nio serd antes ululado pelo medo ao castigo,
pelo temor da justica ? it

Niio ficard sendo um meio facil de salvagao para
as adulteras que gravidam ?

Puis 0 amor de mie, esse prolongamento (_lc
uma vida em duas vidas, ¢ssa consuhstzmcl:Lf;:u:
de duas almas n'uma s6 alma; esse subhnm
olhar choroso que atravessa 0s mares, seguindo
piedosamente o filho ansente 5 esse infinito oﬂccmm‘
de ternura ideal, que mundifica todas as culpas, que
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perdda todos os crimes ; esse amor que fixa no peito
em vez de um coragao um sol (e ai de quem I)OI:IIC“
para sempre a doce luz dos seug raios | ) pois o0
amor de mie, essa coisa divina, essa grandiosa vi-
bragio da’alma da mulher, nio desabrochard com
08 primeiros vagidos da creanga, com as primeiras
dores da maternidade ?

Compdem a segunda parte dog Lscriptos posthu-
M0s 03 primorozos Sonetos, escriptos aq geito dos de
Baudelaire o modificados aq mesmo  passo pelo
temperamento o pela individualidade do poeta.

Assim, ganharan um tom menos satanjco o mais
quente que o o modelo,

I a poesia da febre, da s
levado até 4 dér, do beijo
rasga as veing

ensualidude, do prazer
que fere, do amor que

? iri
» um deslumbrament e n’um delirio,
para heber ¢ Proprio sangue,

Neste descompassaclo amor 4 carne, certo deve
de haver ¢ seu tantq quanto de al'tiﬁcialz mas, como
obser\'/a Th. Gautiep N0S Versos dag Fi’o’res do mal,
€ eundto nestes, o Poesia pide gop méd ; commum
Minea g ¢, {

Palp que

respeita, propri
g :

Carvalng Junior metyife
_ Dag esperides, que
1ncomp=u~avel, tomo, p
moderna, dq

amente 4 versificacio,
4 correctamento e sem custo.
teem versog de uma belleza
or exemp]o, esta OIIOII]EItUPé“
un geneyg novo,

Esguigs o 8ubtis gobre g tapetes lisog,
dio logo nog olhog 4 gente

Nemesis, Anthyopopha-

CARVALHO JUNIOR XIIT

el stica, Fs-
gia, O perfume, Lusco-fusco, Sun}g-, 'Pj:fr[ec E"n o
%orl:) Aprés le combat, Idolo nqqro,lt. 01 cle he i
/0, 2 : : ima de ra es-
X derivada estau
dant, bem que de Akl SILO pen-
ﬁ:fmh 11’1-13 ainda assim subordinada ao mesmo y
a, mas

samento dominante.

oting mpos-
“ides seguem-se os folhetins, co
R sl’ogue;:bsinln'osséos de sentimen-
rias epochas, o
tos em varias epc ) P N
tos differentes, as mais das vezes para que i)
paginasse o periodico ou a 1'ev1stz11, Sei]'l: St
; 0 g *NIASULE
intuito que o de encher espago e desen
leitor. & A s
Eis porque o estylo ¢ frouxo, debcnmilf :1-’19-1
- 1 :
qual vez, b-mal; todavia salvam-se oun pe: ‘q ;m & ri
t l ; 1 k¥ ¢ B 158 «
ou pela naturalidade, ou por m[l}bds;;?sy-igkilosopho.
‘ologi : nmoan :
tempo, Necrologio de wm... e i e
O primeiro, rebaixado propositaln A
iali 0 los elogios funebres, ¢ a
vialidade chéicha dos elog ML i
sada victoriosa com que nmndmgo:, p‘l( e
sad; s .
s ; nou de :
amor que em nossos bll acos se
i i saciado.
Impotencia e de saciado. . BN ©
}() segundo, bohemio, indifferente, chio,
dici ‘ acio.
nota maliciosa dos contos de Boceaci

. itulo geral de Ori-
» =g el i g 03 Sob 0 tltll = o L
Dos artigos, reunid 0 que se occupa com 0 ro-
] 1 b stacar Lt
tica, importa dastu_t 71P o o R
mance ¢ sua influencia nos esp =)
Morgadinha de ]fal-;ﬂm'. s ecual o senso critico do
Este, que evidencia por egu: 3
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escriptor e desmonta da popularidade que tem
obtido até hoje a obra de Pinheiro Chagas, prova
que a Morgadinha de Val-flér nio ¢, como cuidava
toda a gente, imitada do Romance de wm rapaz po-

bre, mas sim trasladada para peior da Morgada de
Lyon.

Pouco é o que j4 agora temos de summariar.

Na ultima parte incluiram-se os artigos referen-
tes & politica— 4 evoluedo democratica, A legenda
republicana e A liberdade d

cana e cultos.
primeiro estabelece yy paralello entre o syste-
ma monarchico-

constitucional e a forma republi-
cana, por amor

da qual o nosso auctor combaten

sempre,
A Legenda republicana lemby
de vinte amnos, formoesg e loiro,

homem na coragem e na convie

de!liliml barricada, sereno e grande, que vemos
cm;rogo apoz, varado por uma bala, aos gritos de
— 11Va a republica! ¢ aos rufos dos tambores.

1 ]A Liberdade de cultos, emfim, a que j& al-
udi, poe a claro a erydics i

L poe a claro A erudicao e a tolerancia do moco
1aI() Or em materia religiosa,

€na ¢ que se nj es i i
Vi qui.‘ac 130 houvessem colleccionado mui-
) S artigos, que ang; Spars

_ gos, andam esparsos por alouns
Jornaes de Perpgmnt ; Gt

e e 3 110 param ent
l'l'la()s H]EIIOS (].lhr"entles e diﬁL‘l‘Ot:lS.
DeSSOS Clunpre Qsi ‘( 1 1
7 . )e(‘l’lllS'll‘ s cm
|)01€llllca l[itp Lo 08 )11])11(!{1.(10. I

TATIA Com um eseriptor : .
flome nos escapa, sCriptor bahiano, cujo

a-nos um Enjolras
creanca na edade,
¢io, de pé no alto

CARVALHO JUNTOR &t
jui i i fdctoria esteve
Consoante juizos insuspeitos, a victoria
sempre do lado de Carvalho Junior.
Honra lhe seja!

i joeraphico ca-
A parte anedoctica deste eshoco 1)10%1(11)11; s
i irel 2 CINPOTANEOS
bia de direito a qualquer dos seus conte lr' e
de academia, dos que viveram com elle a 1\1({: b
estudante, livre, sem péas, generosa e doida, fo
mente banhada do claro sol da ﬂl(‘gl"]:‘t. e
Eu, ndo; que o vim a conhecer ji homem teito,
com a pesada responsabilidade da vida publica, nas
jor i ssivels,
redacgoes mal pagas de uns jornaes unpo.~,51\1ui
73 1 [} ) .:
mais tarde enveredado na despoot]silld.ﬂl e ‘13:; ;
i istratura e logo rec 04
carreira da magistratura glogo 10_(19 1ic
serenidade ¢ ampla quietacio da familia. ot
Todavia lembro-me de um caso de infinita gr: ,t,l
- 3 1 DR M 0(\ ;
que posso contar sem algum prejuizo para o P
fluminense. < )
1 . f i OX1-
Estava no Recife, em setembro de 1876, ‘lp}'l{(?( 2
madamente, uma companhia dramatica, (]n;:, (t].nll
fora: subira 4 scena, com declarada mé fortuna,
: Pos do mal.
o drama Apostolos ' i v
icio dos artistas, como bem se pdde caleu
Ly in 1i 'uma despro-
lar, era apertada: de dia para dia, e n‘um: N
d . L)
p(n{gfio assustadora, escasseava o publico e crescian
03 embaracos. ; 5 :
' C-n‘v‘-ﬂila Junior, com o fito unico de salx il—os, ]b
it 0 Amara
de concerto com um seu collega, I’T‘EhodL luptii
i j jor condao de es
que inda hoje possue o superior i
var quantos o tractmn,——cs.czm'ell, (‘;Emr o
lug ? -lhe isto por ¢
tor Hugo, (perdoemos I
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com que o fez) uma carta d
Apostolos do mal. A

Mas tal cuidado e arte pozeram no imit _
rosa concisio mathematica daquelle estylo immor-
tal, que a imprensa de Pernambuco reproduziu a
carta como extrahida dog Jornaes francezes, e o
publico, para logo desentorpecido pela falsa pala-
vra do mestre, comegou a affluir a0 theatro ¢ .
applaudir com uma ingenua convicgio, com um en-
thusiasmo bulhento, crescente, unico !

O drama obteve um suceesso extraordinario.

A pilheria porém nio ficoy g4 nisso; teve maior
Pico e move a majs yiso : depois de percorrer o Jor-
nalismo do imperio, .a carty — ora imaginem! — foi
transeripta pe

la Independenciq belga, ¢ sempre attri-
buida a Victor Hugeo.

e parabem ao auctor dos

ar a pode-

Descanga, Pois, em paz, §
beste nuneca o que sao odios,
desencadeadas sobre a ¢
nas dos uleerosos o
nescios, afortungdo!

Afurtunndn, sim, que morreste,
€omo um rej (o Oriente, levandg
tente mocidade colorida de riso, o
Vilhosos da g alma honestq

A tua alevantgg

Que Suq 3
Ma paging de

Vive!

poeta ! tu que nio sou-
que nao tiveste nunca
ua cabe¢a as colop

as asini-
a compaix

a0 muito peior dos

no dizer do poeta,
comtigo a tua po-
8 thesouros marg.-
b, 88 preciosas riquezas
a intelligenciy,

agestade o P

ublico, ao yoly
teu livro, exel

ar a ulti-
ame cumigo:

I

PARISINA

s
DRAMA EM TRES ACTO



PREFACIO

Foi coneebido este drama durante os curtos la-
zeres do meu ultimo anno de vida academica. Sus-
citou-m’o a leitura do poema desse mesmo titulo,
devido & penna de Byron, o mais inspirado e des-
ditoso cantor deste seculo.

Ao 1¢él-0, para logo julguei aproveitavel aquella
cnorme catastrophe de familia, onde avultam tan-
tos e tdo eminentes lances dramaticos. Era umn as-
sumpto mnovo, ainda nio explorado no theatro.
Apossando-me, portanto, meramente, do facto, de-
terminei vasal-o nas formulas dramaticas, imprimin-
do-lhe 0 cunho realista, que hoje constitue como
que a essencia de todas as producgoes litterarias
contemporancas. '

Nem podia deixar de ser assim,

Byron eserevera no tempo em que o romantismo
estava precisamente no seu apogeu. Hoje, porém,
a litteratura e as artes apresentam uma fei¢io nova,
fatalmente determinada pelo meio social.

As continuas evolugdes sociologicas emprestam
um caracter de instabilidade 4s instituigoes e 4s
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idéas. ias vari '
tt_h,_a? Dni_n as varlantes. As artes ¢ as lettras par-
icipam dessas modalidades. Cada ¢pocha, cada ci-
vilisagdo tem uma litteratura, que nada mais ¢ do
que mm reflexo da sua economia.
1 aaay o
_ B’ assim que nos tempos  actuacs serfa de todo
melln (i?cnltm'ol qualquer das tragedias de Eschylo
011(?15011.]0(:109, porque em todo o theatro ave
3 a fatali 1
preside a fatalidade, essencia das relioides
o e 1 i A
pomorphicas. Racine, pracurando adani
¢a no seculo XVII, teve
morphoseando-o 4 i
dlriéﬂ(:o'ngk; 0 4 luz d:l_ philosophia do mundo
Glcie 5 Ollllllﬁudo a gloria desse eseriptor, o mes-
> vorneille, seu contempary .
consegue disput:’u‘ 0 passo }pﬂqll‘m]m, ey
ege ass0 a Shakespeare. T por-
que f - Porque este ultimo fo; : Colonb
ultimo foi o ver i
L erdadeiro !
do theatro moderno, Ldentificon-so ¢ Sigmbo
o i S¢ com o seu tempo
Sutu photographar os sentimentos dom;
: ntos dominantes.

romantismo gj ]

( 80 devig ar [

mais tarde —eom Hupg SiRarer, e Hoon
o)

Dumas i
< pa [iony, Hoj
POrem, essa mesma eselo] 1l SRty Hop,
chola classica, perdey sy 2, bem como outr’ora a es-
5 S raza T Ty
Primores que conta ¢ dq; w0 de ser, apezar dos
Seus anos ¢ dos louros immurchessive;
D apostolos Prestigiosos lessiveis dos
fi-36 na littaratuss . .
= 08 LWEESIOEY. 0 TesiG el nas. Bralite:
C0es perante a historia, A 1 ) el
e 2O, A eseravidio foi
ficio, Sta confrontarmog oo RS bone
8loneiros de o 3 com 0 uso de matar og pri-
e auerra; o feudalismo justif e
110 teve-se-lhe o orioem (g b ki
absolutismo foi wm procene . Ao0alidades ; o
el I Progresso porque ahol; :
SHLANS § mas nenhuma g L cly-
SC acecita e phde vigoray 1 g n s [Ras
O xeculo XIX ¢ wm secul wlsoculo s
- st (
1850 que o XVIIT il ) de

) grego
anthro-
aptal-o 4 Fran-
de modifieal-o, metha-

reconstruccoes
: § G Hor
de demohgﬁes. i

PREFACIO 2

Os problemas politicos, sociaes, moraes, religio-
sos, scientificos, sio geralmente investigados e a
sua solugio ¢ a preoceupagio constante dos espi-
ritos.

Sdo outras tantas sphynges, assentadas ds portas
da eivilisagio, em torno s quaes se agita, n‘uma
actividade insana, o grupo dos pensadores e legis-
tas para sorprehender-lhes o segredo e communi-
cal-o 4s massas avidas de sciencia.

Nestas condiccdes, a litteratura nio péde deixar
de co-participar dessa tendencia.

Dominada pela vis cognoscendi, apresenta um
nio sei que de scientifico, de positivo, de pratico, de
utilitario, emfim.

O nivel do ideal baixa
bello funde-se na verdade.

Foi assim que o theatro, com Dumas filho prin-
cipalmente, comecou de exhibir, aos fulgores da
ribalta, animados, corporisados, varios problemas
sociaes, varias theses philesophicas, cujo ensino pro-
veitoso dirige-se universalmente 4s multidoes e pro-
paga-se de um modo facil e deleitavel.

Os philosophos, no remanso dos gabinetes de es-
tudo, eserevem o producto de suas investigacoes
reiteradas e de seus raciocinios complicados. .

Sio lidos ; mas tdo sémente por aquelles que po-
dem entendel-os. O dramaturgo trava da penna,
imagina um acontecimento, poe em Jueta meia c!u—
zia de caracteres e paixoes, phi]osﬁphn a proposito
o faz resaltar do facto aidéa. As muliidoes escu-
tam, sentem e aprendem. A idéa encarna-se, po-
de ser yista, pide ser apanhada ; move-se nas taboas
-adiantes do proscenio de um lado para o outro;

consideravelmente e o
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chora, ri, soluga, cae, levanta-se, lucta, succumbe
ou triumpha,

Sio theatro entre os gregos era um templo, hoje
enfre nds ¢ uma eschola, ¢ pena é que ondo tenha
sido ha mais tempo.

Procurar paixdes violentas para collocar em
lucta e produzir simplesmente effeito pelos antago-
1Ismos ; crear monstruosidades, aberracdes, bem
como prototypos de virtude e santidade, Jp.fu'n fazer
com que estes supplantem aquelles, para ter ocea-
sido de premiar o bem e castigar o mal, represen-
tando assim o actor o papel de wm Deus de cordel
€ colsa que se nao coaduna com
atravessamos,
theatro.

"I“lglodi:‘?:) |é fi;ﬂfso,'artiﬁcinl e baldfo.

ama ¢ a verdade.”

Os typos, os caracteres devem sop fieis, O
tem por objecto a vida real,

: Sei que a moral
nido,

Pouco importa. O medico para e
precisa vél-os. O espect
quando muito é repug

?
‘ 08 tempos que
€ por consequencia com a missio do

drama

de cartilha condemng essa opi-

xtirpar os eancros
aculo do vicio nio 6 ; ;
actlo do vielo nio & immoral ;
e o nimt(,., 0 que ¢ 1mmoral é a sna
lelh:]m ade. Nao s:gpmle applicar o remedio sem
mw_cq o mal. R preciso exhibil-o para que se
PCSsa apontar o curativo. Nao se pode justificar
a necessidade de  wpa reforma sem provar :
daraiconhecer qua & s e
o "CCr que € man o estado g coisa
N0 se pade bem sustentar uma the
sm‘todn's 05 mconvenientes das
Imbuido  destas idcas, escrevi
no qual tive por fito combater

8.
e sem pro-
theses contrarias.,
0 meu dramg,
03 casamentos dese-
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guaes pelas edades. Para a demonstragio, lan-
cei mio do que podia resultar de peior n’um
desses casamentos.

Byron, com wm facto identico, s6 julgou conve-
niente aproveitar-se da violencia das paixdes e
nio procurou explical-o, nem siquer commental-o
philosophicamente. Nao estudou, nao determinou
causas, nio deduziu illagoes; cantou apenas em tri-
stes e divinas estrophes aquella tragedia intima.

I? bem natural que, si o auctor do Dom Juan
eserevesse hoje esse poema, tivesse o mesmo in-
tuito que cu tive escrevendo este drama.

Esse intuito, ndo sei si o consegui. A’ ecritica
compete dizel-o.

Discutir uma questio n’um drama & por certo
bem difficil. O raciocinio rigoroso e a dissertacao
scientifica prejudicam o effeito artistico. S6 se pdde
argumentar com o facto vertente, fazendo uma ex-
posicdo intencional, insinuando proposicoes, fallan-
doao sentimento, que é o ponto de partida para a
analytica do espirito.

Eis o que fiz, ou, melhor, oque tive a pretencdo
de fazer.

Como fosse esta a minha primeira composigilo
dramatica, e entendendo que nesse genero de pro-
duccao a forma ¢é quasi tudo, procurei observar
rigorosamente todas as regras da arte.

Mantive as tres unidades do theatro grego, re-
commendadas por Aristoteles:— a unidade de tem-
po, de logar e de acgio.

Posto . que a critica moderna tenha prescindido
dellas, sob o pretexto de que para seguil-as 4 risca
conjunctamente é quasi impossivel deixar de ficar
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prejudicada a idéa e a inspiraciio do escriptor, &
incontestavel comtudo que ha nio pequena bellesa
na sua observancia.

Convenho, com Shehelegel, que nio seja absolu-
tamente necessaria sinio a unidade de accio, ou
unidade de interesse; que & simplesmente um four
de force a realisacio das tres; comprehendo, porém,
por outro lado, que essa difficuldade nio ¢ insuppe-
ravel, nem tao pouco inconciliavel eom a liberdade
da_inspiragao poctica,

Na quasi totalidade das pecas de Dumas filho,
que eu reputo o primeiro compositor dramatico con-
temporaneo, esses preceitos classicos se acham con-

signados, o que d§ wm relevo apuradissimo a0
seu theatro.

Foi esse mesmo theqty
elo.
O Supplicio de wma mulher foi
ordonance, o wrdiment das
ma, foi pormim seguida.
» A estructura material & perfeitamente identica,
Ja ?{z marcha do‘d:alogo, Ja nas situacoes.
fSIm, prestei homenagenm | ‘imeir =
nento, ng lordem (-llr(:]]n]q(;?r?(f:l :IOL é;lc,lll::)[]]; ge'lzllli(;?‘:l'
€M como ao poeta (g P_(irrie:'}zc; adopts l' g
D hs 7Sty adoptando esse
1€ para titulo do dramy
encontral-g mgis expressivo,

(.Qulem conhecer o poema, ipso facto conhece o
enredo do dramy g pelo titulo,

auctor pj, tem
um nome que : s
mende, que o recom

A}mlangou—se a escrevel-
thusiasmos dessy mocid

0 que me serviu de mo-

0 meu fypo.
scenas desse dra-

0 pelo contagio dos en-
ade.cheia defé o de talentos,

. Nio poderia
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i imu ja activid: icaram-
cujos estimulos, e cuja actividade commun
se-lhe. ’
i ranspOr o limiar da vida pu-
Ao deixal-a, para transpér o limiar da vida p
blica, faz-lhe este legado. ‘ !
Si ndo tiver merecimento, essa mocidade em pa
i 1 o1 uel YO P03
ticular ¢ o publico em geral reconhecerio pelo ‘mlu':' 3
que houve boa vontade e algumn traballio em prol das
lettras patrias. o o T -l
No mais a critica rotineira, systematica, conver
1 1 - Oy ) *O'1'ASS g
cional, encontrard ahi campo asto para aggressoes
por amor da eschola a que me filiei,
Da verdadeira criticn aproveitarei as emendas,
os conselhos e as licgoes. : ;
Nio temo, portanto, comparteer diante della,
porque si ndo f6r indulgente, com certeza nao serd
injusta,

S. Paulo, outubro de 1877.
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ACTO PRIMEIRO

Uma sala.

SCENA PRIMEIRA
RAUL, DR CICERO.

CICERO.

Na ultima carta noticia-me elle a sua proxima
vinda.

RAUL.

Ainda bem,.

CICERO.

Imagino com que prazer nio voltard ao seio
da familia, depois de uma ecampanha parlamentar,
em que representon um importante papel.

RAUL.

Tem razio. A politica para os homens cons-
cienciosos, como meun pae, ¢ uma fonte constante de
labores e desgostos....

CICERO.

Que elle vem agora suavisar juncto a uma esposa
moca e dedicada e em companhia de um filho extre-
moso.
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RAUL,

Agradego-lhe o comprimento,
CICERO.

Pelo amor de Deus! diox ; ;
tica, Real -dtb. ]4)0“"’.'_‘11-"5‘1. antes que eu fiz-The jus-
C(ji]‘ . 1.‘ mente ¢ muito feliz aquelle velho amigo !

ollocado n'um ita nosicio. 1 i
¢ da confianca :lg ]:?}”t-l Roes) TISRe O estimi

[ 10T a1z, ore e rel a o y
S et L mgeada pelos seus talentos

quaiidades, nada Ihe falta como homem publico

RAUL,

E nio obstante nio The falt

a0 am inimigos ¢ detra-

. CICERO.,

Isso 6 o i ‘
e ] quc'h‘a de mais natural pegte mundo, ¢
q.aaa 11{?511103 mgos sio a prova mais eabal 71‘
seu valir \ 1 dibentls, s fo
o) nento... Deus, como ia dizendo, o par 1
oda essa gloria, dey-l] i s
§1011, deu-lhe um filho ecomo

" RADL.

SI'...

Mas... é.... que...

CICERO,
Nio me interro Sei
mpa. Sei bem que & sua modes
; ; Sl o=
Comigo 5 mag por outro

Ua priva-o de concordap
tiio feliz pae,

lado ning i
o ninguem deixarq (o mvejar
uma educacio aprimorada

qu{) possue um filho (o
Pelo estudo e pelas vigo
s poromunlz(al?n viagens e que depois de g,
, a das maig avei : 7
i 418 notavels universidndac
Inm[‘)m:\&,, \(iltnu finalmente 4 sua paty ;11].“ o s
ave onde vey ) e i
quanto :lur-u?t\\mu eneontrar umg seounda ma 1'0 s
4Ne 2 sua auseneig seu}n .‘] g com
dU i : ¢ havia con-
trimonio CoOm uma mening,

traliido yiy seoun
adorave] mu"tb'
) W& perola, eujo gugydy, Ihe estd  hoj
¢ std  hoje
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confiada, o que prova a confianga que seu pae de-
posita no sr...
RAUL.
Perddo....
CICERO.

E que incontestavelmente o sr merece. Bem
sabe que sna madrasta é muito creanca ainda.
Alexandre, tendo de partir para a camara, vio-se
obrigado a leval-a para a corte, nao porque ella nilo
podesse ficar sosinha, mas para poupar-lhe a ma-
lidicencia do mundo sempre agusada contra os In-
dividuos de tal ou qual importancia. Assim, a sua
chegada da Buropa, poucos dizs antes da partida,
foi providencial. A madrasta podia ficar com o fi-
lho de seu marido.... nio acha?

RAULL.

Sem duyida.

CICERO.

De facto: quem melhor pide zelar pela honra de
seu pai que o proprio fiilho? O mundo, pois, nada
tinha a notar. Elle partiu tranquillo e socegado
para reproseutm' os sagrados direitos do povo e
em breves dias temol-o de volta dpoz ndo pequena
separagdo, para refazer-se das luctas da politica
Jjuneto 4 familia estremecida, que aguarda-o anciosa-
mente, nio & verdade ?

RAUL.
Parece-lhe que nio?
CICERO.
T o mais é que vem encontaar tudo ds mil ma-
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ravilhas. Digo isso porque ¢ geral na nossa sceieda
de o preconceito de que os ‘enteados nio se dio hom
com as madrastas e vice versa. Nio encontr

rém, o fundamento disso. L

RAUL.
Nio posso sabel-o,
CICERO,
'l‘ﬂ r o Ly Q ]
) Ol: €2 porque os filhos de ordinario Tevam a mal
' .‘ i \l'I .y o « 1 :
pl\'ce%opllu tralam a memoria de suas mies. Por
’Xcesso de amor entendem RoiaEs
Xeesso 'm que ellas ndo sio subs
preaoageanion oy a8 nao sio subs-
tiveis e consideram sempre a posicio da madvrast
como de usurpadora. A sen fur: o
adora. seu turno ag rastas
e pa L | as madrastas
.ublun 10s enteados vesticios (g 1 -
IEiTo  oceupon T b T T
B, o ot coragio do marido e dejxam-se
: > Ul certo ciume (] ¢ ]

. ! > de além-t Dahi
i ¢ de ¢ umulo,  Dahi
{ sintelligencias, At msso  Alex: ¢ feli
porque, segundo ereio, o gy ¢ < 1"3\‘111(11'0 o
) : ; 0 ST tem-se (; 1 i
com sua madrastg ? o e

RAUL,
Respeito-a e estimo-

b acomo a mulher do men

CICERO.

\4(.'111 P()ll(‘] 14 ge 30 t]‘) M ] I 3 l t O
el d( . cn e @ HI
1t
0A2Y 000 1 ]. it B

i RAUL,
T¢10 que & digna....
CICER0,

Sioé! Seria g
‘lg;imo %\[ Seria  difficiling e
i - Moga, bonita, virtyeg
S para fazer g felicidade

.ncontl-ar uma  esposa
((ll’ tem todas as condic-
€ um marido, Ale-
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xandre foi, porém, muito censurado por ter dado
esse passo 4 vista da madureza dos seus annos.
Ha effectivamente um grande desequilibrio nas eda-
des. Um homem de 47 annos casado com uma
menina de 19! O coracdo de uma moga & sempre
cheio de phantasias e chimeras, que se nio coadunam
bem com uma fronte enrugada e uns cabellos ji
grisalhos. Por certo que esse ndo pode ser o ideal
de uma alma exuberante de sentimentos e paixoes
e est4 muito longe de satisfazer as aspiragoes dou-
radas de uma existencia ainda em botao. MMas seu
pae tinha a seu favor o prestigio de um nome
respeitavel e, si nio era um Romeu, podia ins-
pirar uma dessas affeicbes que sio como que
um tributo de admiragio e de respeito, tanto
mais profundas e sincaras quanto sfo de or-
dinario emanadas exclusivamente do coragio, sem
os deslumbramentos fugazes, emprestados pela ima-
ginagido e que tendem mais tarde a dissipar-se com
a assiduidade de tracto, sindo a perecer diante do
prosaismo da vida real. I assim foi. Demais, a
situacdo precaria de uma menina sem bens de for-
tuna, de uma familia obscura, juncto de um homem
que he offerecia o seunome ¢ com elle uma posigio
eminente, um futuro melhor do que lhe era dado es-
perar, deu origem a um lago de gratidao tio solido
que tornou-se um verdadeiro penhor, no qual Ale-
xandre tem rasio em confiar e que com certeza é
maior do que o mundo pode pensar. Todos os re-
clamos da juventude, todas as exigencias da natu-
reza por mais imperiosas, podem sempre ser domi-
nadas pela virtude e pelo dever. ~Alexandre tinha,
pois, tudo a esperar de sua esposa. Até hoje
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pelo menos nao tem motivo pars arrepender-se,
nem terd.  Ndo concorda comigo?

RAUL.

Deve comprehender que sou suspeito, ¢ que na
minha posicdo nem quero pemsar ma possibilidade
de uma suspeita siquer sobre a honra de minha fa-
milia.

CICERO,

E’ justo. Confesso a minha imprudencia em fal-
lar-lhe de assumptos tio melindrosos o sagrados.
Esquecia-me que as pessoas da familia nio tém o
mesma 1zempeao que o0s amigos.  Creio, porcm,
que nio levard isso a mal, attendendo s minhas
boas intengoes?

RAUL.

Ndo me assiste esse direito.

CICERO.

Nio teria mesmo razio si o fizesse. Sou
(ée S€u pae, 0 que tenho provado de sobra.

011.1;9.: i estreitamente ligados, até em erengas
]{onm?, ¢ apezar da pequena differenca de eda-
(S ei existe entre nds a mais illimitada, confianga.
.10 IC 0386 mesmo casamento fuj por elle consulta-
40 € pronunciel com franqueza o mey Juizo.

RAUL.

amigo

Favoravel?

CICERO,

E porque nio ?

Apezar de sop
prehendo e admiy

: solteiro, com-
0 a vida conjugal,
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RAUL.
Nio obstante....
CICERO.

Tenho-me conservado solteiro, é verdade. Mas
¢ porque descubro em mim falta absoluta de vo-
cacio para o matrimonio.  Com seu pae o ca-
so era outro. Tinha pelo contrario necessidade de
uma segunda esposa, que o consolasse da perda da
primeira e lhe suavisasse a0 mesmo tempo a solidao
e oisolamento. E’ verdade que tinha um filho, o se-
nhor ; mas os filhos, depois de crescidos e educados,
pertencem mais 4 sociedade do que aos paes, do
mesmo modo que as filhas aos maridos. F’ a lel
do mundo.

RAUL.

Pelo que vejo, ha muito tempo que conhece meu
pae ; comtudo nio me lembro de tel-o visto em
nossa casa.

CICERO.

Eu lhe digo: quando o sr partiu para a Europa,
afim de completar seus estudos, ha oito annos, ape-
nas conheciamo-nos de vista; mas ao depois a po-
litica approximou-nos ; accresce ainda que fui cha-
mado algumas vezes para prestar-lhe os meus
servicos medicos, consegui uma vez salval-o de
uma grave molestia....

RAUL.
Sim... sel.
CICERO.

Dahi em diante estreitdmos as nossas relagoes e
3
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hoje sabe hem
dade.

Vejo-o, e

meu pae, costumo tel

Ainda bem,

Chega, a pro
mos sobre aggy

N aturalmente falla

meu marido,

B verdade,
emquanto ey

aquelle hom amigo,

Algumag oce
mittiran vip

certa que ngg

. C:'Ol]fOSSO—Ihe

tituia,, ,

recehel
foi muitq Sensiy
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& que ponto chega a

RAUL.

nossa intimi-

tom prazer, porque os amigos de

CICERO.

=05 COmo meus Proprios.

Aperta-lhe a mio.

SCENA I
0s MEsMog E' DAVINA,
CICERO,
posito, minha senhora,

mpto que The dig respeito,

DAVINA,

Va

CICERO,
O sr dispensaya-me a
agarellay
DAVING,
"Pages de dong (g cas
~0 immediagan oy,
el a min],
CICERo,

que a amabiligyq, de

4 50bre g N0sso

Conversava-

m da proximg chegada de

Sua attencao,
Alexandre,

4 Nao me per- «
te, mas eston
& demora,

quem a subs-

9
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RAUL.

do poder go-
. mento nao :
Agradego-lhe, sr dr, 3 la.‘ radavel companhia...
zar i?ormais tempo de tao agrads

DAVINA.
Vae sair?
RAUL.

. * para Eu-
rtas a eserever pi
5 nmas cartas @ 8 pres
Nio. Tenho algun : har-se, é p
Y0pa e como a mala estd prestes a fechs
ciso, .,

CICERO.
Sem ceremonia.
RAUL.
Entao, até j4.
SCENA III
CICERO E DAVINA.
CICERO.

. .ui :
0 que me traz hoje af('l era Vo Ex
3 i
1‘9561‘\’11(1:1, que tenho de fa

icacio
¢ uma communicag

DAVINA.

A mim?
CICERO. Rl ¢

Alexi
Sim, 4 senhora. Tracta-se de
0, 4 senlora.

DAVINA.

De meu marido ?
CICERO.

e [I‘E'!g'O-

~ se -15311513 .

I I‘GC.B(U 1e1 te Oh. ! mas g i
=A8) b ente.

radavel.
1€ umg, surpreza agrada
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DAVINA.
Uma surpreza! Como ?
CICERO.’

e :

0Po.sso dmell)-llll a immediatamente, embora infrinja

com isso o abso :

SLE ciae ‘ut? S(:‘gl(.ll(? que elle me ordenou.
: e chegar hoje mesmo.

DAVINA.
Oh! mas & impossivel ! Nio ecreio.
CICERO.
r . -
Todavia é verdade,
DAVINA.
Nio, nio pb
Nao, pdde ser. Por A0 1A
ok Porque entio nio me pre-
CICERO.

Na
turalmente para gosar da alegria e da sur

%8y que deveria causar-lhe a sua chegada imprev?e.i?
DAVINA, i
Est4 gracejando, dr?
Yoy CICERO.
e 3151)?10‘32&;21 na dltvidu,? Comprehendo, W’
Sy - que nio pide acreditar assim tio
DAVINA,

-
I\ a v@l‘dade- e

CICERO
Nio obs }

é stante, aqu!
cart: )y Aqul tem uma prova o
ta delle, da majs recente dat:l s

Lntrega a carta.

ACTO PRIMEIRO 21

DAVINA, lendo.

¢« Conto poder dar-te um abraco o mais cedo
possivel, no dia 15 talvez. As sandades da fa-
milia fizeram-me precipitar a viagem. E’s o unico
a quem previno da minha proxima chegada e es-
pero guardards inviolavel sygillo, afim de que eu
possa cair de improviso entre os meus e saborear
as delicias da surpresa que lhes preparo. O que
queres ? Vaidade de velho namorado, que tenciona
lisongear-se ainda uma vez pelo testemunho de
um prazer inesperado da parte de uma esposa ado-
ravel. ”

CICERO.
Pode acaso duvidar ainda ?

DAVINA, restituindo a carta.

Por certo que nao.
CICERO.
Dir-se-ia que essa noticia veio de algum modo

contrarial-a ¢
: DAVINA.

E porque ousa dizer tal ?
CICERO.
I’ uma ousadia, tem razdo; mas auctorisada

pelo seu proprio procedimento. Os seus modos aca-
bam de trahil-a completamente...

DAVINA.

De trahir-me!
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CICERO.

Sim !... embora eu nig carccesse dessa ultima
prova.

DAVINA.

E’, pois, uma accusacio que levanta 4 minha
honra ?

CICERO.
E.

DAVINA,
E com que fundamento?

CICERO.

Seria mais cur

1050 51 me perguntasse com que
direito !

DAVINA,

Nesse caso responder

. : -me-ia talvez: com o di-
reito de amigo. (lom

C 0 amigo intimo de meun
marido, deve zelar pela sug honra, embora nao

se lembre que com uma suspeita ignominiosa, § o
primeiro a desrespeital-a,

CICERO.

_ Prouveraa Deyg que fosse uma suspeita, Infe-
ilzmente Para elle e para a senhora ey tenho cer-
eza.

DAVINA.
Mas isso ¢ indigno ! O g insulta-me cobarde-
mente, porque nip & capaz de adduzir umg 54 prova.
CICERO.

Nio a insulto, nzo A
y  BPpenas peco-lhe contas
da honra daquelle que lhe dey o nome,
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DAVINA.
Tenho sabido respeital-o sempre e desafio-o a
que apresente as provas do que affirma.
CICERO.
Pois bem. Asprovas, tral-as a senhora palpaveis,
‘rrefragaveis, em suas proprias entranhas.
4 DAVINA.
Meu Deus!
CICERO.

Oh! nio se illude a sciencia e a senhora é mie !
affirmo-o eu.

DAVINA.

Estou perdida!

CICERO.

Quem sabe ! péde de um momento para o 01(111:-1'10
fazer desapparecer essas provas... Depois do adul-
terio, o infanticidio...

DAVINA.
Assassinar meu filho! oh! nunca, nunca! Que
mulher entdo pensa o sr que cu sou ?
CICERO.
Ainda bem que desafivelou a mascara !
DAVINA.

E’ verdade. Sou culpada; ndo posso negal-o
mais. Mas tenho bastante coragem para entregar-
me 4 puni¢iio de meu crime.

CICERO. :

E nio obstante ainda ha pouco ndo queria con-

fessal-o.
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DAVINA.

Para nio revelar a um estranho a minha vergo-
nha ¢ a deshonra de meu marido, a quem d’ora
avante nada poderei occultar. Sinto estremecer
nas entranhas o fructo do meu crime... meu filho...
por cuja vida me sacrificarei. Si uma paixiio desvai-
rada me arrastou ao adulterio, si nio pude resistir
aos impulsos de meu coragdo, si nio pude suffo-
car 0 meu amor criminoso, mais difficil me seria
agora suffocar o sentimento da maternidade !

CICERO.

A carreira do erime é um despenhadeiro : quem
nella se precipita nio retrocede, ha de rolar fatal-
mente até abaixo. A quem pratica um crime é
bem facil praticar segundo para occultar o primeiro.
A mulher, que esqueceu os sagrados deveres de
€sposa, commettendo a mais negra das ingratiddes
para com o homem que a adora, ¢ capaz de com-
metter um novo erime para destruir g unica prova
que pide restar contra ella, Mas"attenda bem, se-
nlmm,. que eu vélo e no dia em que fizer a mi;ﬁmn
tentativa, denuncial-a-hej perante os tribunaes.

DAVINA.,

Tem razio em me suppor capaz de tudo.....
Mas engana-se, juro-lhe. Sou culpada.... muito

culpada... mas a
I as tambem nio sou menos desgragada,

1 adg y < b: allcl & I) l v oy
]SOl d ly & llld()”. ld L 208 G i 1

S mens ropr 108 SOIltllllellt‘O J
sem um I.)I ‘1190 (‘[110 me

; amparasse, tendo por inimie
: P . ) Por mimiga
:t) mlmh.r. Propria mocidade com todos os seus de:C-
3 "R i _ ! 8 Ses g
']m - (?:zti(-)'s ¢ saciados, n lmaginacao a tentar-me,
i 1€, 0 coraco a reclamar n'uma sede in.
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finita um desses affectos vuleanicos que lhe po-
voassem 0 vacuo..., tudo, tudo isso rojou-me ao
abysmo em que me acho. Deus sabe por quanto
tempo luctei... mas afinal a razio, a virtude, o de-
ver, que sei eu! foram todos impotentes. Eis a
minha desculpa. Sei bem que nio dirime a enor-
me falta. A mulher adultera é sempre uma erimino-
sa; mas a infanticida é um monstro. Engana-se, pois,
sr : aquella que ndo soube ser esposa, talvez saiba
ser mae. Acceitarei todas as consequencias de meu
erime, o desprezo de meu marido, a vergonha mais
publica, todas as provac¢des, a miseria emfim, com-
tanto que guarde esse penhor sagrado, que serd o
unico consolo em meio 4 minha propria degradagio.
Listou resolvida a tudo affrontar por meu filho, que
me condemna e me salva a0 mesmo tempo.

CICERO.

Mas porque havia de collocar-se nessa triste e
irremediavel situagao ? :
DAVINA.

O coragilo humano ¢ cheio de mysterios. Em cer-

tas circumstancias a virtude ¢ impossivel ou pelo
menos hem difficil.

CICERO.

Nio o duvido. E’ nessa difficuldade que
estd o seu valor; mas a senhora tinha um esposo
extremoso, confiante ¢ bom. Como pdde descer tio
baixo ? Devia-lhe, quando menos, muita gratidio e
muito respeito para nio fazel-o.
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DAVINA.

Mas nio Ihe tinha amor, porque si o tivesse nio
teria caido. Fiz por adquiril-o, por sentil-o; mas
0 sentimento ndo se impde a0 coracio. A dese-
gualdade das nossas edades era uma barreira in-
supperavel.

CICERO.
Preferiu entdo deshonral-o, nio ¢ assim ?
DAVINA.

Eu nada preferi, senhor; succumbi 4 fatalidade de

UM paixao, tanto  mais violenta, quanto era uma

necessidade para o coragio ¢ o espirito, que tem

exigencias imperi TqER AT

i i-‘ lixnlmraoaass, tanto mais inevitavel quanto
Naoa.'o lp()( a oppfor-lhe um sentimento equivalente.

ulgue, por 1

der—r'z}a s \3)11 orem, que com isso pretendo defen-
N m‘ﬁ: t;ﬂlmllﬂo apenas as razoes da minha queda.
B\ ais 1010 eu propria entreoar- 4 justica
do meu juiz. ! SERRe g

CICERO.
H

a de permittir-me que nio acredite...
DAVINA,
Vel-0-ha.

Alexandre dey
_ e chegar
que ho_]e S

hoje: 7_
mesmo ha de saber tudo g1 o lhe

Sae.

SCENA 1V

CICERO, &6,
Pobre amigo |

O que te espera ! Ni :
certo o golpe e Pera! Nio mer

. ecias por
e te desfecham precis 1

amente aquel-
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les que tudo te devem! Desgragado! foste procu—
rar no seio de uma companheira um refrigerio, um
allivio para as tuas constantes agitagdes de patriota
e ahi tens a tua felicidade envenenada para sempre!..
e por quem... B por quem? Oh! & horrivel! Perdba-
me ! eu nuncateria coragem para revelar-te a ver-
dade inteira... Calei-a, porque faltava-me o animo...
Mas agora? Voltas presuroso, cheio de alegrias,
para.. para abracar os teus proprios algozes !..
Vaes tudo saber finalmente... Oh ! mas que nio seja
j4, tio depressa... Si o deixassem entrever ainda
por um momento siquer a miragem da ventura...
nio... que ella nio se desfaga tdo cedo... poupem-
n’o ainda um pouco !

SCENA V
O MEsMO ¢ ALEXANDRE.

ALEXANDRE.
Emfim !
Abraca-o.
CICERO.
Alexandre !
ALEXANDRE.

Aposto que ndo guardaste segredo ?
CICERO.
Fielmente, como podes verificar.
ALEXANDRE.
Entdo Davina e meu filho nio me esperam ?

CICERO.
Nio.
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ALEXANDRE.
Ah! sinto-me outro aqui. Si soubesses com que
3 O-
soffreguidao atravessei esses mares... Como me pare
ceu demorada a viagem! Mas... mas cox)no vao
todos? Sem mnovidade. Ainda bem. E tu?
CICERO.
Como vés!
ALEXANDRE.
Saude de ferro! Nio ha mal que te chegue ! Nao
sabes como f6lgo por encontrar-te aqui !
CICERO.
Esperava-te.
ALEXANDRE,
Agradeco-te. B's um excellente amigo. Estamos
s6s! Davina e Raul onde estio ?
CICERO.

Raul est4 escrey

endo no seu quarto, segundo me
disse.

ALEXANDRE,
E minha mulher?
CICERO.
Estava agora mesmo comig
mas ordens, N aturalmente

gaste, que estds aqui, Mas,
politica?

0 ; fol talvez dar algu-
ainda ndo sabe que che-
dize 14, como vamos de

ALEXANDRE,
Mal, muito mal. O nivel das vir

aixa consideravelmente.
tismo dos mnogso

completamente o

tudes civicas
O sentimento do patrio-
S homeng politeos parece ter sido

clypsado pelas ambices pessoaes,
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pelas  pequeninas paixées menos ; confessa\icls e
0 movel de todas as acgdes nio & 011111101 (2"11::0
tria, mas a conveniencia propria de cada, um:.r u,pt‘.)i
irremediavel a triste situagio do p(uz:[ i m.(; {;
tenho luctado e luctarei; mas, confesso, j4 comeg
a deserér,
CICERO.
Neste caso... I
ALEXANDRE.
ton formidavel e
86 temos a appellar para a logica formidave
sanguinaria das revolugoes.
CICERO.

4 na S~
Nem talvez para isso mesmo!  Quando 0: tsr_
piritos cultos e fortes dcsgreem, 0 1}0\? a s‘e g
no faz mais do que isso: sientorpece, faz-se cads
ver, faz-se machina.

ALEXANDRE.

Sempre havemos de encontrar um pun]mdoacllucl
irmios para acordal-o do sommno cmmmp{so, p)m.-
arrancal-o ao lethargo inconsciente, estupido e |
fundo em que jaz

CICERO.
FUC]HII‘:IIH-SG as cmnaras?

ALEXANDRE.
Ainda nao.
CICERO.
1to ?
Mas nfio deve demorar muito ?
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ALEXANDRE.

Devem fechar-se por estes dias. E, como sempre,
quasi nada se fez durante uma legislatura inteira.
Apressei a partida, porque nada mais podiamos
fn’zer. Apertaram-me as saudades dos charos pe-
nates. A gente sempre paga os seu tributos de
coragio. A familia reclamava a sua parte...

CICERO,
A par do cidaddio o pac e o marido !
ALEXANDRE,

Por certo. E olha que nio
hem antimonias. Pelo contrario, completam-se, A

!‘g“ll]lhl € um OzlSlS, quO nos I‘(_‘fﬂ.Z a.l)()z as lollb(l:
‘lagellb atlaieb (lOS dGb(‘ltOS dll. ‘]d(t |]l1thﬂ

a incompatibilidades

CICERO,

U o é 'l
Quando nio é g origem de novas apprehensaes.

ALEXANDRE.

Apprehenss ;
pelol }“m )enso(:s que  se compensam perfeitamente
£050s que ella nos forpece. Sempre as mesmas

idéas de celibatarig !
CICERQ,

Teuncionas converter-me
ALEXANDRE,

Tu és 4 creatury,

5 mais profy i
o ) mdy oista
que o céu cobyre! Ahi ven Bliving nente egoista
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SCENA VI
0s MESM0S ¢ DAVINA.

ALEXANDRE.
Tardaste muito !
Abraga-a.
DAVINA.
S6 agora fui prevenida de sua chegada.
ALEXANDRE.

Ainda bem. Acho-te mais pallida... mais desfeita..
Estds doente?
CICERO.

Qual ! F? naturalmente a commogio da surpresa.
ALEXANDRE.
Abraga-me outra vez... e tu fecha os olhos para
que ndo te rias das nossas expansdes.
CICERO.
Sempre fui muito indulgente para os namorados
ALEXANDRE.
Acceito o epigramma.
CICERO.
Que remedio !
ALEXANDRE. :

R, que estds 6 com inveja! (A Davina. ) Nio
achas
DAVINA.

Nio ha de que ter inveja e caso houvesse... po-
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deria achar facilmente com quem fazer outro tanto,
e talvez em melhores condicgdes.

ALEXANDRE.

Alto 14 ! Mulheres ha muitas, hem sel; mas como
tu, sdo raras... os thesouros sio difficeis de encon-
trar, mormente nestes tempos em que estd tudo ex-

plorado... olha... trago-te muitas curiosidades da
crte... entre outras esta,

Di-he uma caixinha com uma join.

DAVINA.
E’ bonita...
CICERO.
Faz honra ao gosto do comprador...
ALEXANDRE,
Si te parece L., (A Davina. ) Aorada-te?
DAVINA,
Muito...
ALEXANDRE,

Comtudo nio est4

s satisfeita... Desejavas que
fosse mais rica 7..,

DAVINA,
Ainda mais ?

ALEXANDRE,

L porque nao? Por venbura n
eu podesse, iria deseobyriy
precioso por este mundo
acredita, nem assim ficari
existe que te valha,..,

a0 és digna ? Si
tudo o que ha de mais
fora Para adornar-te ; €
a satisfeito, porque nada

DAVINA.

Ha. O sr, por exemplo, vale muito majs do que‘eﬂ‘-
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ALEXANDRE.
Lisonjeira !

DAVINA.

. : I
Nio sou lisonjeira... crela-me. Q,uil._nd]ol (110\ 5-;]1-
i into- o )
i \TOS bom, sinto-me indig

assim generoso e bom, . SaCou

embora  tenha-o querido sempre... ‘01111]10 ur

nha feito esforgos inaudibos para paga
a fo G ,
dedicagio.

.

ALEXANDRE.

. o A
ag fia en desejar do que ¢
Que melhor paga poderia et J

-
que me tens dado até hoje!

DAVINA.

re orphan
Quando me lembro que eu era uma poble;):L g trei
desamparada, sem bens de fortuna, que o s;so ; G
= o :
pidou em offerecer-me a sua mao ((llc eigncr,o S
nome illustre, quando me lembro da g
desse procedimento...

ALEXANDRE.

=z Tavida ! dize antes
Béa eenerosidade ! Nio tem duvida ! dize
S ErR intoresse, porque amava-te e
que foi o egoismo, o interesse, | I ue propo-
nesse c-wouo luero foi todo meu. 1\_&-‘} ﬂlcg ti mais
o3 s . 48t
e . cora 7 Acaso exiglL de
o e ?‘gum ' ’:;r sido :;lté hoje para
. n s "“- o ue 0 S . A
a].gum.t TEOI‘”L_ ; ‘1,3\3 que cada vez sinfo-me mails
mim? Nio peresbe: vins ma! Acaba com essas
feliz comtico? Nio sejas me o que dizem mui-
apprehensoes sem fundamento : q L
« H1E o . , . ; Sbi
e deve rels
to mal com a alegria, que hoj
casa. 4
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CICERO.
B da qual has de permittir-me que tome uma par-
te insignificante...

ALEXANDRE.

Insignificante ! o que dizes tu? Uma boa parte,
asseguro-te eu! O Raul onde estd que niio veio
abragar-me ainda ?

DAVINA.

Creio que estd no seu aabinete,

ALEX.-\NDRE, chamando & porta.
Raul ! Raul !

SCENA VII
0s 3EsMOS o RAUL.

RAUL,
Aqui me tem, men pae.

ALEXANDRE , abracando-o,

=2, .
Foi-me preciso chamal-o, Pelo que vejo, ¢ um

essimo system:
% SSno. systema o de mandar eduear g filhos &
“Uropa, porque habituam-ge ds separacoes ...

RAUL,
Bem sabe que¢ mao o esperavamos,
ALEXANDRE,
Tens vazio

tens. Agor
y BIEH or
dro da familig i

0

& estd completo o quar

ACTO PRIMEIRO 35

CICERO.
Fazendo abstraceio do intruso.
ALEXANDRE.

Pelo amor de Deus! Tu és da familia.
rds hoje commosco.

Janta-
CICERO.
A que horas ¢o jantar ?
ALEXANDRE.
Pergunta 4 dona da casa.
DAVINA,
Dentro em duas horas no maximo.
CICERO.

Basta-me uma hora. Preciso vér ainda um doen-
te aqui perto.

ALEXANDRE.

Vae. Os medicos sio escravos da clinica.
te demores.

Nio
Cicero sae.
SCENA VIII
0s MEsM08, MEN0os CICERO.

RAUL.

Que resolugio foi essa entdo ? O parlamento
ainda nfo se fechou, ninguem o esperava....

ALEXANDRE.

N ¢ g ale T A AT
Foram as saudades..... . Nada mais havia de im

. bortante a fazer.



26 PARISINA

RAUL.
Ah!
ALEXANDRE.

I tu? Estis convencido de que tua madrasta ©
um anjo, como eu te dizia quando parti ?

DAVINA, confusa.
Senhor !
ALEXANDRE,
Viveram como dous irmios, apbsto ?
RAUL.

B’ verdade......
ALEXANDRE.

Aindabem... Agora estamos junctos os tres. A3
minhas malas j4 subiram para o meu quarto ?

DAVINA,

Ja14 devem estar.,
ALEXANDRE,

Preciso ir até 14 para arranjar-me. Trago o fato
em misero estado, Isperem-me aqui. Dentro em
um quarto de hora eston de volta. It entio conver-
saremos 4 vontade, Que Jjantar alegre havemos de¢
ter: Nio te esquecas do por o ten bracelete: quer®
vér-tie com elle ! Meu filho, has de contar-nos al-
gumas coisas interessantes, que viste 14 pela FEu-

Sae
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SCENA IX
RAUL ¢ DAVINA.

RAUL.
Esta vinda inesperada ! suspeitari elle alguma
| coisa ¢
DAVINA.
Nada! Mas deniro em breve ha de vir a saber
tudo.
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A mesma decoragiio,

SCENA PRIMEIRA
DAVINA ¢ RAUL.

Ao subir o panno os pevsonagens devem estar rigorosamente na
mesma - attitude do acto anterior,

RAUL.

Ha de vir a saber tudo ! Como?

DAVINA,

0 segredo do nosso amor

' nio pode ser guardado
Por mais  tempo.

RAUL,
Porque ?
DAVINA.
Porque sou mae.
RAULL
I licidade
Oh! que felicidade y men Deug |
DAVINA,
Que desgraca, deves dizer,

P No cgoismo das
X0es, o * estamos idos !
p: » @8quece que estamog perdidos !

RAUL,
Perdda-me 1
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DAVINA.
B e Mas o que tenciona fazer?
RAUL.
Nio seil......
DAVINA.

Nio sabe ! nunca previu entio que haviamos de
chegar ao fundo do abysmo em que nos despenhd-
mos ambos ? Nunca Ihe passou pela mente que um
dia haviamos de despertar do sonho‘ criminoso e
sacrilego para acordar diante da rea_lu_lr:ul_e ;ﬁtl.qr}éll-

1 niosa, para comparecer perante o juiz inflexive ;
\ com as faces rubras de vergonha e a conscienc
‘ negra de remorsos ?

\ RAUL.

Nunca. Fscuta-me, Davina. Quando voltei ga

‘ Europa e vim conhecer-te aqui, trazia um 1).1'?f1“1A?)

‘ desgosto pelo novo casamento d_e‘lli_(““‘_l)f‘*('le ey

vér-te, porém, captivaram-me as 11'11nc1‘1g:06bEu e

‘ belleza, os perfumes de tua alma de ﬂll.JOi b el

sel que attraccilo irresistivel exercias lbo)t, essa

Admirava-te e respeitava-te! In.sunsn'e mente ey

affeicdo ia crescendo mais e mais, sem qll.eilo'lflmi)l'o-

mo 1,)01'601)0858. A principio era uma syml.m ; n;]@l)ois

funda, uma amizade pura e sem IPaculal, a-(')\-ngcia

o tracto constante, sem interrupgao, a (,?n"\ 103 mof

o facto de vér-te a todas as horas, ‘L, oo 2:1(10 das

| mentos, debaixo do mesmo tecto, P%l.t,w‘lgés com &

mesmas  alegrias, das mesmas lmplfszl-lid',ulos s

mesma esphera de acgio, o0s ".u_“sm?b tribl;ill {mm

mesmos pensamentos ate, tud‘o 1.%0w -('Oaillt.e ol
a degeneraciao gradativa e Inconscie



40 PARISINA

sentimentos. Por outro lado as attengoes que
me dispensavas, attencdes que suppunhas te im-
pozesse ja o papel de madrasta, ji o dever
de gratidio para com o pae mna pesson do
filho, os teus carinhos, os teus desvellos, a confian-
¢a com que te entregavas, eram outros tantos in-
centivos a esse amor, que laborava-me surdamente
no fundo do eoragio. IMinalmente, lembras-te bem
0 que acontecen... ficamos s6s, em plena liberda-
de... nem a mais fragil barreira, a ndo scr a con-
sciencia... cuja voz era abafada pelos impetos da pai-
xdoj ¢ as occasioes facels, u tentagdo perpetun, re-
nitente, desastrosamente triumphou... Claminhava-
mos descuidosamente 4 beira do precipicio, to-
mou-nos a vertigem. Assim consummou-se 0 nosso
crime !
DAVINA,

Crime sem resgate... imperdoavel...
RAUL.

O.que direi eu entiao? O filho maldicto que nio
trepidon em deshonrar seu proprio pae ?

DAVINA.
Oh! é horrivel !
RAUL,

Sim, tudo isso ¢ horrivel, mas ¢ nada diante do
supplicio que me espera. Como  torei ;:u co-
ragem agora para encaral-o ! Quando clle me es-
tender a mio affectuosa com que remorso hei de
apertal-a, como hei de supportar o seu olhar &;mnﬂtm-
hir-me, como hei de vél-o affagar-te , D

ML ; desvelar-se por
tL... eu que estou habituado ’ : :

a considerar-te como ex-

—
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sivamente minha! Oh! que inferno! Serfa capaz de
odiar esse homem, si nio fora meu pae !

DAVINA.
Raul! o que dizes !
RAUL.

F’ monstruoso, bem sei! mas si cu te amo acima
de tudo! As paixdes criminosas tém esse caracte-
ristico. O amor é uma lei universal. O hello, o
bom e o justo constituem-The como que a propria
essencia e por isso mesmo fazem-n’o brando, suave
e mnatural, sanctificam-n’o emfim ; mas quando uma
paixdo condemnada mnos domina, uma vez que é
aberragio das leis maturaes, moraese sociaes, de-
ve ter por essa razio, etem sempre, uma violencia,
uma forga centuplicada, porque tem de arcar con-
tra tudo que se lhe antolhe, desde o mundo até
Deus! Porque peccdmos nds? Porque amimo-nos
endo por simples amor ao peccado... seria entao
degradante, perverso mesmo, o nosso proceder. Pois
bem : si niio podemos sopitar, calear bem no fundo
do peito esse amor fatal, fazermol-o neste momen-
to daria a suppér que anteriormente podiamos tél-
o feito. O crime tem tambem a sua coherencia.
uma cadeia de ferro!

DAVINA.
Desgragadamente é uma verdade ! E nenhuma
taboa de salvacdo ! Estamos irremediavelmente

perdidos !
RAUL.

Retroceder é impossivel !
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DAVINA.
E meu filho, o que serd delle ?

RAUL.

Meu filho ! oh ! mas cuampre a todo o transe tomar
uma resolucao.

DAVINA.
Qual ?

RAUL.

Queres que en me s

acrifique 7 Queres a minha
morte ? talvez me

u pae te perdoasse. .,
DAVINA, vivamente,
Nunca, nunea, Raul!

RAUL,
Porque ?

DAVINA,

Nio sei... mas Parece-me que si tu morresses ou
nao poderia sobreviver-te,
RAUL.

Alma de saneta cuj
havia de existir o
felizes e serf
fazer ?
tudo. .,
lho !

a4 pureza ennodoei! P
ntre nos esse ah
a bemdicto 0 nosso
De um dia para outy

I capaz de mat

orque
ysmo ? Toramos
amor,  Porém o que
o elle pode vir a saber
ar-te, de matar men fi-

DAVINA,
Talvez mesmo venha a sabel-o J4 hoje,
RAUL,

Porque ? suspeita

ue ¥ alguma coisq ?
algum indicig

surprehenden

N 43
ACTO SEGUNDO

DAVINA.
0 sabe tudo.
Nio, mas o dr Cicero tudo percebet, s
B ¥ ] L3
RAUL. A 1.
v atirou-me al-
Sim, ainda ha pouco aqul MeSMO
J y Ly v Ly
gumas indirectas frizantes.
DAVINA. : s
sitivamente
TFez-me mais a mim ! Dvclm'ou-ﬂ;'e 132;: (1;1;11(11131'
by -’4- . . " : S C
ia, e, suspeitando que ew HzEs jus-
que o sabia, e, suspe jeacou-me até com a
tentativa, para ﬂb@l-f-:ll-’ ameacg
tica.

RAUL.
DERIRA
I tu? SSATL,

; oragent
! s socurando-lhe que tinha ?0] e
o e consequencias da mmnha &
+ com a8 , :
para acarvetar com 18 CC a0
i l] ne 4 justica de meu ma
ta, entregando-me ¢ G
RAUL.
- i alp
Tas nio o fards!
i DAVINA.
oyt i
I porque N,
Porque ? e entio men filho !
DAVINA. ey
g - i a sab anes
: le vir forgosamente {
Sielle tem de ¢
ria peior,

se-

NAUL. L S 4
ha idéa. D1
=5 fards isso! Olha, umai R
A R S alquer, si allegasses
pretextasses uma molestia qu le aves e partisses
. o de mudanga e
a necessidade de b i
uma n : 8 o7
para fora, para o camy
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DAVINA.

Elle acompanhar-me-ia com certeza. Bem sabes
como & extremoso. Isso ser-lhe-ia muito facil, por-
que presentemente nio tem negocio algum que o re-
tenha por aqui. Pelo menos, sabendo onde eu esta-
va, ir-me-ia visitar algumas vezes...

RAUL.

Tens razio. Escuta. Si consegunissemos afas-
tal-o daqui durante o tempo necessario, sob pretexto
de negocio de advocacia ou de politica...

DAVINA.

Mas como?

RAUL.

Improvisando qualquer coisa... fazendo-o tomar

a}guma causa, que eu indirectamente me encarrega-
ria de arranjar-lhe.

DAVINA.
_ Mas onde irias descobrir cssa causa ?... £ depois
inda que arranjasses elle recusaria... ndo pre-

cisa, & rico .,

dar ? para que se havia de incommo-

RAUL.

: 'Talvez agceltasse com as minhas sugeestoes, com
aintervengio do dr Cicero! i 7

DAVINA.

Gl o S

] i0 dllcllcelo ! Pois acreditas que elle se prestasse

2 ssolpam salvar-nos 9... Nio serig, fazer-se mnosso
sun : i i T :

1{p 1ce... elle o amigo sincero do Alexandre !

Estds doudo ! U
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RAUL.
S6 vejo entdo nm ultimo recurso!

DAVINA.
Dize dize.

RAUL.
Fugir !
DAVINA.
Fugir!
RAUL.
Sim... fugirmos junctos ! Ficaremos irremedia-

velmente perdidos no conceito da sociedade, mas
viveremos do nossg amor.
DAVINA.
A vergonha, a infamia, o desprezo de todos.

RAUL.

Por ventura mio nos espera isso mais dia menos
dia?... Fugir... é sempre melhor do que accel-
tar a vida que me agunarda, p:lrhlhnd;‘z entre o
ciume, o remorso ¢ o temor. Todos os dias sempre
imminente sobre nossas cabecas a espada do cas-
tigo. Vida de hypoerisia, vida de mentira. Dize:
nio temes acaso, alguma noite, no leito nupeial,
a0 sen lado, balbuciar em sonhos 0 meu nome de
envolta com palavras de amor ? Fujamos, sim; ha
nisso mais lealdade e mais nobreza. Salvamos nosso
filho, viveremos por elle ¢ para elle... que nos im-
porta o resto ? que nos importa o mundo ?

])A"IN.\ .

Sim... fora talvez melhor.
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RAUL.

;}ccel_tas? (Ouve-se o toque de uma cmnpniuhn). Quem
serd o importuno ?

DAVINA, chegando & porta.
E” a viuva Almeida.
RAUL.
’Rctn'a-ttf; ¢ prudente que ella ndo nos veja junctos.
L ’a maledicencia em pessoa. Pensarei nos meios da
fuga e logo dir-t'os-el. T’ preciso realisal-a o
mais breve possivel. Nio ha tempo a perder.

Davina sae.

SCENA IT

RAUL ¢ VIUVA
VIUVA.

~ Ora muito boas tardes, Disse-me o ereado que
viria encontral-o aqui com Davina.

RAUL.

Al
Enganou-se de certo, minha senhora

VIUVA.
fl\
alvez, Aes ) (e

ol J {1])0 d(: saber da chegada do sr seu
pas ,bo "0111'10} 04 amiga, mesmo de passagem entrel
; fc‘(“' mho para comprimental-o, ¢ a0 mesmo

empo felicital-os, aosr ¢ g Davin g i
S e 4vlua, por esse inespe-
: ceimento. Mas onde est4 seu pae ?
Lt .

RAUL,

1 o Q01 1
Chegou agora mesmo e est

’
4 10 seu aposento.
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VIUVA.
L’ 0 mesmo. Mas entdo foi uma verdadeira sur-
preza que veio causar-lhes?
RAUL.
Effectivamente.
VIUVA.

Necessariamente teve algum motive poderoso
para voltar assim antes do tempo ?

RAUL.

Absolutamente nenhum. Entenden que assim
devia fazer e como era uma coisa facilima, que
em nada o prejudicaria e que pelo contrario dava-lhe
Immenso prazer. ..

VIUVA.

Ah! Fez bem. Agora é natural que Davina appa-
reca mais vezes. Vivia tao reclusa, nio frequentava
theatros e reunides, nem siquer visitava as pessdas
de amizade. Nem tdo pouco o sr: fazia outro tanto.
Creio que a mania da solidio foi contagiosa para
os dous. Olhe, durante este tempo todo, s6 uma vez
tivemol-o em nossa casa. Nao sei que mal lhe fi-
Zemos, para que se portasse assim com essa ingrati-
ddo... eu que tanto aprecio a sua companhia.

RAUL.

Realmente V. Ex. estd hoje com veia de amabili-

dade.
VIUVA.

Asseguro-lhe que nunea fallei mais sinceramente
em minha vida.
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RAUL.
Nio duvido.
VIUVA.

Péde ter a certeza. O sr sabe captivar pelo es-
pirito e pela distineciio de suas mawmciras. Faz
uma differenca profunda de todos os mogos da nos-
sa sociedade provinciana. Coitados! nunea viram
os grandes modelos da elegancia, nem tio pouco
tiveram occasito de frequentar reunioes escolhidas.
Em todo o Brasil, apenas no Rio de Janeiro
vive-se; ahi mesmo que differenca nio ha dt;
haver das grandes capitaes do velho nmud_o_-
Como o sr ¢ feliz por ter viajado tanto! Como ‘et
0 invejo por tudo quanto viu, por tudo quanto go-
zou ! Aqui na provineia é pena que o sr niio se queira
aproveitar de tudo isso...

RAUL.

Para fazer juz ao desprezo de mim proprio por
tanta frivolidade !

VIUVA.

Qual! para fazer morrer de ciumes quem es-
tiver apaixonada pelo STy apezar de sua austeridade.

RAUL,

Nio conheco ninguem nessas condiegoes.
VIUVA,

Porque nao quer conhecer. Vive tio concentrado !
(C‘om intenciio.) 2

teune suas attencdoes na familia.

RAUL,

m
Tenho men pae, que bemo merece !
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VIUVA.
E uma madrasta...

RAUL.

Naturalmente...

VIUVA.

Por fallar nella... desejaria tambem vél-a, mas te-
nho tanta pressa! O Luizinho... tem andado adoen-
tado, de modo quendo posso demorar-me muito fora
de casa. Filho unico... sem pae, bem vé que tem
razio o coitad'to para ser muito agarrado 4
mie. F tdo viva, o intelligente aquella creanga,
que tenho medo de perdel-a.. Emfim, ficard
Para outra vez.. amanhan... tambem_esta fO}
uma visitinha feita sem resolugiio previa... quasi
sem intencdo... passava pela porta... soube da no-
ticia e entrei.

RAUL.

Queira esperar mais um pouco... Olhe, chegiﬁi 0
dr Cicero... entretenha-se um minuto com e e
emquanto  en vou prevenir pessoalmente mi-
nha madrasta. na

SCENA III

CICERO e VIUVA.

CICERO.
Serh um {éte-a-téte que apenas me desagrada
porque tem de ser eurto.
VIUVA.

Pois ninguem seria capazde dizer tal, ROLY LS de
: 5
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certo tempo a esta parte o sr dr parece até que
me evita.
CICERO.
Como se evita uma serpente.
VIUVA.
Uma serpente !
CICERO.

Sim... Sirvo-me da ‘metaphora  bibliea para .

exprimir a tentacio.

VIUVA,
F’ pena que tenha tanto espirito, sr dr!
CICERO,
I porque ?
VIUVA.

Porque si tivesse menos espirito, talvez tivesse
mais coracao.

CICERO.
Falta-me acaso coracio?
. VIUVA.
Si falta!
: CICERO.
Pois asseguro-lhe que nunca tinha dado por isso.
VIUVA. -

| g é . ; R

]30 mais & que deve ser feliz assim! Fximiu-
Se OS] _llmpost-os do sentimento, constituin para si
uma ph Q z il oye .
n : d}) ;:&g}lllla egolsta e utilitaria e pouco se .]he
b mentos alheio, que, quando muito,
es servir-The de diversao! Nunca conheceu 0
amor, apbsto ?

) CICERO.,
De vistq.
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VIUVA.

Talvez tenha-o observado em muitas victimas
suas.

CICERO.

Nio as tenho, nem as fago. As que assim se con-
sideram sdo mais vietimas do seuamor proprio do
que minhas.

VIUVA.

Engana-se. Talvez tenha inspirado muitas pai-
x0es sinceras.

CICERO.

Si assim fosse, outro teria sido o meu destino.
Nunca encontrei sinio a moeda falsa do amor; as
aventuras faceis, os caprichos elegantes, a perver-
sio do sentimento e o requinte da vaidade.
Ora por fraqueza, ora por condescendencia, ora por
prazer mesmo, tenho entretido e cultlvac!o este ge-
nero de relagdes passageiras e ficticias, j4 que nio
espero mais encontrar outras. Deliberei acce:tfu'
as mulheres taes quaes se me apresentam e 1ao
exigir mais do que ellas podem dar-me. Desilludi-
do, nio as procuro, mas tambem ndo as recuso.
Nio sou capaz de seduzir uma mulher honesta, como
tambem nio levo a minha sanctidade a ponto (Tle
respeitar nma mulher que nio quer ser respeitada. No
mais, sou sempre discreto, no meu mtert__‘ssn eno del-
las, Nunca Ihes fico a dever nadanem tio pouco ellas
4 mim. Quando aborrego-me, deixo-as, e concedo-
lhes egual direito.

VIUVA.

res nd em
Esquece que 4s vezes-as mulheres nao pod

uzar desse direito.
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CICERO.
E quem as mpede ?
VIUVA.
O coracio.
CICERO.
J = S8 . i

Nao creio que o tenham ; erapreciso que eu nio

as conhccesse.
YIUVA.
s B ! b .

- Pois bem, si nao acredita no coragio, acredita-
ra na maledie-ncia do mundo; e sindao tem vieti-
mas pelo sentimento, poderd tél-as pelo escandalo
social e nesse caso deve-lhes uma reparacio. Fal-

lemos com franqueza: a conseiencia nio o aceusa de
uma grande divida para comigo ?

CICERO.
(.(iMa:s baixo, sra dona Amelia; as paredes tém ou-
vidos !

VIUVA,

' Pqnsn Por acaso que todos os desta casa e, o que
¢ mais, o publico, nao perceberam e nig mu,rmul‘ﬂrln
das nossas relagoes? Realmente ¢ de uma simplici-
d{xdef Nio hz_L uma s0 das minhas amicas que
nao me fustigue com frequenies epi:{‘ammaﬂ
4 proposito do sr; e eu que até entio, do alto
da pureza d.e minha consciencia e dog m,euq actos
ra a primeira a agoredil-as, v a desar-

L ejo-me agora desar-
mada e obrigada a corar diante dellas 1~

CICERO,
X
I antes de ser por minh

= a €anusa, a sra ni ia
obrigada a corar? et i

{1 §
<o
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VIUVA.
a Sy 9 ;

Levanta uma accusacdo ao meu passado? E
injusta, affirmo-lhe. Si alguem ousava fallar, o que
nao duvido, era pura calumnia. Faziam-me
a corte, como de ordinario fazem-n’a a uma senhora
que ¢ livre, e, o que é peior, que nao tem por si
uma pessoa que a faca respeitar. Muitas vezes, ¢
verdade, consenti nisso; mas eram galanteios sem
conscquencia.... O sr, porém, adiantou-se... arriscon
aminha reputagio ¢ agora cemprehendo que pro-
cure evitar-me...

CICERO.
Para nio arrisear-Ihe mais a reputagio.
VIUVA.

B’ tarde... Tenho uma posicio na sociedade,
amemoria de um homem a respeitar ¢ um filho de
onze annos, a quem o posso legar a deshonra ou
o descredito... Confesse que me deve uma repara-
cao.

CICERO.
Estaria prompto a dal-a, si por acaso me dedi-
-asse uma afteizio sincera e desinteressada.
VIUVA.
Duvida, por ventura ?
CICERO.

Duvido, ou, melhor, tenho certeza do contrario.
Nio poderia estabelecer entre nos um lago intimo
e duradouro com o casamento, sem grave prejuizo
para mim. A sra tem um amor desordenado pelo
luxo, ¢ coquette, elegantemente maledicente e
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vaidosa. Perdde-me a franqueza. B’ uma bhoa aman-
te; mas seria uma pessima mulher.

VIUVA.

Talvez um pouco melhor do que a do seu amigo

Alexandre, a quem o sr tanto respeita. Pelo menos,
nao desceria até o incesto !

CICERO.
Nem mais uma palay "a, senhora. Ku bem previa
‘que esta discussio serfa sobremaneira imprudente
nesta occasiao e neste logar,

VIUVA,

Neste caso terd a bondade de

Neste acompanhar-me
até 4 minha casa,

CICERO,

Nio posso. Estoun convid

ado a jantar com Ale-
xandre,

VIUVA.
I alli, tao perto... e dem

] ‘ ais Luizinho estd doente;
‘¢ preciso que me pl‘f_‘

ste 0s seus servigos.

CICERO.

Isso, sim. Mas g conferencia effectnar-se-4 mais
tarde, logo 4 noite, porque ha de ser wm tanto
Seria.

VIUVA,

A que hovas entio ?

CICERO,
A meia-nojte, Tenho

. a chave do jardim, afaste
08 creados e espe '

re-me,
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ot
ot

SCENA IV
OsMmusyos ¢ DAVINA.

VIUVA, beijando-a.
- A 4 T3 H 2 0 r" P 'l Os
Minha boba a.nuga} Vim  so _fa./e} Hdﬁ o
meus comprimentos e ji me demm_el mais c{‘m
devia... nio posso vér seu marido.. vim ‘.0
md occasiio. Ficard para amanhan. Agora precis
voltar para casa, estou com cuidado no menino.
Vamos, dr?
DAVINA.
O sr tambem vae ?
CICERO.

Estou de volta daqui a pouco.
VIUVA.
Vae vér o Luizinho.
DAVINA.
O que tem elle ? estfi doente ?
VIUVA.
A i io ¢ coisa de cuida-
Estd, mas desconfio que nio ¢ co ﬂ;‘ln' e
do... quem & mae sempre se afllige... ¥
culpa-nos, nio é assim?... Ioi uma felicidade en e
o= L) ¢ S i ; i al-
tral-o aqui... chegando 4 casa, ia mandar chamal-o,
dr. Até amanhan, minha amiguinha.

SCENA V
DAVINA, s6.

e i H 0 ue
¢ starelr eu illnﬂ.ll]ldll . q
At-(! ﬂn“l]l]la]]! Oll’(lﬂ .‘st‘dl el . il‘ ke 5 i 3
-‘Sel'i’l llU I]'lilﬂ'.‘ Ajllll, e pl'(}ClSO f g . E’ o unico re
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curso ! Abandonar esta casa, onde estranha fui aco-
lhida como verdadeira dona ¢ senhora, onde pas-
sei os dias mais felizes de minha vida entre as
alegrias da familia, que e, pobre orphan, nio conhe-
cia ainda, alegrias que a Providencia me negéra ¢
que a generosidade de um homem concedeun-me!
E eu, a perfida, a miseravel, tive coragem de trair,
de deshonrar esse homem, que me deu um
nome, uma posigio, » bem estar! Oh! ¢é infamia
demais! Como pude esquecer tudo isso? A fa-
talidade do sentimento! Mas entio o de-
ver, a virtude, a consciencia nio existem? Por
que se abateram diante da vehemencia da paixdo ?
Porque ndo bradaram mais alto dentro em
mim ? Sou por ventura culpada por que fui veneci-
da? Ougo uma voz terrivel qie me diz : ¢ Sim 7!
Chama-se a isto o remorso ? Parece-me! Queim-
porta ? Seguirei o meu destino fatidico ! Clomo de-
vem ser infelizes as mulheres que peccaram! O des-
prezo de todos e o desprezo de si proprias! Nos mo-
eriminoso, sempre i O:\PJ?SUUS & 11111,0.1

: pre uma sombra a escurecer a téla

radiante da venturg, ! s
adiante da ventura | A} ! a nostalgia da honra, &

sandade das sanctas afieicoes do lar, devenr ser bem

pe;msas, bel‘n agadas ! Agora, porém, é tarde pard
estas reflexdes. Acabemos com isto ! Hserevo-lhe
ﬁ’:” ca;ita, preciso supplicar o meu perdio, dizer-
oeitf)m m que foi uma loveura... mas que o res
}) [,]quel O prezo, pedir que nio me amaldicoe
é‘(‘m‘: 1€ odele porque soudignade compaixio. K'isto;
+ \Senta-se § mes R CT Ay Al— <
Ni : it mesa e escreve Dopms de uma longa pausa:
Nao, e melhor partir s lizer S 1-
tm MzZer nada. Que desen
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pa posso en allegar? Fujo com meu amanté e para

» salvar meu filho... Para salvar-me meu filho?... nao
serd antes para salvar-me a mim mesma e a Raul? O
movel que me impelle nio serd ainda essa paixio?
Em que estado estou, que nio sei o que se passa
em mim ! O coracio da mulher é uma esphyn-
ge... um labyrintho... um mysterio para ella
mesma. Seja qual for a razio, & forgoso fugir,
Fugir com o filho de meu marido, isto ¢, arrastar na
lama das ruas o nome de um esposo ¢ de um pae!
A mulher que deshonra aquelle que a salvou da
miseria ¢ deu-the o seu nome s6 devia ter por eum-
plice o filho desse homem para cordar a perversi-
dade ! Nio, ndo ha perdio, nio ha desculpa possi-
vel. Estd tudo acabado. Uma carta, uma palavra,
seria tudo inutil; serviria apenas para augmentar-
lhe a afflicgio. Vamos, estou prompta, cumpra-se
a minha sina. Raul a esta hora deve ter determi-
nado tudo. Rasguemos esta carta.

SCENA VI
A MESMA ¢ ALEXANDRE.
ALEXANDRE, ind -lhe ao encontro e tomando-lhe as mios.
Ainda bem que te encontro sosinha. i a viuva

Almeida? Disseram-me que tinha vindo visitar-me ?
DAVINA.
Jié foi.
ALEXANDRE.
Como ! sem vér-me. B’ o mesmo, viria pertur-
. s s 2 Wetda
bar as nossas intimidades. Mas o que tens? Estas
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tremula? De que provém essa commogio tdo vio-
lenta ?

' DAVINA.
Nio é nada.

ALEXANDRE.
O que estavas fazendo aqui sosinha 7 ( Olhando
para a mesa.) Fstavas escrevendo ?
Toma o papel.
DAVINA.
Oh! nio leia, nio leia !

ALEXANDRE.
Porque ? Que segredo contém entdo esta carta®?

DAVINA.
Nenhum... ¢ um papel sem importancia.
ALEXANDRE.

_ E no entanto... tu empallideces cada vez mais.
Vejamos a quem ¢ dirigida... A mim !
DAVINA.
Por piedade, sr, nio leia, poupe-me essa agonia
ALEXANDRE.

Que segredo terrivel o
Preci P s Lé (N5 :
dilleuso sabe.l 0... ( Lé. ) % Nao Posso nem devo illu-

0 por mais tempo, O nome que generosamente
confiou-me... deshonrei-o ! 7

ncerra  este 1){1])01?

DAVINA, caindo-lhe aos Pés.
Perdio, perdio !

ALEXANDRI,.

, " . -
E’ isto possivel | Miseravel | O

- 2
; ue fizeste :
(Tomando-a pelos pulsos e atirando-a de 5

encontro a uma cadeira-)
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Como pude lér sem cair fulminado! Diga-me:
» quando commetteu similhante crime nio pensou
na vinganga de um homem de brios, cobardemente
ultrajado ?
DAVINA.
Eu nada pensei, nada premeditei.

ALEXANDRE.
Como !
DAVINA.
Si tivesse izempeio e sangue frio, ndo o teria
feito, ndo com medo da vinganga, mas em nome dos
meus sentimentos, da minha dignidade.

ALEXANDRE.

E ousa fallar em dignidade ! Tem-n’a porventura
a mulher que avilta infaimemente aqm.:lle'qne a p}ﬁ)-
tegeu, que a salvou, que fél-a de,poswarm. daquillo
que tinha de mais precioso ; tem-na a prostituta ]m]1.-
xa e vil, que esquece as leis de honestidade, nio PR
fome, nem pela necessidade, mas 1)010_511111)10.:5 desejo
de conhecer mais um homem ?  Oh! ndo me falle em
dignidade, porque & coisa que niao conhece !

DAVINA.

5 Wf " |
Insulta-me! e nio poder eu defender-me !

ALEXANDRE.

Nio a insulto, nio ! 1":1.(;,?-1110 justica. Ol.ldc:-[is—
t4 aquella virtude que affectava —com lflll'n(il}i‘ls
de sancta, todo aquelle pudor em que S(i uni)r .);
a ternura de suas phrases, a candidez tci tul(aoa'-(l_
seus actos, a reserva, a brandura do modo de tr
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ctar! Tudo era falso, tudo era mentido. Soube il-
ludir-me, confesso !

DAVINA.

Nio, eu nio lhe mentia ; nunca esqueci o quanto
lhe devo.

ALEXANDRE.

Hypocrita e fementida ! Vibora que alimentei a0
meu seio, e cujo dente havia de envenenar-me tod®
a existencia. E eu que amava-a tanto !

DAVINA.

Oh ! ndo me falle no seu amor, que ¢ a maior tor-
tura a que me péde condenmar ! Si visse, si soubes-
se, si imaginasse por quanto tempo luctei ! A honra-
dez do seu caracter, os extremos que me votava, &
gratiddo que me prendia ao sr subjugados, mas nao
vencidos, por uma fascinagdo indisivel, por um po-
der occulto, por um reclamo irresistivel da natureza,
despertaram logo apiz e dahi em diante nio tive
um s6 momento de ventura, de tranquillidade siquer-
Oh! creia-me, dée-me dentro da alma, dbe-me pro-
fundamente o ter-lhe sido ingrata.

ALEXANDRE.

Porque o foi entio? Meroeci
Assim pagou-me tanto amor !
Acaso dei-lhe o minj

4-0 eu por \'vnt-urztz
O que lhe fiz eu’
e mo desgosto ? Nio fui sempr®
solicito, desvellado em fazel—a feliz, alegre e satis”
feita 7 Faltou-lhe um dia alouma cgis.d? Por-
que havia desmoronar assim bzﬁ'bm'nmente a mi-
nha dm"radeim illusao? Til-a o anjo tutelar de
meus dias cansados, o arrimo e o Pl R
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nha velhice, escolhi-a para esposa e comvp:mhmra1
afim de reclinar-lhe ao collo a uunh'a cabcg_;.a enca
necida, concentrei os restos da mmhu' existencia
nesse amor e hoje eis tudo por terra:
DAVINA. :

Oh! por compaixio! nio me _faﬂlc qssim" ! Su:
zera poder amal-o tambem, julguei ate qu
amava, mas...

ALEXANDRE.

I’ muito. Tsto importa a confissio de (}111{3 -m;:
outro homem! Nio, j4 nio basta o _dtzsfoxg.o pe :
henra maculada, ja nio basta a punigao ein 1Eon;e
da moralidade social. B ey que 1;0{153;;3111‘?1556
uma fraqueza, ou uma seducgio ! Nau:) ol a com“io.
offendida, foi tambem o amor, foi tambem o r;(,;‘o 3
Saiba: umna paixiao na minha edade assume as f eli-a .
coes de uma embriaguez, de uma louncura. Amel-a;
AMei-a ; train-me... mato-a !

DAVINA, eaindo-lhe 208 pés.

4
= {aum duplo
Perdio... perdio... por meu filho... seria I

assassinato !
ALEXANDRE, recuando-

Ah! é demais! (Enxngn uma lagryma. )Le\'1511tc-s](3),i:i——
nhora. Uma mie ¢ uma creatura sagrada. g
me o nome do seu amante.

DAVINA.

Men amante !

' ALEXANDRE.

I
O seunome, o sen nome 2.
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DAVINA.
Seu nome...
ALEXANDRE.
Diga, depressa, o seu nome !
DAVINA.,
O seu nome... Nunea !

ALEXANDRE,

Nunca! Ama-o muito entio ?

‘oo Treme por elle?
Todo o seusangue serfy capaz de bebel-o! O seu

nome, has de tu mesmo dizel-o, quando niio, quando
N40... arrancar-t'o-ei 4 forcal, ..

DAVINa.

Nunea o saber4, n
golpe terrivel, talvey
que acabo de vibrar-lhe !

20 queira sabel-o... serfa um

ALEXANDRE,

Hei de sabel-o, Interrog:
todas as pessoas desty ca
fim, comtanto que o saiba,

arei todos os creados,
8, todo o mundo em-

DAVINA,
Meu Deus, men Deus !

ALEXANDRE, tocando umg campainha

_Dlgﬂ- 4 meu filho que vephy a esta sala imme-
diatamente 1 [ ;

~—Apparece um creado-

DAVINA, dparte.
Elle! AVIVA, aparte

mais profindo do que ©

ACTO SEGUNDO 63
SCENA VII
0Os MEsM0S, RAUL e pero1s CI1CERO.

ALEXANDRE, a Raul.

Esta mulher é uma infame ! Q-ue?m frequfll‘t-:; 1(1
esta casa durante a minha ausencia ? Quem ¢ o se
amante ?

CICERO, entrando.

" Si S s )4
Que pergunta é essa? Si ten filho o soubesse, j
estarias vingado.

ALEXANDRE, comsigo,

Cicero..., si fosse elle...
RAUL.

s dr : 1ito esse homem.

Engana-se, sr dr, conhego mt
ALEXANDRE,

Finalmente ! Quem é7?

RAUL.
Sou eu!

ALEXANDRE, avancando para matal-o.
Miseravel !
CICERO, agarrando-lhe o pulso,

) !
Péra, desgraado! E’ teu filho
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A mesma decoragiio.

SCENA PRIMEIRA
CICERO e ALEXANDRE.

ALEXANDRE,
Tintio ?
CICERO, que entra,
Tudo prompto.

ALEXANDRE,
Toste ao Banco ?

CICERO,
Venho de 14, Aqui tens,
Entrega-lhe um mago de dinheive-
ALEXANDRE,
A que horas parte o vapor ?
CICERO,
Continiia o viagem est

a madrugada, Tem umd
grande descarga a fazer

ALEXANDRE,

Bem. Entdo tenho muito tempo,

CICERO,
Demoras-te ¢
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ALEXANDRE.
Nao tenciono voltar.
CICERO.

Fazes mal. Ninguem abandona assim o logar

onde nasceu, onde viveu, a patria emfim.
ALEXANDRE.

De hoje em diante é-me absolutamente impos-
sivel permanecer aqui. Seria um supplicio. Hil-
bitarei em logar onde ninguem me conhega, onde
ninguem saiba a desgraga que me feriu; ou entdo
viajarei, como o judeu da legenda, sem cessar, 1ties—
conhecido o solitario, até que a morte venha bus-
car-me.

CICERO.

Pobre amigo !
. ALEXANDRE.

Tens razio em lamentar-me. O golpe foi de
mestre, Arrancou-me tudo quanto encerrava o meu
coragio: o amor de pae e o amor de esposo.

CICERO.
a8 ol
Coragem e resignagio!
ALEXANDRE,

Coragem, posso tél-a; tenho-a mesmo j mas re-
5 H T
signar-me, isso nunca, porque nada fiz para merecer
similhante infortunio. Conhego muitos peusadgrcib
modernos que entendem que nestes casos de adul-
terio, além do marido ser a victima, ¢ semlnfc.ta
culpado, porque a educagao de sua n:ulélmﬁ é fel :
por elle proprio. Absurda theoria @ Seria como
81 alguem responsabilisasse ao Creador pel(és crimes
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que a humanidade commettesse. Onde estd entao
a liberdade, a consciencia e a razio ¢ A mulh(fl'
nao tem uma individualidade? Nao. Fazem-na
irresponsavel, e ddo a entender que é sempre
0 marido que ndo preza o seu nome e a sua honra,
que & sempre o marido o cumplice do proprio cri-
me que o infama, como si isso fosse possivel! B
haverd quem assim pense a meu respeito ?

: CICERO.

Tens a tua consciencia, meu amigo. Accusar-te-
a0 de confiante, de homem de boa £6 : pois bem,
esse ¢ o apanagio dos caracteres verdadeiramente
honestos.

ALEXANDRE.

Como ndo ser confiante 4 vista daquella fingida
apparencia de virtude e de pudor! Confesso-te,
ser-me-ia impossivel nutrir a minima suspeita
daquella mulher, mal pude mesmo acreditar na do-
lorosa evidencia do facto. Meu filho, ainda peior.
Qual é o pae que pode suppor que um dia seré
trahido por seu filho ?  Que precaucoes poderia eu
tomar, que duvidas poderia eu conceber, quando
na hora em que me passasse pela mente, a mais

1e.ve desconfianca eu seria capaz de suppdr-me in-
digno do nome de pae?

CICERO.

1 .
) Compwhendo que o amavas como se ama um
filho unico.
ALEXANDRE.

d Filho Por quem desvellei-me tanto! Sua mie
(€1Xou-m'o ainda pequeno, cresceu-me entre os bra-
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¢os; eduquei-o com a dupla solicitude de pae e
ode mie. Fil-o aprender e viajar e apenas o vi, de-
pois de uma longa ausencia de oito annos, senti
orgulho. Vinelle a minha gloria, projecgdo de
minha vida ! Ai!que mal o esperava ! Serfa an-
tes o seu destruidor !
Enxuga as lagrymas.
CICERO.

Respeito essas lagrymas. Nio te enveygonhes

de derramal-as juncto ao coragdo de um amigo.

ALEXANDRE.
Obrigado. Agora s6 tu me restas.
CICERO.

E’ bem pouco, sei; nio compensa a perda
que soffreste, mas conta comigo para tudo.

ALEXANDRE.
I’s um grande coragdo.
CICERO.
Apenas um amigo verdadeiro.
ALEXANDRE.

Felizmente niio estou desamparado de todo. Si

nio estivesses ao meu lado, talvez eu tivesse succum-
bido

CICERO.
Ou feito alguma loucura.
ALEXANDRE.

Nestes momentos perde-se de .todo a 1'a.‘za(r)L. Fegz
lzmente j4 a recuperei. Posso julgar agora p
eitamente. T
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CICERO.
Ainda bem!

ALEXANDRE.

Meco o alcance de toda a minha desventura, e to-
mei a minha resolugio, Parto esta madrugada.
Afasto-me para sempre daqui, afim de evitar en-
contros e recordagies que me seriam penosos. Levo
apenas o pezar de deixar-te, a ti, que és presen-

temente o unico lago que pelo coracdo me prende
4 terra,

CICERO.

Entdo nunca mais nos veremos ?
ALEXANDRE.

= ; ! :
Nio o espero. i por ventura saires daqui, &

possn{el que 10s encontremos, por acaso, em qual-

quer logar, talvez quando menos o esperarmos.

CICERO.
Nemme escrevergs ?

ALEXANDRE,

Naturalmente, Angeg de partir vou deixar-te
gma procuragao pela qual te habilito g tractares
P oo, ol it
dar tudo. Olha, tomg estao "3-}111 10 tempo para liqui-
kG ’ S chaves, entra no meu
ﬁab:)nete_, abre 5?’ secretdria e examina os djfferen-
A8 PaADels
painha.—Ag crc:ldU-) Previna aI;) Sl-a]I]{C‘ll(L ¢

aul que o espero
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nesta sala. Podes ir, meu amigo; dentro em dez

minutos sou comtigo.
[0}

CICERO.
O que vaes fazer ¢
ALEXANDRE.
Nada temas.
CICERO.

Calma, sangue frio!
ALEXANDRE.

Olha bem para mim. Nao achas que estou

calmo ? .
Cicero erae.

SCENA II
ALEXANDRE e RAUL.

RAUL.
Mandou-me chamar?...
ALEXANDRE.

Por mais doloroso que seja para mim este derra-
deiro encontro, nao posso furtar-me a e}le. Se-
ria melhor que nio nos tornassemos a Ver; mas
nem a essa provacio me é dado eximir-me. Tra-
ctaremos puramente de negocios.

RAUL.

De negocios !

ALEXANDRE.

Sim... puramente de negocios. Parto hoje mes-
mo ; para onde, nio sei e pouco importa ao 8T
sabel-o. Clomo nio ignora, devo-lhe contas do que &
seu...
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RAUL.

Perdio ! mas eu nunca as pedi, nunca me lem-
brei disso...
ALEXANDRE.

Mas quero eu, devo prestal-as. Uma vez que
attingiu 4 maioridade, uma vez que tem uma posi-
¢io definida, é legalmente senhor de sie do que lhe
pertence. (Di-lhe ummaco de papeis.) Aqui tem... ac-
ceite... ordeno.

RAUL.
Obedego.

ALEXANDRE.

Cumpre verificar si estd tudo em ordem, passar:
me a respectiva quita¢do... e depois... nada mais:
RAUL,

Como ? Foi s6 para isso que mandou-me cha-
mar ?

ALEXANDRE.

RAUL.
.wa o comprehendo.

ALEXANDRE.

e, A
K’ facil, _entretanto.  Restituo-The o que é seu
e nada mais ha de commum entre nos.

RAUL.
Entio o meu castigo ?
ALEXANDRE.
Quem 1lhe fallou em castigo? Nio se pode ser
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parte e juiz ao mesmo tempo. Ndo me assiste o di-
reito de punil-o.
RAUL.
Entdo quer esquecer e perdoar, talvez ?
ALEXANDRE.

Fsquecer? Nunca. Perdoar, am(‘}a_- menos. Ad-
mira-se de ver esta minha attitude ? julgavaque o
mataria, ndo ?

RAUL.

Sim! quando confessei 0 meu crime esperava

ser punido com a morte !

ALEXANDRE.

Punido! Ndo sabe que ninguem péde fazer jus-
tia pelas proprias mios? O oﬁ'endldo_mmca. pune,
vinga-se. Mas para que me eu vingasse, era
preciso que a vinganga fosse tao atroz quan-
to fora o crime. Era preciso que 0 matasse.
Si o fizesse, talvez conseguisse a absolvigdo dﬂ)“S'
tiga social ; mas por outro lado teria descido até ao
sr: deixaria de ser pae, assim como o sr deixou
de ser filho.

RAULL.

= s . san?
Condemna-me entdo 4 vida... ao remorso:..
ALEXANDRE.

Mais do que isso! entrego-o & execragdo do
mundo. Creio que ainda existam homens de be_m,
que recusem apertar a mao ao filho sacnlggo, maes
de familia que fechem as portas aosl adrdes de sua
propria honra. O seu crime, sT, pela perversidade
F
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que o caracterisa, salva-me da vergonha e do es-
carneo que o mundo costuma atirar sobre os ma
ridos enganados. O ridiculo, ndo posso temel-o.
A minha dor seri sympathisada e respeitada por
todos aquelles que se prezam de ser honrados, a0
‘Passo que o seu crime serd profligado pela socie-
dade em peso, que ndo saber4 como classifical-o.

RAUL.

Tem razio. Acabrunha-me a nobreza e a leal-
dhdedosse procedimento; ndo o esperava, confesso;
sorprehende-me. Esperava a colera, uma desafron-

ta tremenda, e, acredite, estava resolvido a sujeitar-
me humildemente,

ALEXANDRE,

Eu The digo. Serfa capaz de commetter um de-
satino, como todo homem nas minhas eircumstan-
188, Mo primeiro impulso; mas felizmente pard
mim tive tempo de reflectir, Cheguei mesmo 2
Procurar uma reparacio nas leis do paiz. Assis-
te-me 0 direito de processal-os g ambos pelo adul-
te}u’), direito de que ndo uso porque ser-me-ia igno-
l1:11:110.‘;:1, 4 auctoria nessa aC¢a0 ; assiste-me tam-
ﬁemto direito de d_esllerdal-o, reparagio insigni-
].clen © ¢ pouco digna de um fact tip me-
mt'rf?m Como este. E eis tudo, Nada disso
satisfez- 1 1 a "
tidos- e;bm:. Fui obrl_gado entio a tomar este par-
: abster-me, N 20 podia, nem posso castigal-

€ 440 pouco perdoal-o honesta-

n : .
nente. Entlego-o, portanto, 4s consequencias do

proprio delicto,
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RAULL
rvels!
As consequencias... oh! devem ser bem terriveis!
ALEXANDRE.

i i g ili moral
Além do stigma publico, a xes.ponsalnhd_ndeo[{erei
de um parricidio ; porque eu sinto quelnao P
sobreviver muitos dias a esta catastrophe.
RAUL.
. ot
Eu, parricida l... Que idéa horrivel !
ALEXANDRE.

Sei que o mundo julgard talvez inefﬁ?nz eSSLs;pl*f)-

i !" E’... meu filho; conhego-0
cedimento. Embora! . i
portanto. Tenho a convlcg‘ﬂ(_) de que n lo rRy
canto de sua alma ainda existem gra\éa( 08 ﬁe 5
erosanctos principios do bem e da virtu (lzl,msflneste
¢ sua mie, 4 cuja memoria Pego c%nsr:) et
momento, lhe ensinimos no berqn.). ‘ af;dem I
ga. As licgdes recebidas na infancia presi S
& vida do individuo, e por mais gastlcl), p:otO‘u. :
polluido, por mais ﬁmnsvmdq qu(?l e Se éLsu_] i
recordagio desses tempos e dessas idea e e
bunal mais severo ante o qual comparec \;ﬂ,os
mente a todas as horas, a todos os momc 3
n'uma expiagio perenne.

RAUL.

icio atr bura
E’ verdade. E’um supplicio atroz, uma tortur:

infernal !
ALEXANDRE.

Tenho dicto tudo. Resta-me apenas uma coisa a
pedir-lhe. :
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RAUL.
Qual ?
ALEXANDRE.
Quando partin, a seu pedido entreguei-lhe uma
pequena medalha com os cabellos de gua mie. FE
uma reliquia sagrada. O que fez della ?

RAUL,
Trago-a sempre comigos
ALEXANDRE.
Queira restituir-m’a,
RAUL. j

b a 1
1 I ]gnque nio me deixa conserval-a? T’ g unica
embranga que possuo de minha mie !

ALEXANDRE,

VoL tiad !
nogﬁ] 1uullg,no {de possuil-a. 8i § verdade que clla
l]d_o j{sena 1 do céu, de ha muito deve tel-o re-
R [ iado, comoleu o fago agora. Era uma sancta!
morrer os olhos s 5 jaran T
SR e Ihe marejaram de lagrymas
3 anga de deixal-o tdo novo. Foi o seu ul-
0 a pensamento! Pediu-me entfio que asse
que o fizesse feliz ¢ | e
R . 7 li 1omem de bem.  Cumpri a mi-
a palavra. Qual de né p
e s dous renegou a sua me-
RAULL.

Fui en :
.e. SOU un .

Agora, sime nio & 1d‘-|llf{lme ! (Flltruga-]}w a mcda.lha.)
co-lhe tambem qﬁ dado possuir este penhor, pe-
5, g0 eira conservay TR 8
patrimonio que ella me deixoy este dinheiro, ©

2
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ALEXANDRE.
Isso nunca. E para que?
RAUL.
Péde applical-o melhor.
ALEXANDRE.

Esquece que este dinheiro Ihe serd preciso. Es-
quece que tem um filho e uma amante para pro-
ver-lhes a subsistencia ?

g RAUL.

Esquego tudo so para lembrar-me que sou um
miseravel, que nio tem direito 4 vida, porque ousou
atrai¢oar o mais nobre dos homens. Esquego tudo
para cair-lhe aos pés, nao supplicando perddo, que
0 nio merego, implorando-lhe me lance a sua ulti-
ma bengdo, antes de partir.

ALEXANDRE.
Nio o conheco. Levante-se, senhor.
RAUL.
Em nome de minha mie.
ALEXANDRE.
E’ uma profanagdo pronunciar similhante nome.

Erga-se.
SCENA III
Os Mesmos ¢ DAVINA.

DAVINA.
Perdio... fui pre\'cnida para vir ter a esta sala.
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ALEXANDRE.
Assim era preciso.
RAUL.
O que me ordena ?

ALEXANDRE.

Fique. (Para Davina,) Deve comprehender que de-

pois do que se passou é impossivel a nossa convi-
venecia.

DAVINA,
Comprehendo.

ALEXANDRE.

Torna-se portanto necessaria a separacio. Uma
Vez que convem nisso, é ociogo um processo de di-
vorcio.  Agradeco-lhe. Poupa-me a verconha de
Tecorrer ao0s tribunaes, tornando assim I?ublica. i
ml.nhu. deshonra. Mas devo informal-a, de uma
coisa. No caso de divorcio, os bens do casal 540
egualmente repartidos entre marido e mulher, em-
bora esta ou aquelle ndo tenham entrado absoluta-
mente com coiga alguma. Talvez queira...

DAVINA.

Nunca! Encontrou-me
possue é exclusivan
nada posso acceitar,

na miseria ; tudo o qu¢
iente seu, nada posso querers
aj U4 #

Seria, além de tudo, roubal-o-

ALEXANDRE.

B dire :
um direito que lhe assiste em virtude 4%

lei.
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DAVINA.

® Que importa, si eu entendo que nao devo uzar
delle ?
ALEXANDRE.
Foi para isso que a mandei chamar. Estimo que
tenha prescindido do desquite e péde avaliar per-

feitamente as razoes disso. Estou prompto a
fazer a divisdo exacta, amigavelmente, & o termo.
DAVINA.
Recuso-a de qualquer modo.
ALEXANDRE.

q rigal-: ei-
Faz mal; comtudo nao posso obrigal .le a acc
tar. (Para Raul) O sr serve de testemunha dessa re-

cusa ?
RAUL.

Sim ...
ALEXANDRE.

Todavia si algum dia arrepender-se dessa resq-
lugio, o dr Cicero de Oliveira, a Qe conﬁoda ad-
ministragiio geral dos meus bens, poderé entender-se
com a sra. Deixar-lhe-ei ordens a esse respeito.

DAVINA.

Por mais infame que me julgue,

Nio ¢ preciso.
b paz de descer tanto.

4 - P
asscguro-lhe que eu Seria ineca
ALEXANDRE.

Na 1razao
Julgo que & capaz de tudo. Nio tenho i

: ; i-lhe um no-
alguma para confiar na sra. Hntreguel lhe o no
me honrado, uma vida respeitada fe gei?oﬁ)l i
Era um deposito sagrado. O que 1ez
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Que muito era, agora me fizesse essa extorsao, que
¢ sanccionada pela lei ?

DAVINA,

E” justo que me falle assim. T Jjusto o seu res-
sentimento, seria justa a sua colera o o sua vinganga;
fas ouga-me tambem, por compaixao !

ALEXANDRE.

Nio, ndo quero ouvil-a,

) A sranfio tem defeza,
nio péde descobrir uma des

culpa siquer.
RAUL.
Nem a da seducgiio ?

ALEXANDRE,

Nio. (Pu.r:l Davina.) Por ventura contou a este
SI'a sua historia ¢ = R

. curta entretanto, Uma
Tielina, sem pae, sem mie, e gom fortuna, entre-
gue aos cuidados de

: a pobre tia septuagenaria,
que podia faltar-lhe de um dig para o outro, deixan-

do-lhe como heranga dons caminhos g seguir, qual
delles o mais triste : a prostituicio ou g miseria.
Um hmn‘em compadeceu-se delly o amou-a. Amou-a
na sua snnplici(_hlde, na belleza, angelica de suas
neu,:o.es, nta metguice € no recato de todos os seus
lovimentos. Um dig Ximou-se- isse:
Tenho um nome, 11112&11;)132?:£Ln2u 2:100‘3310 s
c guns bens de

na solidio da minha ve-

fi)rtuna. Nao sou feliz
lhice. " ser a mj i i i
fice Quer ser a minhg companheira na vida 9 Nio
¢ 1880 verdade, senhorg?

'E’ DAVINA,
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ALEXANDRE.

° Ella nada respondeu, os olhos se The arrasaram
de lagrymas de alegria, e apertou-lhe a mio om
vehemencia. Dentro em quinze dias, estavam  ca-
sados. Hsse homem amava-a deveras; nio com a
Imaginagio, mas com o coragio. O cls,l'pl‘rll;(i,1 ;
phantasia gasta-se em loucos (IL‘-\'H‘.IICIOS Euﬂau):,dm
periodo da mocidade; mas o coragao consmu; 01 i
a vitalidade do sentimento. Sio sempre pro 11111(1.15
essas afteigoes que brotam na madureza daj ec n.(. e
Esse homem resumiu nella 'toda. sua cxastqcuc'l.}.
Pois bem: sabe o que fez depois essa mulher ¥ Ts-
queceu tudo quanto clle} .houvera feito, : tl‘él—
hindo miseravelmente a i"e jurada, deshonrando
aquelle que a protegera. Diga-me si C?ﬁgﬁf& 11;211:;
negra ingratidio? diga-me sl essa

defeza ?

DAVINA.

Juro-lhe, sr; essa mulher s6 teve uma culpa : f‘i:
nio amal-o, nio poder amal-o, mas nunca esquece
0 quanto lhe devia.

ALEXANDRE.

i a ia amar, por-
Si me nio amava, si me ndo podia amar, |
que acceitou o meu nome ¥
DAVINA.

5 . A pre -me ¢ ua
Porque nao o podia prever. Au;(tls_tou ml(]‘u]iwsu i
generosidade n'um impeto df ,&_‘,111({3; il)(:)-';.fé Creia
2 stava 5 & 2 .

amal-o. Illudi-me, mas eu estayi

ALEXANDRE.

i 40 precisava
E ousa desculpar-se com 1isso. Nao p
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it : 1
amor; bastava a gratiddo ¢ o reconhecimento!

Nem isso! Bastava o brio e a estima de si propria -

para obrigal-a a ser honesta! Dispenso, porém, toda
e qualquer explicagdo ; convém que acabemos
com isto. Tenho tudo decidido com ambos. A sra
saird quanto antes desta casa.

DAVINA,
Meu Deus ! para onde irei eu? Quem quererd re-
ceber-me ?
ALEXANDRE, com inteneio.

Quanto ao sr, ¢ livre tambem. Antes de sair, en-
viar-me-4 ao meu gabinete a quitagio que lhe pe-
di. Approuve 4 Providencia que pela ultima vez
que tive de vél-os fosse em face um do outro !

RAUL, seguindo-o.

Meu pae...

ALEXANDRE.

Jélhe disse que nio tenho filho ; ndo o cenhego.
Adeus. Sae.

SCENA IV
RAUL e DAVINA.

RAUL, a Davina, que vae sair,

Davina! Uma ultima
nada temas.  Quero obt
bem culpado por

Palavra. Nada receies,

€r o teu perdio! oh! sou

te haver arrastado a este abysmo.
DAVINA,

. Como hei de perdoal-o de um erime que a consci-
encia tambem me aceuga |
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RAUL.

" Infeliz! B que tu ndo sabes que a mim com-
petia mais do que a ningnezn. respeitar-te, maln—
ter-te pura e immaculada! Iui eu quem ifl)usou da
tua confianga.. Procurei lér no teu coragao, explo-
ral-o, Iust:igado por um amor, que por tudo me
era vedado nutrir, longe de suffocal-o, emhor& me
custasse o vida, alimentei-o dia por dia. — Fiz mais.
Comprehendi que estavas inerme e indefeza e ro-
deei-te de todos os perigos. Procurei communicar-
te o incendio que me devorava e quando pude per-
ceber que tinha alcangado a victoria SPDPC.? ten
espirito fraco, sobre a tua nnaginagao mtentfy
sobre o teu coragio sensivel, arremessei-me contra
& preza, que de incauta nio podia precaver-se.
DAVINA.

Nio podia precaver-se ! Diga antes nio o q{l:ll?:.
E porque ? Porque tambem arrastava-me uma for-
¢a desconhecida. Sou tdo culpada como o sri com-
f)rohcndo a grandeza de seu proceder, assumindo a
responsabilidade exelusiva (le.sto facto; mas :}'cous-
ciencia prohibe-me de aceeitar, de permittir que
assim o faga.

RAUL.

Ah! tu nio conheces a desproporcionalidade ];los

3 M 4] 7 '- Y

deveres, que a sociedade impoe com razdo & mulher
¢ a0 homem. A mulher por ser naturalmente fraca e

sensivel carece da proteccio deste. Vive e respira

na atmosphera purificada da ‘f:unilin, vive a \’lga}d(_)
sentimento, a vida das affei¢oes dn'mc_st;cus.‘ : 1&‘
mem forte, energico, educa-se I)l‘lll(‘.lpllllllffl e 11))0.:ng
tazio ¢ pela vontade. A mulher que succumbe
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mais desculpavel do que o homem, que pecca
duplamente por si e por ella, a quem devia respeito
A sociedade estd constituida assim. O delicto
aggrava-se na razio directa da educagio ¢ dos
conhecimentos do delinquente. O salteador que
mata é menos criminoso do que o homem civilisado
que assassina; o escravo que rouba & menos crimi-
noso do que o negociante que quebra fraudulen-
tamente.
DAVINA.

Mas o escravo e o salteador nio deixam de ser
criminosos.  Assim tambem a mulher. Niao &
ella uma creatura pensante ?  Seria inutil insistir
mais. Comprehendo as suas intencées. Tranqui-
1ise-_se. Nunca me hei de queixar do sr, pelo con-
trario — sempre de mim propria.

RAUL.

E quando te vires expulsa desta casa, publica-
mente vilipendiada, condemnada a uma vida de op-
probrio e de vergonha?

DAVINA.

Nem por isso hei de maldizel-o. Supportarei

resignada as consequencias de minha falta.
. RAUL.
‘0. . 1 1 ;

B si eu te abandonasse nessa infima condigio”
Sia voz do dever bradasse imperiosa dentro e
mim e me afastasse para sempre do teu lado, nae

me reputarias antes um covarde, um seduetor
nfame ?

DAVINA.
Si me abandonasses na miseria?
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RAUL.
" Oh! nio, isso nio. Mas si eu naote procuras-
$¢ nunca ma’s, garantindo-te comtudo a subsisten-
cla? Si entendesse que devia retroceder ? Si aba-
fasse este amor para sempre no fundo do coragao,
Para poupar-me ao remorso ? Si rompesse com ©
Passado emfim?
: DAVINA.

Prefereria que assim o fizesse. Viveria unica-

lente para meu filho.

RAUL.

E para a expiagdo, para o arrependimento! Su-
blime mulher! Deus levar-te-4 em conta a tua
esionacio ¢ a tua coragem. Esquece, esquece
Para sempre o maldicto que ousou profanar-te as
Vestes candidas e angelicas! Martyr, arrasta a
existencia luminosa por entre as diatribes da mul-
tidio, e quando soar a tua hora derradeira Deus te
acolherd em seus bracos, remida pelo soffrimento,
transfigurada 4 luz da immortalidade... Esquece-
e para sempre! Tenho ainda um derradeiro pe-
dido a fazer-te... Ndao obrigues meu filho a odiar-
me: ensina-lhe o meu nome e dize-The: Teu pae foi
um desgracado... e agora... parasempre... nunca

Maig nos tornaremos a ver! 1]
Sae precipitadamente.

DAVINA.
Raul... Raul... o que ird fazer?
UM CREADO.

O jantar estd servido. /
Ouve-se dentro um tiro.
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DAVINA.

Cae.
SCENA V

A mesMy, CICERO e ALEXANDEE.

CICERO.
Desgragado Lo quefez? -
. aul
Atravessn a scenan e sae por onde sain I
ALEXANDRE,

. v - . a -(1!‘-
O que faz ainda aqui a sra? Nio lhe tinha o1
nado que saisse ?

CICERO, entrandn,

Morto!
DAVINA.

Morto ! Men Deus!

Cac de joelhos solugand?

ALEXANDRE, contemplando-a.

I
nl . i - -\]]'
Fatal consoreio! (Atira-se nos hracos de Cieero,) -

que si ennio a tivers amado.,.

CICERO,
Niao perderias tey filho !

11

HESPERIDES
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Profissdo de fé

Odeio as virgens pallidas, chloroticas,
Bellezas de missal que o romantismo
Hydrophobo apregda em pegas gothicas,
Fscriptas n'uns accessos de hysterismo.

Sophismas de mulher, illusdes opticas,
Rachiticos abortos do lyrismo,
Sonhos de earne, compleigdes exoticas,

Desfazem-se perante o realismo.

Nio servem-me esses vagos ideaes
Da fina transparencia dos chrystaes,
Almas de sanctae corpo de alfinim.

|
Prefiro a exuberancia dos contornos,
As bellezas da forma, seus adornos,

A satde, a materia, a vida emfim.
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10

Nemesis

Ha nesse olhar translucido e magnetico
A magica attracgio de um precipicio ;
Bem como no teu rir nervoso, sceptico,
As argentinas vibragdes do vicio.

No andar, no gesto morbido, spleenctico,
Tens nio seique de nobre e de patricio,
I um som de voz metallico, phrenetico,

Como o tinir dos ferros de um supplicio.

E’s o archanjo funesto do peccado,
E de teu labio morno, avermelhado,
Como um vampiro lubrico, infernal,

Sugo o veneno amargo da ironia,
O satanico fel da hypocondria,

g :

N’uma volupia estranha e sensual.
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IIT

Antropophagia

A Tontoura Xavier, pocta socialista.

Mulher ! a0 vér-te niia, as formas opulentas
Indecisas luzindo 4 noite, sobre o leito,
Como um bando voraz de lubricas jumentas,
Instinetos cannibaes refervem-me no peito.

Como a besta.feroz a dilatar as ventas
Mede a preza infeliz por dar-lhe o bote a geito,
De meu fulgido olhar 4s chispas odientas

89

Envolvo-te, e, convulso, ao seio meu testreito :

I a0 longo de teu corpo elastico, onduloso,
Corpo de cascavel, electrico, escamoso,
Em toda essa extensdo pullulam meus desejos,

—O0s atomos subtis,— o0s vermes sensuaes,
Cevando a seu talante as fomes bestiaes

, : sl
Nessas carnes febris,—esplendidos sobejos!
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18Y
O perfume

A Arthur de Oliveira.

Unge-te a pelle fina e setinosa

Um perfume subtil, insinuante,

n

Egual 4 planta da Asia venenosa,

Cuja sombra atraicéa o viandante :
b

O nardo, o benjoim e a tuberosa,
As tepidas essencias do Levante,
Do Meio-Dia a flora luxuosa,

De cores e de aromas abundante,

.\ELO disl)utr - 0 paaS 1 l
. .

ue e i rera
Que em noites de verao, lentas, calmosas,

afd 4
‘311”10 (]llELll(lO delullgO'lllQ em tEll 3010,

Afogando-me em morno devaneio

N’ 6
m mar de sensagdes voluptuosas.

HESPERIDES

vV
Lusco-fusco

Da aleova na penumbra andavam fluctuando
Em tenue confusio phantasmas indecisos,
Grerados ao fulgor da luz reverberando

Nos limpidos clu'yst-uus e nos dourados frisos.

Era como um sabbat phantastico e nefando !
Das velhas saturnaes talvez tivesse uns visos
A enorme projecgdo das sombras vacillando
Iisguias e subtis sobre os tapetes lisos.

Havia no ambiente uns morbidos perfumes;
Os bronzes, biscuits, se olhavam com ciumes
Nos dunkerques, de pé, por dentro das redomas.

Emquanto eu, sem temor, a0 lado de nma taga,
Um conto oriental relia entre a fumaga
D’um charuto havanez de excentricos aromas.

91



92 VERSOS
VI
Simia,
Sobre uma pagina de Beaudelaire.

Assim como aos paineis, aos quadvos inspirados,
Embora perfeigses, adorna-os g moldura,
Que, apezar de excluir o exacto da pintura,

Vem destacar a téla, aos olhos fascinados;

Egualmente o cold-cream, as tintas, os frizados,

Nao te empanam siquer a rara formosura,

E em meio do aranzel dessa B

abel impura
Os teus encantos mil eu v

ejo 1ealgados.

m > =
Tudo parece amar-te e condizer comtigos

g ’ ]
E quando num abrago affectuoso, amigo,

Vii i) 1 4
Cambraiag o seting envolvem-te

sem pejo

O bello corpo ni, fehril ¢ palpitante,

m
I'ens o gesto, o ademan ¢ a o

= : a¢a triumphante
Yuma infanti] macaca ao som d’um, realejo,
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VII
Ambze florentes
AROEI

Sio ambas louras ¢ finas

as virge ocadas
Como as virgens esbogads
Nas amplas télas divinas

Das escripturas sagradas.

Duas irmans peregrinas,
Entre mimos educadas,
Brasileiras genuinas,
Polidas e delicadas.

Mas nao sei porque debique,
(Dessas pilherias sedigas,
Que nio ha quem as explique)

Além de serem posticas;
Dizem todos que por chic
Intitulam-se siessas.
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VIIT

Scena, de bastidor

Entre applausos geraes findara o acto,

Na platéa faziam commentario
Do desempenho e Juxo do seu fato,

Do merito da peca e do seenario,

Para saudal-g um batalhio compacto

De amantes, inclusive o empr

ezario,
Esper

Wa na caira timorato

Que ella trocasse g roupa, o vestuario,

Baldado intento | O P

allido galan
Repete o scena

20 Vivo com afan

No camarim, beijando-The 5 madeixa,

0 pamo vae subir ; porém que importg 9

-regra hate 4 porta
aresponder 4 dpjpg,

E quando o congy
Mal péde a Lol

(=
o
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IX

Febre cibaria

N’um divan reclinada, em desa?mho,
Ardendo toda em lubricos dfxseJos,
Alvorocados ao vapor dos vmhosl, oy
Que nao pagira-lhe os ardentes betjos,

A cortezan, no solitario nilnho,

A’ sua vinvez lia uns lnotej?s... :
Era casado o amante, e foi c:m}mho
Des penates... apéz meros cortejos.

sper raga:

Tinha, comtudo, uma esperanga vag :
S 1cd 10

Uma aventura, a apparigio de um mytho,

180 : o affaea.
Uma dessas visoes que a ment o

i . quandoum grito
"Stava quasi descrente, quando 5 Z] 3
ave g
De surpreza escapou-lhe. Era ]
King charles educado e favorito.
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X

Margarida Gauthier

Dir-se-ia uma Paixdo, a0 menos na apparencia;

Na desordem febril, no fogo que emanava

Do seu olhar de onix, vivaz phosphorecencia,

Tremeluzindo a flux, ardente como alava.

Outras vezes sombria em preza da influenecia,

Dum profundo pezar, de apprehensios escrava,
Odiava o passado e instaya g Providencia

Pra abengoar-lhe o uff‘u.-cto, 0 amor que a dominavia.

Arrependida assim, qual novg Magdalena,

Conquista a admir
E

a¢io do mundo que a eondemuns

dos bardos genlis merece g apotheose,

A sciencia, Porém, que estuda e nio se illude,

Rejeita a rudemp-;ﬁo, deseré dessa virtude,

RECHS& 0 sentlmento e ufﬁrma —uma nevrose,
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XI
Plastica

g cantes
Quando tombam-te aos pés as roupas cleg s
ins vens de brocados,
As rendas, os setins, as nu |
Que envolvem-te o perfil, as carnes des .111n(11 antes,
i nilados
Como as nevoas do inverno os montes a s

0 itantes
Deixando-me entrever-te as formas p;lpl
: : 0s
De seiva e de calor, os tragos arflue'a. )
Os flascidos quadris, as curvas scintillantes,
8 Ilas : ;
Do contorno polido occultos predicados :

Aao 3 I vere -me 035 (IL’SBIOS.,
LJ = 000 d[) mes ]JGI]US,

K !
i K i sa cortezan !
d splendlda mulher ’ formo

= Peliﬂs e co]ltrl!]lll] (8] (L't.l !(',0, enlev a 0,
’\ t X ] X t v d
0mo o ar t]..:‘ a (I'll e ve I)dl ) &b V!’l, 'clllnnado’
CUIH |||||I|| 1 I tH 1 t I)aﬂnll.
C btura de ns )]l‘aq 10
e escu ] I i)
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Esbogo
. D'aprés-nature,

Je suis belle, 6 mortels ! comme un véve de pierie’
Et mon sein, ot chacun s’est meurtri tour a4 tour,
LEst fait pour inspirer au poéte un amour
E’ternel et muet ainsi que la matiere.

Ci. BEAUDELAIRE, Les flewrs du mal.

No dorso azul setineo da ottomana,
A’ frouxa luz do gaz, amortecida,
N'uma pose indolente de sultana

Ou de estatua pagan, jaz estendida.

O correcto Ideal da férma humana,
A Esthetica no marmore esculpida

i
Pla crenga grega, sensual, profana,
Nella se reproduz, sendo excedida

dap 3 retoanes 15, 1 mives
Por uns retoques mais, indefiniveis,
Que as estatuas marmoreas, impassiveis,
Nio poderiam nunea traduzir :

s S v 5 . . .

Por uns lampejos dubios, infernaes,

(‘ - 9 9 Q ‘
omo o brilho fulgente dos metaes,

Agudos como a ponta d’um Jakir!

HESPERIDES

XIIT

Aprés le combat

: g ' -te abatida
(Quando, pela manhan, contemplo-te abatida,
Amorteeido o olhar e a face descorada,
Immersa em languidez profunda, indefinida,

O labio resequido ¢ a palpebra azulada,

telembro as impressoes da noite consumida
Na lubrica expansio, na febre allucinada
Do gozo sensual, phrenctico, homicida,
Como a lamina aguda e fria de uma espada.

E ao vér em derredor o grande desalinho
Das ronpas pelo chdo, dos movers no caminho,

E o boudoir cmfim do cahos um fiel plagio,

Supponho-me wm heroe da velha antiguidade,

Um marinheiro audaz apoz a tempestade,
oro |

Tendo por pedestal os restos d’'nm naunfragio -

HH)
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X1V
Idolo negro

Tens o perfil sombrio e monstruoso
Das frias divindades indianas,
Cujo culto feroz e sanguinoso

Se alimenta de victimas humanas.

Fazes do vicio o teu sinistro gozo,
E o sangue de teus crentes espadanas,
Moderna Jaghernat, mytho assombroso,

Da marcha de teu carro entre as ]lOSEI!]I]ﬂS-

Tuspiras-me a paixio desordenada,
Que anima a conscienci

Do Tlmg

a depravada
» cuja sede nio se acalma

Assassinando em honra ao
Il como a deusa Kali,— a
Iz o idolo negro d

atroz Siva ;
vingativa—,
a minha alma,
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XV
Sulamita

Vogavam no ambiente os tepidos vapore

5 im, fogosos, aloirados
Dos vinhos do festim, 10gosos, N
Aos prismas dos chrystaes brilhantes, >

1 Ill. ;'Il. 11 (0} avores.
-I} i X0 .orie ltl de e

-checi res
Nas jarras do Japio emmurchecidas flo
e <

[ res ﬂ.la.\ am su b hlS Pel fllllles S&bl.ll {1([08,

i incolores.
Subindo em espiraes pesadas, inco
: ¢ ttomana eseura,
{ um canto do saldo, n‘uma ottor
Jazia semi-ndia a bella sybarita

. ra cerrada.
Em doce embriaguez, a palpebrz

P =ftr ra
Um typo sensual ! A lubrica eat,l‘uctflt
Da belleza da Biblia—a casta Su'amita, "
0 a aoi agrada?l
— 0O amor de Salomdo na Pagina Sag
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XVI
Adormecida

Quando vejo-te assim, do somno na indolencia,

Dilatado o contorno algente, assetin

K

ado,
ntumecido o seio, e um tom fresco e rosado

Tingindo-te da carne a rica ftorescencia ;

Quando vejo o abandono, a morbida

Do teu corpo em nudez, immovel e
Como si fora morto 3

Pelo fluxo do s

apparencia
prostrado
apenas agitado

angue em plena efferveseencia;

I

\ mais a tranga N€gra, a tranga que se espraia

espuma da cambraia,
incommodo de Orizza,

Na vaga dos lencoes, na
Trescalando o perfume

Aos flancos de ton leito, abutres esfaimados,

grejam fileirados,
ubds em torno da carnica.

Meus instinetos subtis ne
Bem como og ur
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XVII
Helena

A Lopes Trovio.

reloz um fuzil,
(‘ruzimos um olhar veloz como i
o imeir ssde esse mon
Um unico, o primeiro, e des oy
Feriu-me vivamente o teu regio p el
ecer-me 0 1ono mandan ;
A ponto de esqu

A\ Y t' tlr.lll O f b]. 11
. h lto ] ]
AAmor lf.’.dha.ll(), audaz e clumel ] b
(q_, a ga <
) e IH\[\. H C!lll! 0] (le um S()llllﬂ em mez (lc LDT1
]J o H o'1co 010111(311!30,
1 viveu dO el 15'0 a0 ll'la;n C

LS < < (0] a(llllt(}l‘lo.
LIJ' L hlStOI 14 comim um dOS (11 amas d
|, ue b('[]l a seu f( (0] nuse d() m } Stel io’
( < rL( g y g & d crime.
) ‘
(:].L l

11 ll 1 HA [(ll a a aera? SGGJMI.
. 74 ! ] g( ‘
.‘Ol n{ll‘ld(‘:, por er F) .}

azer pent...
-ouez a fazer |
F’ um novo Meneldu, burg

)

I e ha i 0 01)|7l‘i1110.. .
: 1 i llllllt;O nos
‘: um f:‘lstlo de ll]()lt
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XVIII

For ever

Fugiste-me ! Que importa? Em toda a tua vida
Arraigou-se este amor, mais forte que o destino !
Seu echo ha de seguir-te o passo peregrino,
Nio tentes abafal-o; has de fiear vencida !

Liga-nos a sandade—algema denegrida !

Na espadua, no quadril, qual garra de Ugolino,
Sellei-te com meu labio ardente e purpurino,
Que por onde rogou deixou-te uma ferida,

Na massa do ten sangue, de cada arteria ou fibra

Nas rijas pulsagdes, em ti constante vibra
A forga varonil dessa inferna] paixio.

Cada um beijo que eu dei-te e mais ¢

Eusei que te ha de ser horriv
Bem como ¢

ada carinho,
el pelourinho,
ada abrago um guante de prisdo!
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) XIX
A nova sensacao

A proposite do Primo Basilio,

Sentado alli junctinho em attitude ufana
N’um pugff de setim,—dispeptico, suado,

O cabello revolto, arfando de cansado,

Elle a contempla nda em cima da ottomana.

i rbida se abana
Emquanto ella indolente e morbida se : a,
A Dbocea e o labio secco, o rosto machuc.a( 3,
Por um tremor nervoso o corpo inda agitado
i rsterics tyranna.
Nafebre da volupia hysterica e tyrs

Entdo a se esvair no derradeiro espasmo,
a e de sarcasmo,
Com um gesto de enfado e magua e :
i § 3 & relha:
Tediosa ¢ subtil murmura-lhe a uma ore

L o« ]1( .
& un n gl l
? OIﬂ' 0 -1 remo .BE?S?Z!O e mesmo 1a a t] 14 1

: 1
i i r07 0 ido canalha!

“ Estds muito atrazado, u'pn}l g tng
“ A nova sensag@o p'ra mim é muito velha!



106 : VERSOS
XX

En attendant

Nas costas de um retrato de Castro Alves.

Onde estds que nio ouves meus suspiros,
Peregrina andorinha da minh’alma ?
Debalde por ti clamo !... tudo é mudo
Na alcova triste, solitaria e calma.

E tudo aqui a me fallar deti!
O puff aonde assentas os pésinhos,
A ottomana azul onde repousas
Nas horas em que vemo-nos sésinhos !

.

As poltronas vasias e dispersas,

O espelho dourado, a Jardineira,

O toucador, altar dos teus encantos,
A isolada e gentil conversadeira !

Teu leito 6 um deserto arido o triste,
Vasto Sahara do amor abandonado !
Murmura-me o ten nome o travesseiro,
E saudoso balouga o cortinado.

Vem, Nini! ndo tar

des, ’stou viuyo!
Em meio dest

a noite escura ¢ fria
Vem aquecer-me ao fogo de teus

beijos,
Andorinha do amor, av

e erradia !
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XXI

$RE
e

Lmproriso.

i inteiro
Um beijo ten val mais que o mundo inte
F mais que a eternidade o teu amor:
i s tuas plantas ;
Humilha-se o universo ds tuas plantas ;

Niio és filha, és irman do Creador.
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No album de um collega

Agora que ¢ chegado o fim da romaria
E o grdu de bacharel, ha tanto cobigado,
Vae breve nos livrar daqui, d’Academia,

For ;080 é que ao partir, cada um para seu lado;

Digamo-nos adeus. Amigo, a primazia,
Acceito-a com prazer, nio quero ser rogado,
Unidos como irmdos na dér e na, alegria,

De primeiro escrever neste album reservado.

I

Um voto de affeigio que nem por um decreto
Jdmais esquecerei,

or isso eu te consagro aqui neste soneto
nem mesmo sendo velho.

Deixamo-nos aqui Si ndo vier a morte,

Havemo-nos de vér algures

» quando a sorfe
Quizer nos dar

logar de Estado no C'onselho.

111
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ASPASIA
(Phantasia)

Nas horas tristes ¢ silenciosas da noite, quando
a lua peregrina vagueia pelos céus, reflectindo a
face pallida na onda chrystallina, e as estrellas, ful-
gidos pyrilampos da campina azul do firmamento,
expargem sua luz bruxoleante e tremula por so-
bre a terra adormecida em um sonho de magia ¢
de encanto, como uma fada ao luar; nessas horas
mortas e vagarosas Ccomo 0s annos do exi-
lio que resumem um infinito de amargura ¢ de
saudade para os tristes orphdos de patria —os des-
terrados , é doce meditar, a sis, perante a natu-
reza que n'um lethargo sublime parece sonhar com
o Creador, e cujas vozes sentidas as auras perfumo-
sas, mensageiras lougans, conduzem até sua mansio
divina.

Nio, a noite nito fol feita s6 para dormir !

Que importa que o burguez honesto e laborioso
aproveite-a para o somno que deve rcst:mr.m'—]lu-
as forgas para os afanosos lazeres do dia se-
cuinte ¢ 1...

—A noite ¢ noiva do sonho—ec o poeta ¢ um cter-
no sonhador.

Para as almas positivas a noite ¢ a hora do des-

.
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cango, para os salteadores é a protectora do erime,
para os amantes é a hora das effusées do coracio,
das expansoes e dos devaneios ardentes.

Amo-te, pois, 6 noite, doce filha da tristeza !

Em teu seio luctulento eu desfolho as pallidas

flores de minha alma, e derramo os meigos prantos
[}
da saudade !

*
* %

E a noite vae calma e silento !

Vem ! pallida hetaira, é a voz do meu coragao
que te invoca !

Mariposa do amor, quero abrazar-me ainda uma
vez mo vivido fogo de tua alma. Quero beber-te dos
labios perfumados jorros de inspiragoes ; quero
embriagar-me no aroma de teus seios palpitantes,
alvos, como dous montes de neve, cuja pontinha
rosada parece o sol a levantar-se d’entre os limbos
do levante.

Aqui, longe de ti, n’esta longa noite de saudade,
console-me ao menos a lembranga dessas lhoras de
amor e de prazer em que e solugava a teus pés as
n{nas da.p:uxao, devorando de beijos essas maosi-
;111?3)?;3 Jd:LsSpCeo,r;L dc(())nf)enq])}llm'-te prostrada e semi-m’uf
um rbxo-violeta o d:‘i(;)a i 1311(35‘ i R df"
alvas como omm-mo:e. pnfie ST a0

Vem, pallida hetajra !

mo-te com tod

Nasci sob um cé
alma tem g i
Andes, titans

o0 ardor de meus vinte annos!

u de fogo, os affectos de minha
mmensidade dessa cordilheira dos
de granito que parecem escalar ©

FOLHETINS 115

firmamento, tem a impetuosidade de nossos rios
caudalosos, de nossas cascatas gigantes!

Para esses que nasceram além... por entre os
gelos do norte, que tém a alma de neve e o coragao
envolto n'um sudario de brumas, o amor ¢ uma
adoracgio, immaculada e pura, com os brancos
nenuphares que se debrugam 4 beira do lago pla-
cido e azulado, mystico e contemplativo como
uma estrophe de Ossian, o bardo gaelico.

Para nés, porém, tem o calor abrazador dos
tropicos, ¢ ardente ¢ luxurioso como toda essa ve-
wetado que se ostenta em nossos prados exuberan-
tes, como toda essa seiva de mnossa natureza ame-
ricana, ¢ mais um delirio, uma tempestade, do que
um extasis.

17 assim que eu te amo !

Amo-te !

Exorna-te a fronte augusta uma triplice corba de
realeza :

— A belleza de tuas formas correctas, magestosas,
traz-nos 4 memoria aquella cohorte de divindades
pagans, que o genio artistico dos hellenos esculpira
0 marmore;

——Teu coracio encerra um thesouro de ternuras.
Tens uma alma que ¢ toda senthm:nto e amor. A
mulher. que nio sente, que Nao ama, € como 0 diaman-
te por lapidar, porque 2 1n1ssao della na permé 0
amor, origem fecunda de todas ns_grm.ulez:ls, de
todos os heroismos que consigna a historia, a gran-

de Biblia dos pm‘os! E tu és carinhosa, c?)mo uma
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creanga, meiga como a rola, amorosa como a cor¢a

e sensivel como a propria sensitiva ; c

—Em teu cerebro grandioso convulsiona a idéa,
luminosa, imperecedoura como o propric Deus que
nol-a d4. ;

Um povo inteiro prosta-se a teus pés ¢ rende ho-
menagem a teu genio !

Como outr’ora a atheniense amante de Pericles,
acercando-se daquella tribuna modelo, distillava
dos labios rosados licdes apaixonadas, que amoci-
dade e a velhice promiscuamente bebiam com avidez,
tu, das taboas illuminadas do proscenio, completas
e aperfeicoas a educacio de uma nacio inteira, por
que o theatro é tambem wma esc]folu, é tambem
nma tribuna,

Exorna-te a fronte augusta uma triplice coroz
de realeza: a formosura, o coragio ¢ o espirito!

*
* %

E as turbas segniam apoz ti !

Cercad.a de esplendores como uma constellagio
de satellites, assentavas-te n'um throno de cora-
goes, embalsamado por nuvens de incenso que su-
biam em espiraes até os ctus, tua patria!

Mas ahi mesmo, nessas altas regides em que t¢
achavas collocada, um dia percebes f

‘ | i a percebeste um  olha
apaixonado que te acompanhava por toda a parte;
uma sombra de mogo que pairava sempre a teu la-
do, quasi a sumir-se para nio ser vista por nin-
onem,

esperanca, que se curvart
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a0s teus encantos ; tiveste bastante coraciio para nao
entregal-a ao desespero ¢ quem sabe si d morte ? 1...

Entio, nos momentos mais solemues da tua vida
cloriosa, nesses momentos em*®que parecias tudo
esquecer s6 para lembrares-te do teu triumpho,
quem te observasse ver-te-ia langar um elhar inun-
dado de ternura ao triste sonhador, que apertava
o coracio, cujas fibras pareciam estallar uma
por uma, de tio forte que era o abalo ¢ a commo-
cdo que sentia!

Ao depois, nao & verdade que o amaste deveras ?

Abandonavas o mundo, o teu immenso cortejo
de adorvadores, e vinhas todos os dias, a0 menos
uma hora, as feicoes cobertas por um véu, furtiva
¢ como que a medo, a0 retiro solitario, & casinha
isolada e pittoresca ondeelle te esperava impacien-
te, para sosinhios, nos bragos um do outro, viverem
a vida do amor, e abrindo o coragio, cujos extre-
mos irrompiam como as lavas de um vuledo, n'um
diluvio de beijos, fervidos, delirantes, sorver & ven-
tura de toda waa eternidade!

Como passavam depressa essas horas de enlevo
¢ de volupia? L.

Lembras-te ?

Fntravas suspeitosa e timida, fechando a porta
sobre ti. Iu recebia-te em meus bragos ¢ colhia-
te dos labios o primeiro beijo:tanto bastava para
compensar tua demora e os momentos anciosos que
en passira a tua espera!

Assentavas-te, e eu, de joelhos, cingindo-te a
cintura, cravava os olhos nos teus, limpidos, suaves,
como um firmamento sem nuvens, p'um extasis de
amor que cu Mesmo nao sei por quanto tempo du-
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rava. Depois descalgava-te a botinha e cobria de
beijos teus pésinhos brancos, alvos e tilo transpa-
rentes que eun divisava-lhes as veias azuladas. Teus
cabellos negros, abundantes, rolavam entio pelas
cspaduas macias ¢ avelludadas, rasgavam-se 08
derradeiros véus que te occultavam as formas pri-
morosas, e meus labios, caleinados pela febre do
desejo, iam pousar sedentos em teu callido seio
que arfava descompassado, e contra o qual, com o0s
olhos humidos e desvairados, tu apertavas minha
cabeca ardente ¢ desgrenhada.

Ao depois, teus bragos desecahiam, uma pallidez
de morte se espalhava em teu semblante, e langui-
da, agonizante, tombavas para traz a estrebuxar
n'um derradeiro espasmo de gozo.

Oh! ainda um destes instantes de allucinacio e
de insania, e ao depois a morte que me fulmine,
porque eumorreria feliz levando ainda nos labios o
nectar dogoroso dos teus, sentindo ainda o contacto
de tuas carnes opulentas, de tuas formas de estatua!

5
¥

E a noite vae calma e silente !

As estrellas scintillaw. no céu  os vagalumes tre-
mulam na campina ¢ os fogos fatuos 4 beira dos
sepulchros !

Foste.tu, rainha da treva, doce filha da tristeza,
que me mspiraste este canto de amor !

E tu, minha doce amante, acolhe em ten seio
de neve estas phrases estioladas, tristes e mornos
reflexos da luz deste amor que ainda vive, e que

© a0 mesmo tempo a minha felicidade e a minha
desgraca !
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NECROLOGIO DE UM....

A morte é um espectaculo commum.

Na peleja da vida, a humanidade nem siquer
percebe a falta dos combatentes que vao ficando no
campo da batalha.

Morra quem morrer, o sol nio deixa por isso de
surgir, os passaros de cantar, nem a terra de
seguir na sua rotacio. Ninguem se priva de dor-
mir, vestir-se, trabalhar, ir 4 opera ou ao circo.

Nada, pois, se altera !

E" por isso que efle morreu e muito pouca gente
talvez saiba de tal !

No entanto, quero fazer constar.

Nao posso partilhar da fria indifferenca que vo-
tou-lhe o mundo.

Para aquelles que o esqueceram, quero fazel-o
lembrado, e, para quem nem a0 menos o conheceu,
lastimado siquer.

Chama-se a isto fazer nm necrologio.

FFoi um bom e¢idadao, nunca offendeu & moral ¢
a0s bons costumes, como se pode vér da sua folha
corrida, e por consequencia merece.

E dahi, custa tdo pouco !

O seu enterro nio fez jus 4 guarda de honra,
nem 4s descargas do estylo ; nae teve carro de pri-
meira classe nem acompanhamento luzidio; as re-
parti¢oes publicas nio se fecharam, nem tdo pouco
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0s navios surtos no porto deitaram bandeira a
meio péu,

B’ justo que tenha ao menos um elogio fune-
bre.

Dous tragos biographicos ligeirissimos ndo dio
trabalho algum e vio dar no outro mundo summo
prazer ao pobre diabo, que partiu-se dentre nds
tio bruscamente como apparecera, seja dito isto
em honra da verdade.

Exaltar os vivos, decantar-lhes as virtudes, nem
sempre ¢ ma especulacio; mas dehrugar-se & bei-
ra de um tumulo abandonado para depor um goivo,
quando ao cadaver que allijaz nem siquer a gente
lhe pode achar um primo em terceiro grin que
tenha alguma coisa, é pura caridade !

Presto, pois, um servigo desinteressado.

O unico proveito, que me seria dado esperar, era
a gloria pelo merito deste eseripto ; mas, desde ja
confesso, ndo estou resolvido a mentir para fazer
effeito, elevando em phrase guindada e sublimada
0s actos do finado. :

Faco apenas uma simples narracao, breve, mas
verdadeira, precisa e sem pretencoes. :

Tomemol-o desde o berco

Nascen na  Bohemia, especie de colonia para
onde emigram todos os mendigos do ideal.

Era filho de paes incognitos. Sua maie nao era
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livre. Nunca pode ser perfilhado, porque nasceu
? de um adulterio.

Em vida sempre o acompanhava o desgosto pelo
crime que lhe dera origem.

Para quem tem aspiragées é sempre um marty-
rio nio poder apresentar & luz da opinide o nome
dos auctores de sens dias.

Comtudo o sen berco foi rodeado de mimos e
attencoes. ‘

Teve por ama de leite uma tal senhora Chimera
e seus amigos de infancia mais predilectos foram o
Sonho ¢ o Deleite, amaveis companhias na verdade.

Quando nasceram-lhe os dentes, comia angt de
beijos, pasteisinhos de carinhos, abragos e algumas
vezes belisedes, alimentos que nio obstante serem
leves, em virtude de excessos, produziram-the al-
gumas indigestoes.

Emfim, todos os caprichos pueris que lhe passa-
vam pela mente eram promptamente satisfeitos.
Assim deslizou-se-lhe a infancia.

3
¥ ¥

Chegado & puberdade, resentiu-se dos vicios da
educaciio que recebera.

Dada a causa, produzem-se 08 effeitos,

Vontade imperiosa, niao tolerava um s6 obstaculo
a0s seus designios; no desenvolvimento do_ sua ac-
tividade nio respeitava a esphera dos (lu-mto.? c.{(-
outrem. Levava tudo de vencida pelo prestigio
de sua forga physica e moral. |

Por outro lado: caracter generoso e magnam-
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mo, perdoava e redimia as culpas; natureza leal ¢

devotada, nunca soube o que foi a traigio e a per-"

fidia.

O maior culto, que em sua vida tributou, foi ao
bello. Alma de atheniense, era idolatra de Venus:
dlSLlBulO de Epicuro, tinha o sybaritismo de um
pachi.

A sua primeira paixfo foi por uma ereanca alva,
formosa, afilada. Chamava-se a mdaosinha.

Era um amor platonico; nio cessava de a con-
te.mplar. Em breve, porém. abandonou-a pelas in-
trigas de um seu irmao, o pésinko, creanca tra-
\ieTsu e indiscreta que levava a mal as relagoes
delles. :

Passou-se entio para a bocea, uma belleza de

outro genero. Foi essa uma paixao vulcanica. Jun-
cto della estava no paraiso, ao tocal-a seuntia-se
em delirio e parecia transportado ao céu nos es-
pasmos de um goso inefavel.

1Ma.s como  tudo _Dbassa, um dia esqueceu-d
pela espadua, cujas formas opulentas, polidas, pro-
mettiam um mundo de yolupia.

Ao : At g i 1
T depms,_ amou LL.f) onte, cujo fulgor, cuja irra~
(1{1(;:10l parecia descida do céu para coroal-a en
Su‘]u nO -)1- 5 1 a el ’V'V' 4 J €
gall e altivez, e successivamente a cabega, va-
§ ;a nos il]lOldGS da arte grega, a cintura vaporosd;
a jace palli ia, en ' '
a, pallida e macia, emfim todas as bellezas qut
ia IL)\OHCO apouco encontrando.,

Assin ‘] ;

1, teve uma mocidade tempestuosa, prenhe

de sentin . =
sentimentos : f :
1tos e sensagées, coroada de glorms e

successos,

Sorria-lhe a ventura a cad

. a cant nava-lhe 0
futuro com as m 5 0, acenava

a0s cheias de promessas.

0
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Dir-se-ia um semi deus. Os triumphos choviam.

Cada palayra sua era acolhida e decorada como
uma reliquia, cada pensamento um raio de luz,
cada olhar um manancial de commocoes.

Tudo se lhe rendia, ndo haviam portas, nio ha-
viam barreiras a oppor-lhe. )

Senhor absoluto, adivinhavam-lhe as leis, as
preseripgoes.

Alexandre, Cesar, Napoleao, a seu l:a':ln_, _eram
uns caturras, cujo poder tinha sido uma irrisao.

##$

O peior ¢ que a decadencia nao se fez esperar.
Patidica ordem de coisas !

Viver muito em pouco t rta
cer mais cedo. Cada ser tem a sua missao a Teid-
lisar na terra.

Aquelle que a cumpre mais depressa,
pressa volta & mansio de onde partiu.

Quem corre, canca.—Ille cangou !

A’ forga succedeu a impotencia.

Neste ultimo periodo de sua vida pagou com
usura tudo quanto gosou.

Asgsistiu murchar uma por :
lusdes, desabar pedra por pedra o palacio mages-
toso da gloria que construira para servir de taber-
naculo ds tradicdes immorredouras, ds tradioes
saudosas de uma existencia dourada, para servir-
lhe de abrigo & velhice !

Foi entio que apoderou-
fatal.

A saude deteri

empo, importa envelhe-

mais de-

uma todas as suas il-

se de uma hypocondria

orava-se-lhe visivelmente. Come
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A ESTATUA DE CARNE

A estatua de carne ¢ a historia de um dessg
desoracados que, tendo estragado toda a mocidag,
em luctas enervadoras e estereis, acham-se um (j,
com o espirito embotado e o coracio va§§0 de
sentimentos, reduzidos a cadaver, sem fé, sen
crencas, sem illusoes, emfim sPm nenhuma dcgs:m
chimeras luminosas que constituem como que ,
poesia da existencia, a vida da prr}p_ria vida.

Dapois de ter procurado a felicidade nos pry_
zeres ruidosos, nos amoves faceis, onde a aegio o
sentidos suffoca os sentimentos grandiosos e ey
brutece a intelligencia; nos bordeis, sthe 2 meg,
das orgias manchada pelos vinhos, no seio das Dar
regans, no tapete esverdeado das mezas de jogy.
depois de cansado e polluido até a medula dos ossog.
o vacuo na alma, a cabega despovoada. a solidi,
o silencio e a mudez no cora-ao; quando o tediy
—esse phantasma lugubre e sinistro, comegava do
envolvel-o no seu manto escuro como a noite que
se fazia entdo em redor delle, o conde Paulo o
Santa Rosa encontron um dia uma menina, umgy
pobre costureira, simples e modesta, laboriosa o
cheia de virtudes, assim uma florsinha agreste, nas-
dida no ermo dos rochedos, isolada e sem cultor,
uma dessas creaturinhas que parecem ter tudo
do céu e nada da terra.

Ao contacto dessa creanca como que se sentiy
renascer, despertarem-se-lhe todos os sentimentos
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#,pitm‘los pela sensualidade, pelo goso estupido da
mate-1a. ]

_l’m'u se fazer :1}1\:(1(10 por ella, sem para isso in-
fluir OU & 8UA posicao, ou o seu nome, ou a sua for-
guna,  despiu-se de todos os titulos o ouropeis, o
apresentou-se-lhe como um simples artista, uin des-
ses ilotas da sociedade moderna, mendicos do pao
o millionarios do talento, filhos do bello e da luz
exilados sobre a terra, que lhes serve de 111:1(11';1.313:1;

Compleigao delicada, temperamento lymphatico,
anemica, a debil menina ia definhando pouco a pou-
co pela assiduidade no trabalho, indispensavel
4 sua manutengao,

Aquella paixio tio grande para se conter n'um
coracilo de creanga, aquelle affecto ardente, vivo,
intenso, vehemente, e demais os rigores da estagio,
o mau agasalho pouco confortavel, afalta de com-
modos,— tudo contribue para a morte daquella
avesinha friorenta a quem o sol da juventude nio
pode aquecer ao menos.

O conde offerece toda a sua fortuna a quem con-
seguir salval-a; mas ¢ tarde.

Entao, depois de vél-a expivar em  seus bragos,
cheio de pesar e de remorso, porque o algoz
daquella existencia fragil ¢ melindrosa, daquella
andorinha para quem nao soube fazer o verio,
daquella pobresinha a quem saer ficou por uma des-
confianga brutal, podendo collocal-a acima de todas
as privagoes, de todas as necessidades, de todos os
dissabores, delibera partir para nma longa viagem,
em degredo voluntario, jurando a si mesmo manter-
se eternamente fiel 4 memoria daquelle amor.

Uma carta, porém, de um amigo, seu procura-
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dor, chama-o algum tempo dcpois.pm'n admipy,
am verdadeiro phenomeno : sem Mais nen meygy
a resurreicio da carne.

Effectivamente Noemia ¢ a photographia viy,
o animada da fallecida Maria. Mas tao profung,,
¢ o contraste na alma quio profunda & a similhg,,_
¢a 1o corpo. h
" Noemia ¢ uma dessas filhas da Dohemia galang,.
athéas da virtude, bufarinheiras do corpo. R

Filha de Epicuro, a sua moral é a do prazey; ,
crapula ¢ a devassidio o seu elemento. Tem 0
belleza fascinadora e attrahente dos abysmos ; g
trancas um perfume aphrodisiaco, nos seios o aromy
da mancenilha, cuja sombra adormece, cm’bria%-al &
finalmente mata ; um mixto de luz e smnbra;‘ nos
olhos o clardo dos fogos fatuos as lanterngg
furtivas da cidade dos mortos; nos labios, peryg-
tillo de fogo daquella alma satanica, como que g
entrevé o terrivel distico do inferno: ¢ Lasciate oomni
esperanza, oh ! voi qu'entrate!” S

Tem tambem uma cancdo como Mareo:

Voglie con passo rapido
I eolle bende in testa
(lorrere dorgia in orgia,
Balzar di festa i festa !
Sognar la notle © cantici
I lo splendor del di!
—Feeo cosi vo vivere,

B vomorir cosi !

Encontram-se n'um baile de mascaras, ella ¢
conde. Ao vél-a, este a toma por Maria, tal ¢a |

similhanca.
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Sobrevem-lhe wma idéa original. Contractal-a,
‘zL[ugu]-u como um movel qualguer, fazel-a habitar
o pardieiro da outra, vestir-se como eclla e sujei-
tar-se ao papel de estatua, prestar-se ao capricho
extravagante daquella sublime mysantrophia.

Representar a comedia do amor ¢ facillimo para
Noemia, mormente em troca de dinheiro, muito di-
nheiro. Siao duas horas apenas durante o dia, e no
resto do tempo plena liberdade.

Mas aquella posicao original de wma mulher bel-
la ¢ vaidosa em face do inflexivel adorador de
wma campa ; aquelle caracter nobre, aguelle rosto
pallido, anuviado ¢ ao mesmo tempo resignado e
sereno como as leves sombras do crepusculo, em
contraposicio 4 sua expansibilidade e desenvol-
tura de cortezan; e o despeito, o assombro ou ad-
miracio que lhe produz aquelle amor de além-tu-
mulo, a ella que ndo acredita no amor pelos vivos
quanto mais pelos mortos; aquelle stoicismo,
aquella excentricidade— tudo contribue para des-
lumbrar-lhe o espirito, seduzir-lhe a phantasia e
dominar-lhe o coragio. Dahiuma paixio enorme,
infrene, irresistivel e fatal.

O drama consiste nessa lucta terrivel entre o im-
placavel amante de uma morta ¢ a prostituta, nova
Magdalena, purificada na caudal do amor, a men-
digar uma palavra de affecto para sna alma :;?dent,-a_,
devorada pelo ciume de nma caveira, supplice, de
rastos a implorar misericordia, a chorar essas la-
orymas que queimam como ferro em braza, que sio
o transumpto de uma dor immensa, profunda como
os areanos do infinito; essas lagrymas que for-
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lagrymas, ajoelhada aos pés do conde, mnova-
mente frio e impassivel: mo quinto acto, final-
mente, aquella contricgdo, o sublime arrependi-
mento, a oracio no tumulo, a supplica para ser
enterrada naquelle mesmo logar—tudo, absoluta-
mente tudo, a grande actriz exprimiu mais do que
com arte e correcgdo, com inspiragao, que nao ¢
resultado do estudo, mas privilegio do genio.

O sr Eugenio de Magalhaes, no conde Paulo de
Santa Rosa, acabou de fundar a merecida reputagido
de artista intelligente e de esplendoroso  fu-
turo.

Aquelle perfil semi-phantastico, incomprehensivel,
soube interpretal-o com toda a verdade o ar-
tista.

Attrahido por aquella mulher, amando-lhe a fi-

gura, desprezando-lhe a alma; amando-a talvez,
porém sempre resistindo para guardar fidelidade
a uma defunta, succumbindo a0 ver-lhe as
culpas expiadas e a sinceridade do arrependi-
mento, aquelle homem-mysterio ~encontrou uild
personificagio mo  joven actor, que, Juctando
com as incoherencias e subtilezas daquelle aborto
da imaginagio do escriptor italiano, soube comtudo

tornal-o verosimil.

0 advogado estroina, Luciano David, cqnﬁudo a0
st Monclar, devia ser feito com Inais vida, mais
animacao ; todavia nio foi sacrificado, porque,
posto que deslocado, o SI Monclar houve-se com
diserigao.

O resto dos personagens’ figurou
mente no segundo plano.

A Estatua de carne veio incontcstave]nlle(l)]te con-

apresentavel-
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firmar e aperfeicoar os juizos feitos sobre a com-
panhia dramatica. \ c

A actriz Ismenia parece estar de mé4 £é com o
nosso publico. Dir-se-ia  que vae pouco a pouco
se deixando conhecer e admirar. Depois da Mor-
gadinha, onde & esplendida, a FEstatua, onde se
torna inexcedivel.

Naquelle vasto e magnifico repertorio quantos
thesouros haverd escondidos ?

Aquelle acervo de concepedes representa t:Ot'k}'
uma vida artistica, ¢ cada um daquelles papeis ©
talvez uma gemma preciosa da coroa da insigne
actriz brasileira,

Figuras de theatro, personagens imaginarias so-
nhadas pelos poetas no remanse dos gabinetes de
trabalho, que achaes corpo e realidade nos ﬂlhof
de Thalia, mente quem diz que a vossa vida &
?Ph@-m@l‘ﬂ, que ¢ a vida de uma noite nas taboas
lluminadas do proscenio ! Sois immortaes como. 08
vultos da historia o 0s seculos que passam dizem
Sempre aos que succedem : — Dae passagem, abrl
fileiras ; ¢ 1’1‘omutheu, ¢ Hamleto, ¢ Antony que
passa !

Felizes os eultores da,

arte que sabem dar realida-
de a esses filhog do ideal
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UM AMOR PHILOSOPHO

( Romance microscopico)

Eram dois: ella e elle.
Lilla era costureira . - 5 i
(;u(mt.u 4 belleza nada ficava devendo .11 ptlyitll;.i
H H 22 . d
\1inhli amante de Rodolpho, o Dbohemio de
g ’ 1S «
-\[llrg't'l'.
m_.- . N
i vinte annos. 4 3 |
Sk g is pretos que nankin, o0s ollw?
Os cabellos mais pretos i S
ais travessos que dous moleques  caj :
H - ko
frente de uma banda de musica.
S6 trabalhava cantando.

j s noites em casa delle.
Passava os dias na loja e as noites em

*

Ille era estudante. i
o osry J0 sel: mas erd ey
Si estuday e tah zada, e ella, a costureira,
S nezada, +
Pequena era a 1 w0 a desfaleava.
Ley e uto a
o e yiconfeitios, USROS EL meisien
gostava tanto de col oot ora de dimensdes aca
A casinha onde moravam ¢

nhadas. H ;1\'%
1

Uma sala, um q 2N
uma 86 cama, Ccuji
muito estreita.

uartinho, uma cosmh:}.
unica virtude era nao

B aram-se.
Miram-se ¢ amaran ; '
1\ n.ml_ A T haroneza, nem
Ella ndo aspirava se s g
usar luvas de pellica e andar de ¢ 8
Q¢ s

tao poucu
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Nio tinha pae, nem mde, nem parentes c;unacn{
or affinidade. 4 e

“u]gllc gostava das \'irt-udos_ faceis, 2 0 st::nllig‘:
cra. possuir uma amante bonita, mas ecol
devotada, mas quendo fosse romantica. REER.

Odiava o ecasamento, porque como republic: :
nao admittia os poderes perpetuos, e, o que
mais, irresponsaveis.

Encontraram-se um dia.

Olharam-se.

Fallaram-se.

Entenderam-se.

e

Era uma vida de rosas. gy
No inverno, deitavam-se cedo; 1o ve ', Jogavt
a bisca de nove para fazer horas de dormir. L.
Ella ndo lhe jurava paixao, nem elle a ap
quentava com ciumes, o
Quando elle nao a beijava, clla, em vez de 8
pirar, cantava,
Foi-lhe sempre fiel ;

- ]E[—
nao obstante, nunca ol
via promettido.

A’s vezes
dado.

Durante o tal
Poesia,

Ella nio contemyl
as auras perfumosas,

Riam. Conversavam. Depois voltavam para C”‘i x

Ella por ventura um tanto mais travessa, etcc
por desgraca um tanto majs condescenden

: A raco

; alta moite, saiam ambos de bras
. A au st B

Passelo nao fallavam siquer

! O -q,‘\'?‘l
ava a lua, nem elle respi

i
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St dormiam logo, ou si velavam ainda mais wm
0uco, nio sei.

Os dias, passavam-os  separados.
Ellana loja da modista, elle na
Mo passeando.

Or acaso el
Masg geg

haledio,

Ella, por sen 1
em mesmg o

Academia, oy

le passava pela loja,

mas em algu-
asioes tao  distrahido que

2 Na0 via a0

ado, muita vey

N30 0 via Passar,
stando 4 porta,

bl
1101- exemplo;
]?Ha. tinha 1y,

capricho, mas ¢lle
legava-se
a2 o labio

S tarde olle ch

nio  cedia.
elly oceultay

e ia entfo beij;ﬂ-n:

¢ oppunha resictaned
'Ingavam-ge. nag iwl} l'hd u?lht(mm-
o tragodin, | 35 1850 sem ruido, nem SCenas

‘ l‘ L3 "
iflng‘.n AN wmy yey
Fﬁ-\'m gy subhatﬁnn.
]iue estudayy com afineg
A vendoes 1 ]
o TAO-8e sosinlie .
no}%ml] 1ha, Comecoy o Cantar g
e i
¢ pedin.))
! ¢ que se ealassg i
{:‘ s T l]*‘H i calasse, (rllla pediu-lhe que
stug mais, 1o e impoz, ]y mMpoz, Napy oll
Mag 10 108 em gl canton 1 l

O R et A8e Arpyfor. '
2 fits a sngymtu estavam bem e Wh-aey
i & Noite @ o jons oo CRL
Xog a4 hora, (g paz
. 4 entra 0%
. d”HH
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[:111 dia nio havia dinheiro para pagar a casa.

Ella, coitadinha! fez o sacrificio dos confeitos,
durante o mez inteiro!

Fllo, em paga, nio sabem o que fez?

Jlo\ ou a deitar-se mais cedo que o costume, 4
‘m hors rallinhas v i
em hora que as gallinhas recolhem-se ao poleiro!

Elle nunea fez-he versos.
11 Ella nunca len romances. Nio teve occasido de
e dizer qual foi o seu primeiro amante, e jamais
regateou-lhe os seus encantos. g

]1‘]]1:,1-(1”': T T OLETVAQ

: L lva-se sem  reservas, nem pud(n'cs hypo-
critas. ‘
'1 Elllo nunca Ihe disse de que era formado o set
ideal, e 1 : BIe ic ‘ 0es
i ét 'mmcmlhc communicou as apprehensoes
pelo futuro, talvez por que nio pensasse nelle.

—Oh ! vieste hoje mais tarde ?!

—As tuas saudades te
mais cedo.

—Vem' dar-me um beijo.

enganam; nunca chegue!

—]4. [)('l Ve V ( 1 (l(;ll =Me' ¢ \(l“() yara
S < i CSPIT :
rsarmos. [ 1 l) h 21 t(l . y
Vi al (]] (& ) llt()
_I 018 S1M:, O
anl er S )
¢ N
1 ] 1(‘ 2 1.17 1)011(() mais Ol menos O mva
( (“()O”O & (1)(” Jd(l.
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Parte da noite passavam n'uma prosa descuidosa

e alegre ou jogando.

—Adeus, dorminhoco !

—-He... in...

—Sio0 quasi oito horas; nem tive tempo de ves-
ti-me direito. Adeus.

—RBspera um pouco... Estds hoje tao pallida !

—De quem é a culpa ? Ora... deixe-me. Nio
quero seus beijos; ate logo.

—Ma...

—Tome sentido. Nito vé dar ponto.

I na manhan seguinte repetia-se a mesma scena
com pequenas alteracoes.

De repente elle caiu doente. ;

Uma febre, ou outra qualquer coisa. O medico
receitou.

Flla ndo se lembrou de chorar, nem fez promes-
sas aos sanctos pelo seu restabelecimento.

Somente por prudencia, foi dormir em cima de
um bah, durante todo o tempo da molestia e até da
convalescenca.

Elle reclamou; ella, porém, nao ceden.

Ioi espartana.

Finalmente.
Approximavam-se 08 actos.
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Pllﬂcﬂe Viu que era impossivel estudar com ella alli.
'ocura, pois, um pretex
| ) Pois, pretexto, e descobre-o. Por
isso repudia-a. i 1)

1
X \Flla tudo comprehende, mas retira-se, discreta,
: vae morar com as companheiras em casa da mo-
dista.

Elle volt: i
)B‘l_le volta de_ppls da approvacio. Pede-lhe
perdao. t.Rccomzlllmn-s;e. Ella nao revela um
80 ressentimento, ne ictim
s : y em se arvora em vietima da
e £ a em victima da

A

Abraca- :

aga-o calmamente e volta para casa.

4 1 e »
f-elfll Ol(llteopz(llll‘l;ii 'z.(;‘lg_]ll_bl]l'a' 1 tempo de ferias. Elle
choraminga, ,Che(r-;u a0 lar paterno. Tlla nem
separarem-se, ol] ’D‘l’ 0 momento doloroso. Ao
Ella deim’cq:. L fu-lhe um beijo na testa.
elle estm'a- flu-;.;ll?(?l “F],“‘ lagryma indisereta ; mas
maca do c]mrut(;! 0, to1 talvez por causa da fu-

}i‘li%]SIm S€ - separaram,
SUe esqueceu-se (|
} da chave ; Gl L T
compensagiio Toyon ave do relogio; mas em
v 0 dedal della que na ves®
4, gracejando, occultdrs Tioy d .
S ara no. bolso do collefe.
gith, x m‘dse -encontrm'em, talvez se reconhe-
logio de]l; 1)111d‘:ie q{le Sae conber w36
2 81 f )
> dedal eouber no dedo della.
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FERVET OPUS

No seio de todas as nagoes ha sempre como que
uma legido sagrada, a quem sio confiadas as glo-
riosas tradigdes da patria, e que tracta de perpetual-
as, de reproduzil-as e engrandecel-as atravez dos
tempos.

Fssa nova tribu de Levi, eleita para a guarda
do tabernaculo da liberdade, ¢ a mocidade.

Illuminada aos vividos clardes do futuro, a res-
sumbrar das erengas virgens dos enthusiasmos de-
livantes e férvidos que constituem verdadeiramente
a4 sua propria essencia e que sio como que 08 re-
veflexos explendentes de Deus, gravados na alma
humana—novo firmamento onde as idéas e o0s sen-
timentos sio outras tantas constellagoes, outros
tantos mundos de luz e de harmonias; ella tem por
attributo a immeortalidade, e por aspiragio a glo-
ria, que é a Chanaan dos seus sonhos a sorrir-The
para além dos quarenta annos do deserto.

Surge do remanso das bibliothecas, dos domi-
nios do livro e da sciencia, dessa Cornelia fecunda
que se chama— a Academia, mae sublime de nma
geracio inteira de Gracches, a renovar-se perpe-
fuamente com o volitar das éras.

Chama-se entdo Alvares de Azevedo, o Byron
americano, a luminosa cabega tio cedo fulminada
onde convulsionavam n'uma incoherencia sublime
todas as divinas aspiracdes a par dos grandes
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transviame : e
.,-(;tili;)‘-l'l]{lle !lto" suscitados na febre lancinante do
;l‘cm-{t i ‘?I.OS de Azevedo, o bardo cuja morte
atura foi um roubo da fatalidade a0 futur
do nai atalidade ao futuro
) paiz.
Chama-se Varell: ;
llu'tm-ey‘.l i )1.1_1’(11‘,7 0 cantor inspirado da noss:
o d’ ?stl bif brasileo, cuja vida foi um poem:t
R L‘ desditas ; maldicto, odiado, perseguido, ¢
strophe a cantar, transformando as lagrymas em
b iy . " - C % i< s
abriu-se, U_I)_?Otd"““ﬂ('o cujo tumulo nao ha muito
ke oL para  condemmal-o 4 eterna mudez
endo na  treva Sl - 2
s o uma  existencia  que era
Chama-se
ama-se Castro Alves
es, 0 ¢ . s
nas azas possantes de “m’ : (0_“(101_ que, 111)1.}(10
mente hugoana, eley aimaginacio verdadeira-
: oA
A0S pAramos infini a-se, em magestosos arroubes,
cuja luz 1 -:il imitos, encara o sol e as estrellas,
oia tl.o‘(_,l:l ]P:]l:tol u1111 dia por fatalidade elle de-
: ¢ yrilho fueaz de : :
Castro Alves, o viajor in fugaz de um pyrilampo;
que adormeceu 4 somby Ttdlutu’ 0 peregrino do ideal
: " da ma ilh: ,
]111'100 da lenda judaica t'ni‘ lc nltmmu”m, e
“ . S ) - e nssInil-
( u(]?(n aqnella nova Dalila amente assassinit
L s
“hama-se finalmente Martin
ungida, Oliveira Bello
vozes ain

{Cnbrul, a palavra
y 0 orador inspir 18
SR St spirado, cujas
la retumbam em nossa trihu%m ’

30 esses 08 viliae
mas cada umjh(]‘.l-]:tm de um passado que morrel
¢lo que é g mh(ll;wh llmnims representa uma tradi-
ALt mna de foo : 3 ;
nho o n 020 que il ; ami-
U geracio ('L“’t““llmrauﬁo-l 1 luming o can

-
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Somos os herdeiros de suas glovias; era preci-
s0 pois que soubessemos hon -al-as.

Cumpria-nos nao desmentir todo um passado,
nio desrespeitar aquellas memorias sagradas, ser
dignos da heranga de nossos maiores, nao destruir
nem tdo pouco deslustrar o brilho de seus feitos.

Houve, porém, um tempo em que fomos iudi-
gnos da successao que nos foi confiada, em que re-
negamos da missao apostolica com que fomos in-
vostidos. A mocidade sempre ardente e bolicosa,
expansiva, cheia de deslumbramentos e utopias,
dir-se-ia que tinha morrido.  Acabrunhada, nem
se The ouviam os gemidos e solugos.

O bando de andorinhas, emigradas do seio da
familia, em sua peregrinacio por estes climas, 1no
paiz da sciencia, era silencioso, mudo e triste.

Como os cysnes do Eurotas deslizavam mansa-
mente na corrente do tempo, tao serenos, que nem
siquer os percebiamos, alvos e silentes, sem desferir
uma nota...

Mas isso nao podia durar por muito tempo, ¢
hoje a mocidade desperta do sommo criminoso €m
que jazia.

O quadro ¢ outro.

Os poetas travam das lyras e entoam seus hym-
nos cheios de fé, cuja melodia se desata pelos

ares.

As tribunas repetem 08
vra enthusiastica dos oradores
aureoladas pela luz de tantas idéas. \

As a:zsociagoes sao outros tantos vergeis, onde
desabrocham os fructes do pensamento e as flores

da imaginagao.

echos vibrantes da pala-
yres e estio como que
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to(it—lml-n‘m}sa‘ ¢ o vasto estadio, onde se debatem
o8 s (1):, principios da philosophia, da arte, da reli-
.:»1:11()), do lIlll-eltU, da sciencia emfim
or toda a parte a fes L :
: arte a iesta, or I e vids

0 movimento. a, 0 ruido, a lucta, avida,

Poetas ;
riyeftgﬁ({ll;md?s ;1.-, lescholas, clubs de todos os ma-
Lath, O 'es de todos os oeneros. iornae i
dos os eredos. generos, jornaes de to

Verdadeiro fery
t'ms'ai-‘id;l-?fuo Jervet opus em que a mocidade -se

sala para as campanhas da vida politica ¢ social
porque ella G : les s 1CE f al,

a ¢ a leva do futuro.

#*
% &%

Bemdiet: i i
HE S(.‘.]'d 018 ;
. _ » Pois, esta renascenc: C
e o enascenga que ¢ i
transpor o limiar 1:. L lieinnidia. . hemos (0
sy ar deste gyneceu, cingir a toga viril
ol 3 TOMANos e assomar na praca bubliea
] T ando pela justica e pela liberdade gt
Yocon 2 anel: ;
\{0 z lltqutl_ ancla esperamos por esse dia ?!
ida (]C’g'd'ul 0, quando elle chegar... nio mais esta
s 1%“1 f)aa]u alegre, tao cheia de lucid'-lc; clhi'-
ias, » TIsenlias esperancas Yot
rosa, da propria cor sperangas, de sonhos cor de
5 m[iﬁ(-qdu] S Iun da phantasia,  Ai dos castel-
Hlitados sobre a areia o T
das primeiras illusies a arela dourada e movedica
parentes e crys 15065, com paredes de vidro, trans-
e “m(l.‘,htdulllus cumieiras de ospum:;. e de
Tt (iule %esfl ea})atmn a0 sol implacavel da reali-
2 se desmoronam ao s G
venturas! onam ao sopro rijo das des-
Risos fr
R Iancos ¢ sonoros o
tivos, garrulices de noros, episodios alegres o fes-
grandiozos ideges )1-(;1-0"“9“: devaneios ardentes,
‘) o < uf
» Projectos de futuro, tudo vae

<
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naufragar no oceano agitado da vida publica, cujas
ondas revoltas disputam-nos até a honra e o brio...

O scenario torna-se mais vasto, a esphera das
actividades se alarga tanto, tanto, que nos perde-
mos de vista uns dos outros.

Nem ao menos restar-nos-i a doce conviven-
¢cig, a intimidade familiar que hoje mnos con-
graca a todos, quenos unifica a ponto de rirmos os
mesmos risos, de sentirmos 08 mesmos sentimentos,
de sonharmos 0s mesmos sonhos, de yivermos em-
fim amesma vida, reciprocamente confiante, atados
uns aos outros pelos lagos fraternaes do espirito
de classe, que ¢ osublime trago de unido entre nos
todos, que ¢ a ponte lancada sobre todos os abys-
1108 qUe NOS cavam as Nnossas opinides politicas ¢

individuaes ...
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0O ROMANCE

O romance ¢ o genero de litteratura que mais se
adapta aos nossos tempos, que mais se coaduna com
as suas tendencias.

Quasi completamente desconhecido nos seculos
anteriores, comegou modernamente de propagar-se,
tomando tal ineremento que tornou-se 0 genero pre-
dilecto de composigies, e incontestavelmente o que
mais se tem popularisado em nossos tempos.

Cogitando de todos os problemas politicos, phi-
losophicos, pathologicos ; comprehendendo  indiffe-
rente e alternativamente o individuo e a sociedade,
refleetindo, photographando os seus pensamentos,
sentimentos e costumes, o romance, sob uma forma
ligeira, traduz fielmente o movimento e o espirito
do seculo; comporta em suas pagiuas leves e fugi-
dias a vida de cada dia, a vida do individuo, da fa-
milia, —tracos psychologicos, moraes ; € simultanea-
mente a vida social, industrial, economica, — vasta
arena onde se empenham e se debatem todas as ac-
tividades na conquista do progresso e da civilisacao.

E’ o filho legitimo dos nossos tempos em que a
diffusio dos conhecimentos pelas massas populares,
tem-n'as levado a praticar acto de vida, adquirindo
a consciencia de sua propria soberania, agindo por
inspiracdo propria, emancipando-se da tutella que

Thes era imposta até¢ entao.
11

D

P L .
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culitxii ‘:1&!;4:8, u.-“? lettras, as sciepci'ns, que eram apenas
adas por um numero limitado de individuos
por certos e determinados grupos, hoje estio nmis’i
:;111 }1365101-3 pl‘opagadﬂs até as mais ,illﬁlllzl&; (ff:lSSES‘ e
(m];;fpri;sf?ﬁﬁo .popul_ar, ja_'l,/pelo descobrimento
e\’ohl(}ﬁo prowre‘r'l-os J‘Illll.tos, J4 .poln, fatalidade da
Hhta f.ﬂCtODto.i'?:':as;e -Slllu)mfl (;01151(101‘&‘.’0]lllellte.

L d > € Q 1 3
dogﬁnios 3 it perfeitamente saliente nos
uerbe:ulg o‘lgl‘fif'lli"lﬂl.)'gllcn.mente iI‘}'lpOSSi\'C] estabele-
em quul(fuerl rlg;-, i b('ﬁuto, no rigor daexpressao,
L AR Povos modernos, ainda o menos

Observa-se faci

mais conseguiriam aq%ell’een)l ‘Ji)ra} 1'e.sul'g1‘(lles, s
e ..10[ erio mde[;nndo de
contemporaneament ] B
M Sn (? llao se encontram mais esses
tifico (1551111111)1--@\3;[1“’, prestigio militar ou scien-
bilidade das nmt;Sas’ deﬂ porque a facil ducti-

! esapparecen diante da cul-

tura intell
ectual sobre - : .
L ellas geralmente dissemi-

O elemento democratico
da porfia atravez do tem
por Impor-se 4s relacie

Foi entio que deffins
mance, que é om
¢ao do povo,

Como as artes em
ducgdes litterarias sem
que nasce, assimil:ind
idéas e de factos que

» apos longa e encarni¢a-
Po e do espago, acabot
s politicas e sociaes.

Mmitlvamente constituin-se 0 10-
18 poderoso vehieulo da educd-

geral, como as outras pro-
pre se ressente do meio €M
0-s¢ a0 grande conjuncto 4°
0 rodeam e por isso mesmO

r
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o determinam, influenciado por mil circumstancias
occasionaes e diversas, que sdo por assim dizer o

‘complexo de leis que o regem, e que succedem-se,

transformam-se, modificam-se, segundo as variantes
sociologicas.

Dahi as differentes phases que eclle tem atra-
vessado.

A civilisagio moderna, cultivando o espirito da
mulher, reconhecendo a necessidade de arrancal-a
da treva da ignorancia a qne tinha sido condemna-
da pelos preconceitos do passado, educando-a fimal-
mente, além de "outros beneficos resultados, trou-
xe a sua co-participagdo na litteratura.

Desde logo, todas as vistas se voltaram para ella
e o romance foi o maior obreiro dessa grande pro-
paganda. Entio foi meramente indi-vidualista. Em
todas as snas paginas como que palpitava um cora-
¢do; © 0 amor, a paixao, todos os deslumbramen-
tos da phantasia, as vozes da natureza a ressumbra-
rem da poesia do infinito, expressas sob o ponto
de vista da impressio da sensibilidade pessoal,
constituiam o seu unico assumpto. Chamava-se
Paulo e Virginia, o idyllio apaixonado, sancto, mian-
til, que comega por uns risos frescos, cl_n‘ystalhnos,
4 sombra das arvores copadas e termina por uns
nte do espectaculo de um nau-

prantos doridos dia :
fragio, por uns solugos 4 beira-mar, abafados pelo
ebram na prala.

estrepito das ondas que se qu

Chamou-se René, chamou-se Atala, a filha dos
tropicos, alma de fogo a consumir-se em sua pro-
pria essencia, debaixo do céu calido das Ame-
ricas.

Nio deveria, porém, tardar a transiciao, que
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Imprimisse ao romance mm caracter simultaneamente
social.

- . . y. . ,
O individuo e a familia continham-se no estado,

que Ihes regulava a economia; a missio do romance
nao podia, pois, limitar-se tio estreitamente e teve
de .ubrungur uma esphera de relagoes de ordem
mais superior, moldando-se 4 duplicidade da vida
publica e particular, traduzindo assim os erandes
ideaes de par com os sentimentos da hwmanidade e
do :soclllo. George Sand inaugurou esse olorioso
periodo, atacando de frente, em sua altiva iidcpen-
dencia, todos os preconceitos e absurdos do costume
e da legislagdo, sustentando os principios da grande
eschola socialista. ¥

Por seulado Balzae, o verdadeiro Colombo do
romance, que, como o immortal e divino amante de
Beatriz, escreveu tambem a sua comedia, lancou as
]_::}se_s do realismo—a derradeira ¢ maiz leoitima
feigio do romance. A

b}
loclaei‘:l ezi‘;‘_}g I)I;Zf;il:l(I.O .dos personagens que col-

: : , des A sua physiologia até a sua
P8y C]lUlO:l_Jl‘l.ﬂ, arrancando-os da vida real com todos
o i oot e o
0 boulevard, o s;:l:‘ao ; 1%-11:-11‘. 0, .w]fl e
a8 suas ]mrticul;n‘idel,(lv%‘n'{‘:)t'Ehtlg; U-Ut}']“l iy e
ainda implicitamente uisu(:i : l&‘nlL A
educam-se e morrem, SR T

(\) 1{t‘L"lII](10 romancista fr
‘J'“()' i::):;:::lcﬁ;w]1.1(;,1]11-]Unsts H;‘lls suceessores,
panha as umhjl o 'D.( 1 fll't.us ¢ lettras, acom-

coes dos tempos,

ancez abriu o eaminho
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Destinado a instruir o povo, a dizer-lhe as verda-
.des da sciencia, a retratar os costumes, apontar as
podriddes, pode e deve revelar tudo. ‘

O sentimentalismo passon de moda e nio se com-
padece coma sede inestinguivel de verdade que
labora em todos os espiritos, com a actividade ir-
requieta que se nota em todas as camadas da so-
ciedade, 8

As idéas praticas e utilitarias prefazem o espirito
do nosso tempo. O romance que exhibisse a vida
puramente do coracio, e nio a da vontade e a da
intelligencia, mentiria ao seu 7mew0 e seria por con-
sequencia artificial e illogico. ‘

A feicio que aprgsenta o romance contempora-
neo nada mais é do que um resultado das idéas e

das tendencias da épocha.

Tradul-as fatalmente.

Condemnal-o, & como
uma photographia, pelo facto de parecer-se
ctamente com o original.

Em outros tempos alguem disse:
hasta para fazer uma revolugio;
ia dizer 0 mesmo com respeito ao romance.

Elle penetra em toda a parte : no wagot, 1o I’mu(-)
doir, no escriptorio, na officina : 1'nauusc-,ml]1-n 10,111
proletario e a cocofe, a esposa, & virgem, 0 how Lt}‘
de commercio, o estadista, o sabio, 0_:111‘.151'1;1 e :fh(,
o ocioso. 'Todos, quasi sem excepgao, Va0 lllt e
procurar um refugio aos seus lazeres, delicianc u—:;e
em sua leitura amena, facil e suave; e :ada um (’e
per si recolhe as impressoes que celle lhe prrodulzz
desvanecendo-se por encontrar ahi um r_eﬂe:-.o § :;
seus proprios pensamentos, da convivencia que

si alguem achasse mi
exa-

uma cangao
hoje poder-se-
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rodeia e das aspiragdes que nutre; aprendendo com
elle e a0 mesmo tempo espairecendo os contratem->
pos da vida real.

O romance é tambem como o theatro uma es-
chola para o povo.

Sﬂfs taboas radiantes do proscenio encarnam-se
as idéas e as paixdes, e o espectador commovido
acompanha todas as peripecias da accio, ora rindo,
ora chorando, até o desfecho final.

_Sio talvez mais vehementes essas impressoes, pal-
pitantes de realidade, bebidas 4 luz de uma philo-
sophia por assim dizer animada, palpavel, que ca-
minha diante dos nossos proprios olhos ; mas cow
certeza menos duradouras o que a8 que sao
1'(3(381)](1{15 no remanso do gabinete, na doce quieta-
¢ao do lar, n”’uma leitura tranquilla e reflectida.
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A MORGADINHA DE VAL-FLOR

Sehlegel, o profundo critico allemao, de  quem
Mme de Stacl, a Letaira contemporanea, revela-se
a maior admiradora, quando narra na sua grande
obra sobre a Allemanha as impressoes que lhe
causaram om Vienna as conferencias do notavel
escriptor sobre a  litteratura dramatica, procura
algures explicar a razio por que nos dous paizes
da peninsula iberica, da mesma origem, da mesma
raga, da mesma civilisagao, da mesma historia,
quasi identicos na lingua e nos costumes, wn del-
les tanto se avantajou no theatro, ao passo que ©
outro nada pide produzir neste importante ramoe
de litteratura.

A Hespanha, emquanto Racine em Franga, c'le—
brugado sobre o tumulo da tragedia grega, erguia-
lhe o sudavio e resuscitava aquelle cadaver enorme
ao fogo de seu genio, novo Lazaro que se erguera
ao Surge et ambula do cantor de Usther e Af‘lmha;
a Hespanha exhibia aos olhos do irundo a trindade
eloriosa que haviade oppdr-se ao divino S__lmk espe-
are, o creador do theatro moderno — (J:}hlm‘un,
Lope de Vega e Cervantes, as tres aguias que
ousaram encarar o sol que se alevantava dentre as
brumas de Albion.

Portugal, porém, nada possuia até entao e es-
tava predestinado para  a esterilidade, por 1sso
mesmo que, ainda posteriormente, com o volver

dos tempos, nem siquer apresenton indicios, peque-
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nas bases para a formacio de um theatro ])I‘OI)I‘iﬂv
mente nacional.

Ferreira e Gil Vicente, dous metedros, luziram
e sumiram-se sem deixarem traco vivo de sua pas-
sagem, morreram sem continuadores ao menos.

A Allemanha retardou-se na fundacio de seu
theatro, porém contemporancamente apresenta-nos
Lessing, Schiller e Geethe ; mas Portugal até hoje
nada conseguiu, ¢ o seu theatro assimelha-se a um
jardim cujas plantas, nio tendo raizes na terra, ve-
cejum um minuto e morrem logo apoz.

Succedem-2e os escriptores e todos elles sio con-
demnados 4 obscuridade e o seculo que passa ndo
Thes transmitte o nome ao seculo que vem.

Nos somos os herdeiros desse misero patrimo-
1o, em que peze a todos os optimistas que susten-
tam a existencia de uma litteratura nacional.

O nosso theatro é o theatro portuguez.

Entre as suas ultimas producgaes c:'].vulta, incon-
testavelmente, a Morgadinha de Val-Flsr, drama
de Pinheiro Chagas. ’

.Puuco 0_1-1g|m11 na concepeao, falsa nos caracteres

) a composigio do festejado es-
criptor portuguez.

_Forga € comprovar cada uma das nossas asser-
goes.
sol?:}tttci)i]:]ul(?31‘};:3':.:((12 ,‘;."1'?;“10 ; .'ﬂlllulzl.(ll'go .inglt‘ﬁlf
i e i{louti(-:)e-’ lyou‘, tinha J& es-cnpto al-
- mtico 4 obra de Pinheiro Cha-
gas.

o c]:;llitp(;lll:;: grlofquda similhanca e.utro Melnotte—
y e Liniz Fernandes — o pintor.
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Paulina Deschapelles tambem pouco differe de
Leonor.

O desenlace, porém, ¢ que varia

Melnotte, estimulado por aquella paixio, corre
a nobilitar-se nos campos de batalha, d= onde volta
coberto de glorias e de louros, que deposita
aos pés de sua noiva. .

Eu julgo s2mpre mais grandioso e mais n_mral,
mais compativel com a nobreza dos sentimen-
tos e com o criterio do personagem, mais exemplar
e mais proveitsso para a sociedade, o desenlace do
poeta inglez. .

Morrer ingloriamente n'um combate singular,
4s mios de um primo parvo, alienar o futuro, suc-
cumbir sem ludar, seria um bom partido para um
espirito de quiate inferior, mas nunca pira Luiz
Fernandes, que devia confiar no futuro, porque &
consciencia e ctalento Ihe bradavam na alma.

Localisando a accao em Portugal, em fins do
seculo 18, o distincto escriptor portuguez 10
perceben que falseava o caracter dos persona-
gens. ; {

Leonor, aquelle coragao que ¢ um I
sentimento, aquella cabega que & a propria ¢ :
phantasia, nmca poderd ser uma nmrgudu}ll:lﬁpIOI1 -
tugueza daquelles tempos, em que 03 proprios ‘L 1}1 X
gos faziam elarde da ignorancia, quanto mais as
dalgas. A educagao das mulheres a.l_,nda 11()13@, na
segunda mrtade do seculo 19, em Io,rtugn- ]9 no
Brasil, é téo incompleta, que bem se péde avaliar 0
que seria no seculo passado. Rarissima era a que
sabia lér por cima.

O perfl de Leonor ¢ um monstrengo.

manancial de
a cabeca da
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._\quoll:t creatura ideal nem existe hoje, quanto
mais naquelles tempos. ‘

O poeta concebeu aquelle typo, aquella menina
—sphinge, deu-lhe a intelligencia e o espirito, o
coraciio e o sentimento, adornou-a com ama erudi-
¢ao eum cultivo admiraveis, mas incompatibilisou-
a com os tempos que a viram nascer, com o0s Cos-
tumes de sua épocha.

Abi estd a historia 2 protestar.

I;mz Fernandes & incoherente comsigo mesmo.

I(:.s_'.s'u(* 0 amor de Leonor, A socedade e o pre-
conceito interpoem-se. Elle nio lueta, nem tdo
!:uucn slv Sl{l(‘l'!llcﬂ. O auctor fal-o suicidar-se, en-
regando-lhe uma espads i
SR ‘0 }!‘L uma espada, que clle 1iio sabe mane-
Jar, para vingar-se de uma injuria, partida de um
namorado idiota, sem imputabilitade, que elle
me;:l,no Ja tem mostrado desprezar.

um fim fidi a
e he_m lldlCll!O, que, certo, nao me-
e 11:4_11(1119110 sublime utopista.
ol mais feliz oS i
s 0 a_ltll:'.tor nos typos s:eundavios. A
gads capitio-mor  sio - idos
ey 1 a0 dais esplendidos

7 ;

A estupidez deste o i i
daquella i;]'10 L'[/ e o aoniado

HH ) adae a 1

L a0 desenhadas com toda a verdade his-
orica, de accordo ¢ : i
i om a edueaciio ¢ costumes da
Pocha.  Mas quando os heroes si «dos ¢
b s nes sio absurdos €
i s ‘l,.lf ']1. concepciio, e a verdade destes

a falsidade daquelles personagens €

[ 0 con l en 1 « L [l .
DO onsequ 1C1 {ll‘, J 0 01
7 < tO(l() J dl nia e N« 11(‘:

Final
almente o dran

: ¢, sem rodeios, mal con-
e o5 a ¢, sem rodeios, mal con

Poy vesas « =
Vezes a aceio enlanguece 4 forca dv expres
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soes guindadas, phrases longas e torneadas em ex-
cesso, superabundancia de imagens, quando sitna-
coes ha em que as fallas devem ser concisas, laco-
nicas, incisivas, para produzir o effeito dramatico.

Em Franga, por occasiio da primeira represen-
tagio do Supplicio de una mulher, o drama arche-
typo, houve uma desavenga entre Girardin e Dumas
filho. Este ultimo, encarregado de corrigir a
producgio de Girardin e adaptal-n a scena, trans-
tornou-a por tal modo que o illustre publicista
declarou nio ser seu o drama, ndo s6 pela idéa,
como ainda pela linguagem, visto como nunca
tivera estylo de telegramma.  Dumas responden
¢ o publico sanceionou suas emendas.  Girardin
reconheceu com certeza a sua sem-razio.

Si Pinheiro Chagas encontrasse alguem que lhe
tirnsse a superfluidade de palavra e corrigisse ©
orientalismo do estylo L.,

No terceiro acto, por exemplo, niio ha acgio abso-
lutamente. E’ uma choraminga continua, um lyris-
mo monotono, interminavel. Ao monologo juncto &
cruz segue-se 4 scena em que a morgadinha decla-
ra, contra toda a expectativa, a sua paixao ao
pintor. i

A sitnagio nao estd prepm‘adu nem o dialogo se
entrelaga. Elle e ella fallam um apoz outro, sem
se interpellarem, nem se responderem.

Discursam ambos, devanelam, ¢ mais llﬂd:rl.

E’ um idyllio obrigado a musica nos bastidores.

O quinto entao & insupportavel. Aquelle moribun-
do alli, a agonisar durante um acto inteiro; aquellas
angustias que se prolongai fastidiosamente; 2
falta de movimento, de virilidade nas expressocs;
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tudo produz uma impressio dcsagrmla\'cl, ¢ cancay,
mortifica o espectador.
E’ um acto eujo unico interesse é o da morte de
Luiz; as scenas succedem-se fria, pallida e desco-
adamente.
Tal é a obra de Pinbeiro Chagas.
Nio é um drama; ¢ um ensaio de estylo.

(=13
=1

CRITICA 1

ARDENTIAS
(Carta ao amigo Castro Rebello Junior)

Tenho entre mios as tuas Ardentias.

Sao versos cheios de mimo e de encantos, pos-
santes inspirajoes que arrebataram-te a imaginagao
e a alma para os mundos ideaes.

Teu livro é j4 muito conhecido, antes mesmo de
ser publicado. Toda esta mocidade, no seio da
qual tens sempre vivido e concebido todas estas
chimeras luminosas, posso dizer que sabe de cér a
maior parte dos teus lindissimos versos.

I’ que nelles vé retratados todos os seus sen-
timentos, todas as suas aspiragdes, todos seus de-
vaneios e crengas.

Sim, meu amigo, tu és um verdadeiro poeta.

Poeta pelo sentimento e pela imaginagdo; poeta
pela cabega e pelo coracdo.

Participas ao mesmo tempo do sentimentalismo
de Tamartine, — o poeta do céu, e do arrojo de
Hugo, o semi-deus de Jersey.

Um pouco de Varella e outro pouco de Castro
Alves.

A’s vezes teu canto é triste como o descahir da
tarde, melancolico como o gemido da alcyone ou
como a lua no mar, sentido como a prece fervorosa
2 resoar nas vastas abobadas de templo isolado e
solitario ; outras vezes & alegre como a anrora,
cheio de galas e esplendores como um dia de pri-
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mavera, festivo como o gergeio dos passarinhos,—
os bardos da campina, vl

Teu livro tem paginas prin!urosns pela 1]:1tull;“l
lidade, graga ¢ sentimento. O meu desejo Ll'io
transportal-as  inteiras para aqui, mas cumoq?_ ;_
posso contento-me com citar-lhes os nmui(!s. :»5}[“‘
Sancta, A uma menina, Celeste, Barcarolla,
Seenas, : lfed

Porém, de tudo 1830, 0 que eu mais admiro e
ti éa facilidade do metro. Em toda a tua uol]t‘t
430 mdo encontrei um yverso sensivelmente duro-
s irreprehensivel nga forma.

Surgiram-me, do e
descriptivas que agrad
dous soberhog specime
e Vae dormir,

Sem moldura & indubit
das tuas melhores produe

i ak as
10 de todas as outras, 11:-110
aram-me  summamente ; b-m
s nesse genero : Programi

avelmente tambem i

¢oes, mas tem o defeito
de nio ser original. Augusto Vacquerie e!.icr?_
veu alguma  coisa de similhante o o titulo
Miroir,

A ultima noite de
poesia.

Comprehendeste perfeitamente quanto ha d::
sublime  naquella mullier que procura aquece
Juncto ao seio avelludado o cadaver do libertino
quem amou, j4 nos seyg ultimos momentos. 2

Apagaste alguns tracog ligeiros, uns toques 10“@
glquos de volupia o (g sensualismo no perfil ¢

Marion, a diving creagio de Musset e transformas”
te a barregan e, archanjo,

Tenho ouyido por
Pequena a exuberqy,

- igsimé
Jacques Rolla & yma Dellissin

3 ceid
ahi censurarem-te pela 130
“aeo fogo da imaginagdo-

‘um co
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T , AL im para mim
Nio fago parte dessa grey, ¢ de 111111111 g;icial a
. . - 4 2% 9SS «
entendo que a 1maginacao ¢ um dojct Laal )
e ‘,_ « T . £ -

todo o poeta, que quanto mais a tiver, m:

seguird.

” Aac A TMmaon aca dc
R(‘Stl'illf_’,‘ir q libL‘.l'dildL‘, por peas 4 111]:1%31 ‘:E u‘)‘is-
um poeta ¢ o maior dos absurdos e P](‘)l mdi:I;ru
i : a0 ha imagens arrojadas, dispro-
ur.  Para mim nio ha magens (uw.l:e (; mundo
2 Y = e 3
borcionaes ; a phantasia corre livremen TRk S
da idéa—o infinito; é por si mesma 2 d(.’uist‘l
quieta, doida e, quanto mais sol.m, Illﬂ.lb‘COll% qld'l'b.‘
C‘onlmgo, no cntanto, imugcns Improprias, =u rl('-
de analogia, e sio essas unicamente as que ¢
provo, B T
S de ver-se na
O quanto vale a tua nu.lglll)a(,»«lt; po ?0 | s
Escrm;id&o, Revolugdo, Ave, .‘4 o mla arrojo
ftgosto, composigoes de uma forga e de um ima-
uot_a"eis Porque, :1pczﬂ.1‘ dﬁ.‘ COIltcr(}n‘{ alglllllﬂlsntnt‘lo
whi s » orieinaes. co
Sens que nio sio perfeitamente mlgm.lcsyl_ed.u{e a
A'gumas ha de uma belleza e de uma proprieds
toda a prova, ito tempo
Estds  muito mogo ainda. Tcn? ! tmm de que se
alouns defeitos A
Para te expurgares de alguns de ) anhno
ressentem  teus versos, e, ou eu ’“m]t < 11.11;11.0 S
% . 2 .
ou tu estds destinado para um grand Lt M de stro-
AS tuas  Ardentias sio um cento BHED 5
phes em que desfizeste teu coragiio, sio ycdos t?eus
Pedagos da tua alma de mogo. ,A:’ll m-ﬁ)' des e de
Versos entrevé-se um espirito cheio de 1 liss rinei-
sonhos, deslumbrado por todos os grandes p .
0 ) idéas, sente-se palpitar
P10, por todas as grandes idéas, se
'acdo a trasbordar de affectos e de Liomm?_
50es, a revolver-se dentro do peito, acoutado R
rija procella das paixoes.
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Nem todos os que te lerem comprehenderao tudo

quanto pensas e tudo quanto sentes; mas as alr_uas 5
bem formadas, os bons espiritos, saberdo admirat

e respeitar essas paginas brilhantes que ressum
bram do patriotismo, do amor, das aspiragoes ¢ das
crencas da juventude.

A critica sensata saberd fazer justica ao teu clq—
vado merito e apontar-te-4, como conselheira e ami-
ga, 0s escolhos que te eumpre evitar.

Quanto 4 maledicencia, 4 critiea invejosa ¢ €57
tulta, essa despreza-a.

Eu sei que ndo faltario Arvistarchos para abo-
canhar os teus versos; mas volta-lhes as costas, ¢
esereve uns alexandrinos, daquelles que tanto ad-
miramos nos todos, teus collegas ¢ amigos.

Adeus, meu poeta. {

Na obseuridade a que estou condemnado pola mi-
nha nihilidade, sindo fora ten amigo, desde jh es-
taria mordendo-me de inveja.
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O MARIDO DA DOUDA

(Fragmento)

Carlos Ferreira era j4 um nome conhecido, nio
para os honestos ¢ atarefados burguezes, nem tao
pouco para os frivolos habitués da Opera, que alli
vao simplesmente com o pretexto de exhibir
atodletie, que trazem de cor duas strophes da ul-
tima poesia do vate mais em moda e acham-se ao

facto dos escandalos das actrizes mais galantes

e de todos os mysterios dos bastidores e da politica.

Nao. Filho do Rio Grande do Sul, a nossa Spar-
ta, por aqui passou rapidamente ¢ nio obstante
e1xou luminosos vestigios, nas paginas do Correto
o2 3?:6&351, onde escreveuuma serie primorosa de
fO"letlng'

Em S. Paulo foi que comegon de trabalhar
com verdadeiro afan, animado e applaudido por
toda aquella mocidade generosa, protegido por
aquelle  meio* anti-burocratico, sob a influencia
daquella atmosphera litteraria e scientifica da ¢i-
dade eterna dos sonhos e prazeres loucos, no di-
zer elecante de Alvares de Azevedo, o Byron
academico,

Ali esereveu elle as Rosas loucas e as Alcyones,
as duas collecgdes de versos inspirados, que vieram
Innorar g sandade e como que preencher a la-

funa que se abrira na poesia academica pela

12
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morte prematura do bardo das FEspumas fluctuan-
tes, o immortal Castro Alves, Moy, )

Um dia, porém, onosso poeta, 4 mnnlhm_l(;_a do
auctor do Gonzaga, abandonou a lyra por instan-
tes e travou da pemna de dramaturgo. e

0O seu primeiro drama chamou-se a Calummia 2
foi eseripto de collaboracio com TFelizardo J.umoll )
um talento de primeira agua, que eu nio ser por
que motivo havia de condemnar-se posteriormente
a uma obsewridade voluntaria.

A Calumnia foi levada em primeira r(-pro.:?.ent.-:l-
30 para a inauguracio do Theatro Provisorio,
dessa cidade, em principios de 1873, :

Tal foi o successo obtido, tal foi o acolhimento
da imprensa e do publico, que dentro em breve 0
auctor da Calumnia apresentava os Grandes ¢
pequenos.

Estava, pois, firmada uma reputagao. ACﬂ-‘"
los Ferreira, 4 corda de poeta, junctava a corda de
dramaturgo. L

Longe de descancar sobre os louros colhidos, ©
novel e infatigavel escriptor, retirando-se pard
Campinas, onde se collocon 4 testa de um dos oI
gaos da imprensa diavia, apezar das labutagdes ©
da responsabilidade de sug nova posigio, aprovel
tou dos curtissimos lazeres para escrever as H5”
torias  cambiantes o finalmente o Marido da do-

da, arrojada concep. a0, vasada nos wmoldes d°
theatro modernissimo,

Mudido a respeito do erite
s0 publico,
como o Jes
Estrangeir

rio edo gosto do 10%
& quem repugnam os dramas de Ale"cmt
uita, e mesmo os de Dumas filho, como
@ nutrindo a justa aspiraciio de fazer”
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se conhecido na primeira capital do Imperio, trou-
Xe-nos a sua  derradeira producgio e fel-a repre-
sentar no Theatro de S. Luiz. Nestes tempos
:alamitosos que atravessamos, o facto de appare-
¢cer uma  pega original, é ji por si um acon-
tecimento. Quando mesmo essa peca nio tivesse
nenhuma valia intrinseea, representava pelo menos
o trabalho nobre, o esforgo individual em prol das
lettras patrias, cujo descalabro tende a augmentar
de dia para dia. 3

Nao podia portanto deixar de ser bem recebido
o Marido da douda, principalmente por parte
daquelles que reconhecem a neccss_idmle de ani-
mar a formagio da litteratura llil(‘lOllﬁ]..

A imprensa unanimemente applandiu o tra-
balho do joven eseriptor, reconhecendo-The o raro
merecimento da obra, as bellezas da furana ¢
10 “estylo, bem que pronunciando-se, mais ou
menos - declaradamente, contra a these que consti-
tue-lThe o assumpto. :

Foi assim que um distineto eritico, qae se (llsf{}l'-
§& com o pseudonymo de S. Saraiya, no seu folhetim
“a  Gazeta de noticias sustentou que a these
Cra mais assumpto de uma dissortac::lo de me-
dicing legal do que de um drama. Francamen-
te, discordamos em absoluto dessa opinido. As
110565 physiologicas tem tanto o direito de ser
Niseutidas no theatro, como as sociaes, moraes e
‘Maesquer outras, A

A grave questio do adulterio tem sido um du.?
Problemas mais discutidos em nosso tempo e quasi
tompoe ¢ assumpto de todos as pecas de Dumas
filho.  As causas que o determinam podem ser
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bem diversas, a situagio que elle cria na fami-
lia e por consequencia ma’ sociedade, pbde tam-
bem ser solvida de modos differentes. Dumas
fitho tem tido principalmente em vista, no seu
theatro, a solugiio desse problema.

r
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A EVOLUGCAOQ DEMOCRATICA

As leis que presidem o desenvolvimento histo-
torico sfio tdo Inquebrantaveis como as leis que
regem a materia.

O periodo evolutivo que atravessamos, no qual
se tem reproduzido as luctas que occupam o vasto
plano de toda a historia moderna, parece ter che-
gado ao seu termo.

A lucta entre o principio anti-democratico e o
principio liberal, travada desde o comeco da edade
moderna, 4 qual o absolutismo veio estabelecer um
equilibrio, primeiramente apoiando o elemento de-
Mmocratico do qual precisava para fazer face ao
eudalismo, e ultimamente aniquilando-o porque
Via ne seu desenvolvimento um novo perigo, nio
01, comtudo, terminada pela Revolu¢io Franceza,
SInao recomegada, mudando-se os agentes.

A monarchia, que representava uma transacgio, ao
Passo que a democracia a acgdo e a aristocrazia area-
€¢ao, posta que foi esta ultima fora decombate,
passou a substituil-a sustentando a contra-revolugio.

Foi, pois, sob essa nova face, que se renovou a
pugna durante estes ultimos tempos.

marcha da humanidade, impellida pelas leis
ataes do progresso, ¢ lenta e gradativa; depende
de uma elaboracio surda e mysteriosa, que se vae
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consummando 4 propor¢io que surgem obstaculos.
Estes, demorando-a, fortalecem-n’a. )

T por isso que o movimento reaccionario pare-
ceu ao0s espiritos fracos ter levado decidida van-
tagem, jd pelo eshoroamento das instituicdes repu-
blicanas, j4 pela traicao de Napolefio 4s liberdades
patrias, ji pela Restauracio. )

Mas derrocar o edificio das liberdades publicas,
construido em 89, nio importava apagar a sua
idéa na consciencia popular. Os germens j4 tinham
sido langados.

Podiam esses principios, em sua concretisacio;
desapparecer da face da terra, mas permanecer em
abstracto mo coracio dos povos, ;

Assim for. Perdida a sua objectividade SOC}”‘I
1a0 poderia deixar de sél-o de um modo transitorio,
porquanto elles perduravam subjectivamente e nin-
guem poderia destruir-lhes a vida e o desenvolvi-
mento moral.

O proprio Bonaparte, procurando suffocal-os em
sua patria, proclamou-os por toda a Europa, aju—
dando com sen braco potente a destruir as velhas
tradigoes, fazendo-se o major apostolo da Revolu-
¢a0, levando a cada povo conquistado a consc‘leuci”‘
dos seus diveitos, despertando a todos da lethargia
eI que jaziam, substituindo as velhas dynastias
POr1ovos governos, novas constitnigoes, fazendo-se
20 mesmo tempo o coripheu da egualdade e o car-
cereiro da liberdade,

LT que a irresistibilidade é o caracter do actual
movimento dell'.lUCl'{lEiCO.

A diffusio

; dos conhecimentos pelas  a0ssas
deixando de ge

I' monopolio de uma classe, de um
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grupo; as relagdes do commercio e d-f_t fn‘tluls:?;tfz 1
a navega:fio e os meios de communicagio; a (n -1‘1; .1
¢do, emfim, da esphera S(_xcl_al, oudez :c agi :}nl,
onde se chocam todas as actividades n'um dcsem? -
vimento egual, commum e parallelo, d,em_mtl e
uma forga, um ineremento que tornaram-n ouln\ en—‘
civel, chegando ao ponto de avassallar aquelles que
se lhe oppoem. ' : s, AT

O espirito democmtlco,'de dia para dia, }1_1?)?(:
se ds instituicoes, introduzindo-se em t.odn.s as 1d Lﬂa',‘
em todas as manifestagdes sociaes, dominando o3
pensamentos e os actos dos proprios governos e
pelo adiantamento moral e material dos povos, neu-
tralisando as forgas da reacgio conservadora.

O movimento de refluxo nflo pode, pois, absor-
ver ou paralysar a onda invasora que sobe desas-
sombrada, :

A retracgio, sendo na razio inversa da impul-
$40, 0 principio monarchico enfraqueceu na propor-
gao das conquistas democraticas.

Prevendo, no entretanto, a sua completa derrota,
optou por uma capitulagio. Em vez de dar ao ini-
migo uma victoria decisiva, preferiu fazél-a parcial.

Dahi o caracter democratico de que se revesti-
ram as monarchias neste ultimo periodo da historia
contemporanea.

Estard porém feita a paz ¢

A fusio do principio monarchico e do I)l‘illl(:‘ipiﬂ
*bmocrntico, realisada sob a formula constitucional
épresentativa, nio apresenta uma solugio cabal ao
problema. social.

E? antes wm consorcio hybrido, uma allianca
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. { ] s
grotesca e impossivel, entre dous elemento

- . o /'
oppostos, cujo aniagonismo se evidencia pela

propria historia, onde cada uma pagina assignala
uma batalha, cada periodo uma tregua, um ctape
dessa longa e gloriosa campanha da liberdade
atravez o tempo e espago. :

Sao dous agentes que se repelleni; duas forgas
contrapostas ; dous inimigos irreconciliaveis, o prin-
cipio monarchico e o principio democratico.

Essa irreconciliabilidade & implicitamente reco-
nhecida pelo  systema momu'chico-constituf:u_mfll:
tanto que elle pretende dar a um dos principios a
forea de repressio sobre o outro, o que importa
confessar-lhe a acgdo nociva.

Estabelecer as garantias para o desenvol\'ilnclltf'
de um nas condigdes restrictivas do outro, isto &
neutralisar a accio do rei para que possa subsisti’
a liberdade popular, &, nem mais nem menos, o reco”
nhecimento da heterogeneidade dos dous elementos.
~ Assim, pois, o systema  monarchico-constitucio-
nal assenta mesmo sobre o principio da desconfian-
ga e da hostilidade; ¢ illogico porque procura 2SSl
millar aquillo que The ¢ fataly

Sl 1ente opposto. !
Instltun‘]do um poder perpetuo, hereditario, neg?
@ soberania nacional: |

0 imitando-lhe a esphera das
attribuigoes pelos preceitos constitucionaes, lll'c_st’a'
Ihe um culto, mas um culto -hypocerita e mentido;
POrque esses preceitos pédem ser infringidos sem™
¢0eTgao  possivel, porque o prestigio da realez®
cerca-a de aulicos, a forca armada garante-lhe ©°
abusos ¢ g perpetuidade do poder assegura-lhe ¢

0 . . 1S ﬂl'
tempo de apir no mtuito de solapar e sophism
as liberdades publicas,
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Lissas pretendidas barreiras oppostas 4 acciio do

- poder, silo outras tantas provoca des e difficil-

mente a realeza se resignaria 4 inacgio podendp
dispor de armas taes como a corrupgio e em, ulti-
mo transe, da violencia. e

Da primeira fez uso Carlos I descendo :1-_113{31111:1
de atirar a responsabilidade sobre seus ministros,
para escapar 4 vinganga do povo, immolando a ca-
bega de lord Strafford, cuja amisade trahin, o que
¢l-o exclamar no supremo momento da morte :
“* Nolite confidere principibus quia salus non est in
lis? 17 '

Da segunda fez uso abertamente Carlos X, em
Franga, “collocando-se 4 testa da mobreza o d.u
clero, para conspurcar e postergar os sagrados di-
reitos do povo, até que_succumbiu na lucta com as
ArMas ma mio, e seguin cabishaixo ¢ vencido o
caminho (o exilio, coberto de ignominia.

ustes exemplos fecundos j& ensinaram ao povo
a duvidar da realeza para s6 coufiar naquillo que
elle proprio adquire por seus esfor,0s, 4 custa do
Seu proprio sanone,

Nal’f’l@fm, de ‘j\'oltn da TTha d’Elba, promettia ao
POVO respeitar as suas liberdades porque estava
J& convencido de que o genio de um homem nio
podia Tuctar contra, o espirito de um seculo; mas
4 Magio tinha o direito de duvidar do tyranno.

ais tarde o Congresso de Vienna, reunido no
to de garantir a liberdade e¢ a antonomija
nagoes, mentindo escandalosamente 4s suas
Promessas, veio confirmar essas suspeitas j4 Dbas-
tante fundamentadas,

() . . .
A" Vista disso a consciencia popular despertada

mbuj
as
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¥

pode mais ser mystificada por essas i:orl}m]us vans
epueris, por essas transacgoes impossiveis. )

Portanto, a férma monarchico-representativi
que representa apenas uma transacgio, um armis-
-ticio na lucta dos dous principios, sendo por conse-
(uencia uma instituicdo meramente transitoria, per-
deu hoje historicamente a sua rasio de ser, apezar
de jé nio tél-a philosophicamente.

De onde coneluimos :

A evolugio democratica conduz-nos completa-
mente & Republica, que é o verdadeiro governo do
povo pelo povo.

pelo conhecimento pleno do direito e da justica, nao

VARIOS 1

=1

A LEGENDA REPUBLICANA

Ellas sio tres. k

Deus mandou-as cada uma de per si, por sua
vez, para consilo da humanidade.

I vieram ! .

Qual dellas a mais formosa, & ressentirem-se da
belleza typica do empyreo, qual dellas a mais pura
a denunciarem-se na propria essencia divina qu_a]
dellas a mais querida, a inocularem-se no coragao
dos povos, a quem levaram a luz da re.dempg.ao.

FEm cada periodo eritico da historia, qufmdo a
humanidade gemia nas trevas da ignorancia, nas
dbres do captiveiro, nas angustias da morte, Deus
volvendo os olhos para a terra, num impeto de
tompaixio, envifra uma por uma as tres virgens
que  hoje unidas peregrinam pelo mundo entre
Crimes ¢ miserias; porém immaculadas, as v?stes
candidas, alvacentas, de neve, as frontes aurcola-
das pelo clario da immortalidade, nos labios o sor-
riso do amor,

Ellas caminham impévidas, atravéz 0 tempo ¢
o Gspaco, serenas o magostosas, conscias de sua
Missio grandiosa e sublime.

Nas horas de provagio tém a coragem do mar-
tyrio ; nos momentos de ventura um mlxt-c? de mo-
destia ¢ de nobreza que encanta, que fascina e que
arrebata,

Porsee;uidas, proseriptas, exiladas, nio ha vél-as
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4 % : sm o conflanca
mnurmurar uma so queixa, porque tém a col G

: : ol dns : sdadeira-
dos justos ¢ a resignacio das almas verdad ’

mente grandes, contra as quaes é impotente a pro-
pria adversidade. i

Desdenham defender-se dos golpes que ]lms a .1"
ram, e 6 lhes oppdem a perseveranca e a f6, 998 %
o escudo inquebrantavel de todos aquelles que tem
a consciencia de sua forca, ¢

Fracas, sio im‘encivcis; indefezas, sao invulne-
raveis.

Ndo ha na ferra correntes para amarral-as ; t01‘t
turas para consumil-as; earceres para prendel-as
nem poder que as subjugue.

Por vezes Julgam-n’
pensam, eil-as que r -
calmas e sobranceiras, affrontando todas as 1ras,
todos os despotismos,

as mortas, e quando menos

Cada uma veio por sua vegz,
A primeira, a majs velha, nascen na edade an-
tiga,

O mundo agonisava,
ctaculo horrivel],

Os fortes opprimiam og fr
face dos pobyre
migalhas do 1

Por toda a parte um espe-

.
4c0s; 0s ricos cuspiam &
8, que lhes mendigayam 4 porta a8
L, anquete sumptuoso,

Os patricios Vergastavam os plebeus.

A mulher era a causa g peceado, e pagava com
a4 escravidao a queda do genero humano,

0 vicio se ostentava em toda g sua hediondez

esurgem, mais formosas ainda,
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irei te; a justi '3 80 para o
O direito era do forte; a justicn era s6 p
nobre ; o goso era exclusivo do rico. _ o
1 1 arpinteiro, e disse:
Um dia, veio o filho de um carpinteiro, e diss
- ”
“ Amae-vos uns aos outros. | ol
—Quem & tu, vil embusteiro, que assim fallas,
quando nds somos os senlmres de tudo e a
nossa vontade ¢ a unica lei? bradaram a um
tempo os potentados. ) ®
—Teus labios, que ouzaram pronunciar s:nu—
lhantes palavras, emmudecerio para sempre ! 1
E o martyr expirou no cimo do norro, pregado
40 lenho, juncto ao qual sua miae derramou a ].=1~
Sryma sublime que devia gerar a primeira das vir-
gens! Chamou-se a Fraternidade.

*
* ¥

A outra nascen nos fins dos tempos medivaes.
$ nobres tinham condemnado de nove a plebe
4 servidio, Pendido sobre a gleba, o povo rega-
Va-a com o syop ¢ o pranto. :

Nio bastavy 1830,

Outr’ory expulsos do templo, voltaram os falsos
sacerdotes, ¢ p30 satisfeitos com as cadeias que
lhe opprimiam og pulsos, algemaram-lhe tambem o
Pensamento ¢ 3 consciencia,

voz de Savanarola ¢ de Arnaldo de Brescia,
elleg responderam com a fogueira!

as cinzas daquelles martyres, ao clario daquel-
as chamm

as surgin entio a Liberdade.

#**

A terceira, ﬁna]mento, ¢ amais recente,
verdugo era outro.
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A’ Curia e aos senhores feudaes, succedera o I{‘e_l-

Dahi, as mesmas lagrymas, os mesmos soffri-
uentos, o mesmo captiveiro. A

Todos eram irmaos, todos eram livres, mas ersa
preciso ainda que todos fossem eguaes. ’

Foi entdo que rolou mos degrdus do patlbul“
uma cabeca ensanguentada. ;

A realeza era um supersticfio, um idolo ; despe-
dagado, aniquilara-se-lhe o prestigio. )

O culto nio resiste quando a imagem ¢ profanad:
impunemente ; para logo abala-se a fé, esvaem-st
as crencas.

De facto:

Aquelle sangue que se espadanaya nos degraus
da guilhotina, ao rufar dos tambores democraticos,
devia fecundar—a Egualdade.

Ella foi a ultima.

*
* ¥

Assim veio cada uma por sua vez. Deus mandou-
as para consolo da humanidade.

A primeira é filha de Christo; a segunda, ds
Philosophia ¢ a terceira da Revolugio.

Traduzem : :

A Liberdade—o Direito ; a Egualdade—- a Jus”
tiga ; a Fraternidade—o Dever.,

Formam ainda
numa s6 Idéa:

A Republica.

. . .y L6
a Trindade Social, que se resum!
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A LIBERDADE DE CULTOS

(Fragmentos de uma conferencia)

MEUS SENHORES :

Proponho-me hoje entreter-vos dcerca da liber-
dade de cultos, um dos artigos do vasto programma
republicano, que nada mais symbolisa do que a con-
sagracio do grande principio da tolerancia. lm
meio ds luctas enearnicadas de toda a sociedade
moderna com a Egreja de Roma, aquella na sua
marcha ascendente para o progresso, esta retroa-
gindo para o passado, apparece a democracia tra-
zendo & tona dos tempos a solugiio cabal a0 momen-
toso problema, fazendo a tregua nos dous campos
aguerridos ; assignalando o reinado da paz e da

armonia, qual mensageira luminosa do futuro da hu-
manidade, Flla inspirou-se nas proprias palavras de
9111‘ist0: “ A’ Cesar o que é de Cesar, a Deus o que
€deDeus,” A religiio a esphera do espiritual, ae
estado g esphera do temporal. Ainda com o Christo

isse 4 religiio : “ O teu reino nio ¢ deste mundo,
abre mao de tuas ambigdes ao governo, de tuas aspi-
Tagoes de dominio e de poder.” E disse mais ao esta-

do: “ Nio te dig respeito a consciencia dos eidad
a4 sua fé, a sua cre
der4 por e

a0s,
nga, porque cada um respon-
lla diante de Deus e tu nada tens que vér
com a vida de além-tumulo.”

A liberdade de cultos é o le

gitimo corollario, a
consequencia logica, a deducg

o fatal, necessaria,
13
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mevitavel da liberdade de consciencia. A liberdﬂ_de
de cultos estd para a liberdade da consciencia,
assim como a liberdade da tribuna, a liberdade
da imprensa estio para a liberdade do pensamento.
Nio se pode dizer que & livre o pensamento,
quando ndo & livre a palavra, quando nao ¢ livre a
imprensa, porque a palavia e a imprensa sio as
duas formulas porque elle se manifesta, se exterio-
risa, sdo, por assim dizer, a sua propria corporisa-
cilo.

Assim tambem nio se pode dizer que é livre a
consciencia quando nio ha liberdade de cultos.

Todas as religides, desde as religides primitivas
do oriente até ao paganismo dos gregos, desde ©
pantheismo asiatico até o anthropomorphismo hel-
lenico, desde o fetichismo até ao islamismo, desde
o monotheismo judaico até ao christianismo, todas,
todas ellas exprimem uma s6 coisq — g crenga em
um Deus.  Todas ellas, disse um profundo pensa-
dor ultramontano, (notae bem) Xavier de Maistre,
todas ellas sio identicas na essencia porque todas
encexrram uma moral mais ou menos similhante,
mais ou menos pura, todas ellas ensinamn a virtude,
ajustica e o dever,

Assim todas unidas o eguaes pela mesma crenga
em um Deus, por uma mesma ado ragio para com
um supremo Creador, a causa efficiente e absoluta

do limitado e do contingente que somos n0s, que ©
o mundo,

Para todos existe
tributa, o modo de a
Mas, por outro ]
propria palavra de

um Deus; o culto que se lhe
doral-o é que differe.

ado, todas ellas pretendem ser a
Deus transmittida pela tradigao-
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O caracter commum #s religides ¢ arevelacio. No
emtanto a verdadeira deve ser uma s6; logo todas
as outras sio falsas. Mas qual serd a verdadeira ?

A minha, direi eu; a minha, dird o mahometa-
10 5 a minha, dird o protestante ¢ assim por di-
ante,

Qual & pois o criterio para julgar da verdade de
mma religido?  Nio existe nenhum porque a razio
humana ¢ impotente diante do dogma que se impoe
O (%

Siassim ¢, logicamente se deprehende que todas
as religides teem o mesmo diveito de vida, fazem
JUS 20 mesmo respeito e devem por consequencia
conviver junctamente na sociedade, exercer livre-
mente a sug lithurgia, o seu culto; si assim & lo-
Slcamente se deprehende ainda que o estado ndo
pode fazey selecgio alguma, ndo pode preferir ne-
ihuma com exclusio de todas as outras; nio pode
Proteger nenhuma em detrimento das demais.

Considerando agora que todas as religioes assen-
tant sobre o mesmo principio, a auctoridade, clara-
ente se comprehende que a intolerancia é um re-
sultado da sua propria natureza ; é da essencia de to-
dn.s 01}‘}5- A verdade religiosa nio é como a verdade
setentifica que se discute, que se demonstra por
:(’;iif:éll‘f(}lﬁ -d[u azio, da philosophia, que rasse_.nm
i1 I‘M:"wl eu; ade.' A verdade religiosa estd acima
i 1‘:;ciJ por que vem directamente de Deus, repel-
tmll()].-'ogo(?(:]:-lo-’ }mo se fllscutel_n (cle dogmas:_a'ccel..
como taeg 1?1‘2;{2?0 Desgiie] Baide onigem divina

aes caveis,
ahi o serem todas as r

eligides inimigas natas
¢ 22 8¢ atas
Wmas das outras, €

ada wma brada por sua vey que
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nio ha salvacio possivel fora de seus 1)1‘[1101.111105(,‘}{‘1‘:
seu gremio ; todas cllas se perscguem, todas ell:
a0 intolerantes. NS
Su]).\][us a intolerancia religiosa nio ¢, nem pode .5(1’.‘1i
condemnavel, porque esta na propria nqtu.m',u (d‘:
coisas. Desde que uma religido :uhult.tu: 1 “11
dade de uma outra, ipso facto tem-se m_ucu.‘m:‘(lioj
Em nome pois de sua propria conservagio, ¢ h
teem o direito de impbr os seus dogn}ns, as 51{15
leis, a todos osfieis, que a seu turno sio obrl_{_.!;:‘t({)‘b
em consciencia a reconhecer a sua auctoridade,
“emquanto nio reneguem as mesmas crengas. Quanto
aos incredulos, pela espiritualidade dessas mesmas
penas, teem-nas como incfﬁcazes, uma vez que nao
a professam porque reputam-n’a falsa. A
A intolerancia, pois, emquanto puramente reli-
giosa, & de todo o ponto justa e legitima. i >
O que se nao justifica, o que se nio legitima ¢ &
cumplicidade do estado nessa intolcrancia, é quan-
do o estado The presta brago forte, & quando 0
estado empresta effeitos civis a ossas penas de puro
foro intimo, acerescendo entio que influindo a re-
ligifio em todos os actos da vida do individuo, desde
0 nascimento até ao casamento, desde o casmncl_lto
até a morte, a pena tambem abrange toda a vida
do cidadao, e o estado por consequencia violenta 2
liberdade de pensamento e a liberdade de conseien-
cia, mentindo assim aos seus fins, desrespeitando di-
reitos sagrados e inviolaveis, apostolando uma crenga
dviva forca, absurdo inqualificavel, cujos resultados
funestos attestam as paginag ensanguentadas da
historia, de onde se erguem os vultos lividos, esqua-
lidos, suarentos, de Tantos martyres venerandos,
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acenando ds geracoes presentes com _os.f:u'mpos
da luminosa mortalha, a implorar-lhes justiga. )

Longe, muito longe vilo esses tempos em que os
athenienses davam a beber aos philosophos a cicuta
lethal que havia de envolyer-Thes para sempre o pen-
samento na treva escura da morte, 1'(3111):111(]0-]1103
a vida transitoria, embora para transtfigural-os aos
clardes esplendidos da immortalidade. _

Longe, muito longe vilo esses tempos em que 0s
imperadores da Roma pagan ilmn_ola\'am'm_ms cn-j
€0s ¢ nos amphitheatros os primen'gs christaos, os
vexilarios da nova fé que devia mais ’t-m'de'propa-
gar-se pelo mundo inteiro, resistindo 4 acgio .dosl—
truidora dos tempos; da nova fé que, em melo a
enorme catastrophe da invasio dos ha-rbaro.?, a es-
migalhar soly 4 pata dos corceis indomitos as
ruinas fumegantes dos monumentos esboroados
daquella imponente ecivilisacio ; apbz a tremenda
hecutombe, resurgin aurcolada em mais vivos ex-
plendores, magestosa ¢ serena, & tona dos tempos
medivaes, como a pomba forasteira apoz 0 diluvio,
trazendo g paz, a luz, a unidade z’lquc]l.e immenso
c:Lhos, donde haviam de brotar as nacionalidades
modernas ; assimilando aquelles elementos hetero-

geneos, que depois de longa gestacao deviam dar
& luz g democracia, que ¢ a redemptora dos
povos.

€I que se travavam aquellas cruentas guerras de
religido em que Carlos V e Philippe 1T na Hespa-
nha, Francisco I, Carlos IX e Henrique III em

F ranga, Isabel e l—[énrique VIII na Inglaterra dis-
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putavam a supremacia politica, especulando com o
fanatismo dos povos.

Hoje passaram felizmente esses tempos nefandos
de barbaridades e erimes, de miserias e vergonhas.

VesssrmsereT anaans At maaean

As religides positivas foram banidas por incom-
pativeis com a liberdade de pensar e a razio huma-
ni, que & a scentelha divina, substituin a revela-
'¢i0, que era a palavra divina.

Arevolugio trouxe, pois, a secularisacio do es-
tado como necessidade para a sua independencia e
-autonomia ; consagrou os direitos inalienayeis e
impreseriptiveis do cidadio,

e por consequencia abo-
lin a intolerancia civil,

Mas o espirito reaccionario nio tardaria a ap-
parecer. A religido nataral n

porque era filha exclusiva da intelligencia, vene-
gando a fé, que carece de alimentos uma vez que
0 sentimento religioso & innato no coragio dos
povas,

a0 podia prevalecer,

Foi baseado nesse sentimento,
mo havia desconhecido em sey
“que areacgio tomou ineremento
.sulapm.' 0 grande edificio da Revolucio franceza.
~ Defacto . posto que hoje seja 1'ecm’1huci:lo, univer-
salmente, o salutyy principio da liberdade de cultos,
em nome (a tolerancia, comtudo nao 6 realisado
em toda a sua amplitude, porque o estado nio con-
Segu secularignp-ge completamente.

Logo o comego do presente seculo realisou-se
] nmlf:_ld':uln, transaceiio pela qual devia renovar-se
@ perniciosa  alliangg entre o poder temporal e ©
espirttual 5 o g Passaram os tempos em que 0 €8

que o philosophis-
generoso  delirio,
¢ tem conseguido

7
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tado impunha wma religido, nhcr.['.umcnte, pela fOl";ﬂ;~
suffocava os gritos da conseiencia ora nas chammas
das fogueiras, ora nos instrumentos E‘lo tortura ;
todavia nao ¢ hoje menor a intolerancia civil, por
ser indirecta e disfarcada. :

E s nio, consideremos alguns palzes OIIETIL‘
actualmente vigora uma religido .do _cstudu.’ No
curto limite da presente conferencia nio me & dado
registrar todas as perseguicoes dos governos contra
05 sectarios das religioes, que se oppdem a0 culto
dominante, qualquer que elle seja. s

Apontarei perfunctoriamente algumas dellas,
para demonstrar exuberantemente que a 111)01‘(}:1(1(3
de consciencia mesmo no seculo X1X ainda nio é
uma realidade, :

1oje no vasto continente europeu predominam
tres religiges ¢ nenhuma dellas escapa 4 intoleran-
cia civil.  Comecarei pelo catholicismo. O distin-
cto escriptor Theiner, na sua preciosa obra que
sentitula Vieissitudes da Egreja catholica dos dous
7itos, faz uma resenha exacta das perseguicdes do
governo da Russia contra a nossa religido que nesse
Paiz se manifesta sob o nome de Egreja Ruthe-
riana, ou sob o nome de Egreja latina propriamen-
te dita. :

Jules Simon, na sua obra Liberdade de conscien-
cia, extracta algumas dellas por onde se prova que,
apezar do adiantamento e das luzes do nosso tem-
Do, ainda se fazem conversoes a golpes de knout e
de Dastio,

_Os catholicos da Polonia, mesmo em materia es-
p_lritua'l sS40 governados por um centro administra-
tivo, cujos membros pertencem 4 Igreja Schisma-
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tica, a religido official do grande Tmperio Moscovits_l--
Os decretos de 24 de junho de 1833 e 22 de abril
de 1834 ordenaram o encerramento de todos os
mosteiros, afim de que o seu rico patrimonio passas-
se a pertencer 4 religidgo do Estado. Porum outro
decreto ¢ estipulado que todo aquelle que aspirar
ao sacerdocio catholico deve exhibir provas de no-
breza, provar estudos completos em qualquer das
universidades do Imperio, dar um substituto para o
servico militar, obter a permissio do ministro dos
cultos e contribuir com a quantia de 600 francos
para a caixa Provineial, em proveito do clero greco-
TUSS0.

Finalmente, meus senhores, porum decreto de 2
de janeiro de 1839 concede-se ammistia a todo ©
catholico condemnado a qualquer pena que sejdy
comtanto que se converta 4 religiio dominante €
por outro decreto de 21 de marco de 1840 si0
comminadas as penas mais severas aos schismaticos
que se convertem ao catholicismo.

Deixando de parte agora a Russia, sobre a qual
pode.m:}m ser ainda citados um milhao de factos, pas-
sarel § Inglaterra, onde o quadro nio ¢ por certo
menos desolador. Quero mostrar-vos como sio tra-
ctados os catholicos na Trlanda. Nio careco volver
0s olhos para os tempos em que seu acto de eman-

¢pacao aindanio tinha sido feito, para esses tempos

cal:muto§os em que O’Connell, o sublime orador cuj2
eloquencia era como

mo que a condensacio das lagry-
E;Sin t:aavd?i; g:ennd?s de todo um povo :}gonizmltlc_:i
v 4-8¢ Mmpavido porque tinha a forca do d1
reito e da justica, inspirado na poesia do martyrio,
em nome de um povo de parids a fazer frente a v
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povo de algozes n'uma lucta insana, collnssn},_l’?t?-‘
nica, da qual havia de sair vencedor pe}\o i {L;
emancipagao de sir Robert Peel, que ¢ um «os
maiores titulos de honra da administracio do emi-
nente estadista. it _

Pois bem: mesmo depois da emancipacao dos
catholicos, & bem conhecida por toda a Europula
situagdo precaria em que elles se acham diante do
governo da Inglaterra. ‘

Elles sdo excluidos da funcgdes de tutor do so-
berano, de regente do reino, de Lord Chanceller,
de guarda dos sellos da Inglaterra ¢ da h‘lnl:(la,
de juizes das sessdes, de Governador da Trlanda,
de alto commissario da Assembléa geral juncto da
Egreja da Escossia e finalmente de professores das
universidades. Eis ahio que & a tolerancia na In-
glaterra, o que é a liberdade de consciencia naquelle
Paiz, berco de todas as liberdades, no dizer de gran-

e numero de publicistas modernos. A egreja
catholica nio cessa de clamar todos os dias contra
essas oppressoes, esquecendo, por outro lado, que
commette os mesmos crimes.

Entende que é de toda a justica que se lhe ga-
ranta a liberdade e no entanto ndo respeita a de
outrem. Na Iranca, na Italia, em Portugal, na
Hespanha repetem-se as mesmas scenas approxima-
damente da Russia ¢ da Inglaterra, scenas essas
onde a intolerancia é tal que a egreja, além de fa-
zer do estado seu cumplice, pretende avassalal-o o
reduzil-o 4 obediencia.

Em vez de romper com um passado \'01‘9_;91}11030,
a egreja catholica assume-lhe a responsabilidade,
diante da civilisagio que o condemma, e procura
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1 - « Oy ' Wil
recomecal-o, abrindo wmalucta desastrosa contr

as idéas do seculo, condemmando todas as grandes

conquistas da humanidade, j4 no mundo Puht-xco c
social, j4 no mundo scientifico. Os philosophos,
0s estadistas proclamam a liberdade de cultos, pro-
clamam a tolerancia, que é a paz, a f 'a[:m‘md,ﬂ-
de, e os filhos do Christo irrisoriamente recusam-n’a.

Sim, positivamente sio elles, unicamente elles, que
pretendem destruir a Revolugdo, restaurar o rei-
nado da intolerancia e como sejam impotentes para
acender de novo a fogueira, carecem do poder
temporal do estado, humilham-se a invocar a sua
proteccao. Sim, sao clles os hypocritas, os embus-
teiros que ndo trepidam em rebaixar-se aos péS_ do
throno, em sujeitarem a sancta religido do Christo,
que lhes estd confiada, aos caprichos ¢ conveniencias
dos governos, pela sede da riqueza, do mando, do
dominio universal, e com o Syllabus na mao, o Syl-
labus que é o proprio codigo do obscurantismo, sus-
tentam que a liberdade de cultos é condemnavel,
pPorque mnao deve haver liberdade para o erro, es-
quecendo-se que deste modo confessam a sua pro-
pria fraqueza para destruil-o, duvidando da Religiao
que professam, que deve durap eternamente ¢
contra a qual o Prevalecerio as portas do mtgl‘-
00 ;  duvidosos, elles og primeiros, das proprias
verdades que apregoam, por isso que temem a neu-
tralidade do estado o confessam implicitamente 2
necessidade de gey apoio nio s6 para viverem, como
ainda para combaterem sens inimigos, j4 que a pre-
c!:cn. nio basta, predica que é o unico meio legl-
tmo por que se dove mpor uma religio. )

Meus srs : quando uma religiao forga os seus

—_—
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fieis o obedecer-lhe, faz-lhes uma \'lu]cu?m :'1}.'1 z,:'.out:
4 liberdade em virtude de um com]u_})]f;lbb(l)- (%hu
elles contrahiram para com ella, pelo h" {’ :l:_ T4
estarem ligados, em nome de uma ““L‘m(,-‘ll ; tq.l
L om; mas o estado sempre violenta o
elles reconhecem ; mas 9 0 P s
pensamento e a Hl""wdmlf. v m{u:k-w{usml \'i.uluni
cuja verdade é desconhecida, e J““ Kook
cla seja mascarada, como se di entre ll-ll]-’- “n.l,,fﬂn
Carta constitucional, affectando presta mmt“'t‘:.h-c"
d liberdade de eultos, desmente-a (-u.mt.udu e '11_()
tecendo wmn religiio de estado. 1)1_7. nu' fm' ti‘\':’
$5.2 que nineuem pode ser l";'rsogmdu 1?12111 ‘n:);l:m
de religiao, uma vez que respeite a do let"_lt(_tl 1 \c‘cu
offenda a moral publica, e no t~11t:mlu ?b,d )l'i ‘Ll o
no art. 95 que nio poderd SL‘I"HL'I)“?!“_([‘-‘ t}}l‘llf Lllz 3
nao professar a religido do Estado e LT-MT%L’PJ ':ri‘u
oceupacao de todos os cargos eminentes do _].mpfn,w
¢ at¢ mesmo para alguns inferiores um ]Tu.tuun._w
Cat-hulico, 0 que importa 01)1‘:5{&11‘ u‘qucnt‘f' q—-ut 0 n‘qs
sejam ou a declinarem da P e "
pesicoes on g perjurarem, o que \'1.41\'0111{1.‘-11}1_?;‘ (1(71315
tradictorio a0 pensamento do § 14 do nary bl
onde se consigna que tedo o ‘cl‘d:ulm 1_:(!dv.mll .71‘
wittido aos cfl\';,“os publicos, civis ou militares, T( m\
outra differenca que nio seja a dos talentos e
virtudes, ) L] Gousht
Ninguem pode ser perseguido por ““"_ ??\“. Libb,zl
a religidao do Estado e niio u])stanto por esse .(uiﬁ\
4 propria lei rouba ao cidadio grande HnETy =
ireitus, de regalias que lhe 530 111}“'1'0““—’“?_ lmpor-
tando indubitavelmente essa privasio uma violencia,
Uma perseguicio \'vl'nl;uh)in':l: k.1
Nioéo pode dizer que haja entre nds liberdade
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de cultos e de conseiencia, porque o cidadao que
usar della, que se apartar da religido do estado, é
condemnado ao sacrificio de prerogativas que ﬂm
assistem, e das quaes tem de se ver espoliado. A
allianca entre a egreja e o estado é absurdo em
face do direito publico moderno, ¢ seus resultados
Derniciosos, ji demonstrados pela Historia, quer
anteriormente, quer posteriormente 4 Revolugio
Franceza, isto ¢, pelos factos contemporaneos, véem-
se ﬁnahnente, estudam-ge c]:u-:uncnte, na situaciio
dolorosa de nossa propria patria.

~Nao ha muito tempo fomos testemunhas do con-
flicto travado entre o poder civil e o poder reli-
810803 lamentavel conflicto que obrigou o governo
a encarcerar dous ministros da religido, dous au-
gustos prelados, desacatando-a portanto. O espi-
rito publico indigndra-se diante da temeridade
daq}lglles dous homens, que sobranceiros ergueram-
3¢ acima de tudo, caleando nog pés os sagl:.ulos di-
reitos dos cidadaos, desrespeitando as auctoridades
do paiz.

O governo, na mpossibilidade de contél-os, vio-
se forcado a lancar 3o de um meio extremo.

E' N0 entanto ¢lleg estavam na esphera de suas
ilttl'l])lli(:tlt:s endao tinham culpa de que nio fossem
estag perfeitamente dvscrimin:ulns, ou, por outra, de
que o estado tig intimamente licado 4 egreja ti-
vesse emprestado effeitos temmo nas
nente espirituges,
toda a sug 1e
pPor onde
rela-ges P

Por

P
»

mporaes a penas pura-
; O Brasil, na sua constituicao, em
gislagio tinhg deixado aberta a brechs
a egreja devia invadir o dominio das
oliticas o civis.

Certo. que nfio sdao. os bispos os culpa-

VARTOS 248
5 N > 1-
dos, porque nada fizeram mais. do \(%‘1‘,0 :;l:”(}: 1&0..
rejtos que Thes foram cm}ct‘-dld‘)-‘i PS .‘1010*11‘1(10 que
ligido ; ¢ reconhecidos ipso Jacto pe 2
a adoptou, ! i
Inclohorcnto foi o governo que, 530“5‘3‘1"_‘“""1?? 1?:;;5
vando o estado de coisas, nio qws ﬂCc?lti:}mﬁbﬁu;ln‘s‘.
legitimas consequencias, os seus fataes 11_- Rl
“Incoherente foi o governo que, manb‘O??f = anxilios
ligito de estado, d()\'l_‘lld(l—]hc‘ P"_Ot‘oL‘L’"lgfﬂ;.ﬂln na
respeito, obediencia, foi o '1’1'111]‘.‘11‘0:‘11((\ me sio
pessoa dagulles dous grandes bispos, que e S50
antipathicos pela causa que ;ul\'og.ﬂl": “g - BT
respeito porque pelo menos ?011M).11‘IU-L1;L‘:0 Jroprio
gicos, mais fortes, mais convictos do q 1
coverno., . g
g Incoherente ¢ arbitrario foi ainda 05:’50 blil?:?i
governo, fazendo uma repressio que &{L: ::If ‘[(‘.‘t‘:; ;lue
nalei, e, 0 que ¢ mais, a repressio de 2
el 1 « P ')- .
e ey G, s
; B a legislacio ou
de saltar por cima do dircito ¢ daleg T6: 40080
de sacrificar a liberdade de consciencia, “12{3,0 5
de pensamento que sio o apanagio do‘_ L‘]f:;v‘,o‘-:msn
cuja guarda lhe estd confiada, a ‘1‘}9513:‘:1;; S48 6
veio praticamente tornar bem d‘n.“ 3 1; (-ilto
absurdo de uma religido de Lstado e 111111‘11(*1:11111lt .
4 necessidade da co-cxistencia de _tfldﬂﬁ PRl ‘(_."
e sgpirito reaccionario
Em que peze, portanto, ao esj son chele gus
- do catholicismo, que por ntermedio de ok 0 55.2 do
premo e infallivel, Pio IX, que na BEODSSIGh 1 s
Syllabus condemna a separagio da egr "‘J“lel(l.n_._t(i’_‘
tado, ella em breve serd completamente TR
em todas as nagoes civilisadas, porque assim o
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exige a sciencia, a democracia e o espirito do se-
culo, contra o qual sio impotentes todas as tentag
tivas de wma egreja retrograda, mumia ridicula,
todas as agaressies quixotescas e cavicatas dos ca-
turras de sotaina, apostolos do erro e da treva.

Em que pese ao encarnicamento de um papa
caduco contra os progressos ¢ conquistas da civi-
lisacao moderna, mcompatibilisando assim a reli-
gido do Christo com g luz, com a verdade, a huma-
nidade ha de proseguir sempre em sua marcha
ascendente até 4 perfectibilidade,

Em que pese aos abutres do Vnticmm, 2 razio
humana ha de Ser a eterna fonte da verdade, o
santelmo da justica ¢ do hem que nos ha de guniar
em meio das tempestades sombriag da ignorancia
e do erro, o pharol do inﬁllibm, 0 1)1‘op1'io Deus imma-
nente no homem, porque ella é o criterio que nos

f(?l] dado para regular todos os actos da mnossa
vida.

Péde pois o falso catholici
todas as arandes idé
vimento dg sociedade
2 philosophia,

Smo levantar-se contra
as do Presente, contra o mo-
» anathematisar o pensamento,
I \, as sciencias, o3 descobrimentos e
1140 conseguird, deter g luminosa torrente de factos
quenos ha de condugir g0 futuro, ¢ que é guiada e
presldida Pela providencig do Et’erno. d

Pbde o catholicismo alliar-se aos reis e aos prin-
Clpes pPara suffocar g crepitagoes do cerebro e as
pulsagoes do oragao popular, porque a victoria tem

de pertencer fatalmente 4 democracia, em ecujos
musculos ath]etie

; 0s turhilhona o saneue, a seiva do
porvir, 2

oty 2 3 ~ 4 6
A democracig ¢ a affirmacio da liberdade —que &
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o direito, da egualdade— que ¢ a -]"ic’.tl.g‘a’ da-cg:;:
ternidade— que é o (19\:01'; eo catho‘.llcmno,hos e
mspiradamente nol-o diz o grande tri Jm‘w] i toih
nhol, “ ¢ hoje a negacdo do progresso L . 5%0 d >
a negacio da consciencia na moral, a m.grﬂ gt-i es-
direito na politica, a negacdo da arte clnsslc.} n(‘ "l
thetica e consagrou todas estas negagdes, 1(_(.}' &
uma enorme hecatombe, nos altares do christi-
anismo. ”

Hoje a democracia affirma a liberdade de cul-
tos e o catholicismo nega-a.

E 1o entanto a liberdade de cultos ¢ na phrase
de um illustre eseriptor, ¢ o caracteristico do n(;ﬁ‘iﬂ
tempo, a base da liberdade de pensamento, ll-
ternidade humana succedendo 4 111t01(?1'1111.c1:= da
[nquisit}io; a sociedade levantando sua ‘]ust-!(.;:f'ise‘;
vera sobre o egoismo das escholas e o dOgm‘}““mO
das seitas, g reconciliacio de todos os povos n
selo da humanidade.” : ! 1

liberdade de cultos j& & uma realidade em ( 1’_
VErsos paizes, na Suissa por exemplo, onde se asy-
la & sombra daquellas montanhas zﬂt‘el‘O’SﬂS R
Povo laborioso e livre, cuja historia contém 1'111?11—
nosissimos fastos, a comegar da sua gloriosa ].11];1)0._
Pendencia, proclamada por Guilherme Tell, o i ul—
tador legendario, que travando da setta foi -cra-
val-u no peito de Gressler—o Gy A0

Aliberdade de cultos é uma rea.hdadc: nos Esta-
dos-Unidos, a nagio modelo, a patria delV ashl?gton,
de Franklin, de Lincoln ; nos  Estados-Unidos,
onde florescem as artes, as sciencias, o commercio, a
industria, onde reina desassombrada a liberdade, a
Justica, a egualdade e o direito; onde o povo, o so-
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berano mendigo, o eterno maltrapilho da historia,
entrou na posse do grandioso patrimonio, que lhe,
fora extorquido.

E aliberdade de cultos ha de ser tambem uma
realidade no Brasil !
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ERRATAS

, -
A’ pagina 104, em vez de —

J 1 i
Na massa do ten sangue, de cada arteria ou fibra

léa-se :
Na massa do tew sangue, em cada arteria ou fibra,
A’ pagina 106 em vez de —

h Nose = .
Vem, Nini! ndo tardes, ’stou viuvo,

léa-se :
Oh! vem, Nini! nio tardes, *ston viuvo !

Escaparam outros erros que o leitor facilmente
corrigird,

—

Typ. de Guimardes  C.—R. do General Camara n. 22.
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